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Introduction

Welcome to the Tuttle Essential L.anguage series, covering all of the
most popular Asian languages. These books are basic guides to
communicating in the language. They’re concise, accessible and
easy to understand, and you’ll find them indispensable on your trip
abroad to get you where you want to go, pay the right prices and do
everything you’re planning to do.

Each guide is divided into 14 themed sections and starts with a
pronunciation guide which explains the phonetic pronunciations of all
the words and sentences you’ll need to know, and a basic grammar
guide which will help you construct basic sentences in the language. At
the end of this book is an extensive English—Burmese dictionary.
Throughout the book you’ll come across boxes with a @ beside

them. These are designed to help you if you can’t understand what your

listener is saying to you. Hand the book over to them and encourage

them to point to the appropriate answer to the question you are asking.
Other boxes in the book—this time without the @ symbol—give

listings of themed words with their English translations beside them.

For extra clarity, we have put all phonetic pronunciations of the
Burmese terms in bold.

This book covers all situations you are likely to encounter during
the course of a visit, from reserving a room for the night to ordering
food and drinks at a restaurant and what to do if you get lost or you lose
your money. With over 2,000 commonly used words and essential
sentences at your fingertips you can rest assured that you will be able to



get by in all situations, so let Essential Burmese become your passport
to learning to communicate with confidence!



Pronunciation guide

This book uses the most common romanized system of Burmese,
widely known as Myanglish or Burglish, which is Burmese written in
its nearest equivalent using the Latin alphabet.

1 Consonants

Most of the romanized Burmese consonants are pronounced in the same
way as their English equivalent. The consonants listed below can
sometimes be tricky for non-native speakers.

Also note that final consonants in Burmese words are always silent.
They are “swallowed” by briefly closing the back of the throat (this is
known as a “glottal stop”). For example, the final “l11” is silent in the
word “pell” which means “beans.”

Myanglish Pronunciation Example
ng like ng in singer cls ngarr “fish” or “five”
ny like nio in onion 20 nya “night”
t like t in star (close to o0 tit “one”
/d/ sound)
ht like t in tart 002 htee “umbrella”
p like pp in slipper O pell “beans”
ph like p in part 902 pharr “frog”

th like th in there 2002 tharr “son”



2 Vowels and Tones

A tone is a variation in pitch when a word is pronounced. In Burmese,
most vowels have three different tones; high and short; low and level;
and high and long. There is also a “stopped” tone which is high and
very short. A variation in the pitch or tone of a vowel changes the
meaning of a word.

Word
O sa

O sar
O3 sarr
c
OO set

Tone
high and short

low and level
high and long
stopped

Meaning

start
letter
eat

machine

Vowel tones in this book are represented by spellings that approximate
English vowel length and pronunciation. An alphabetical list of those
spellings is written below, with pronunciation guidelines. * An asterisk
next to the English pronunciation example denotes that the final
consonant of the English word should be swallowed in a glottal stop
(see page 5), and not be audible.

Myanglish Pronunciation

a
ae
aet
ai
aii
ain
aint
an
ann

ant

like “art” in tart*
like “e” in cherry
like “elp” in help*
like “ai” in Thailand
like “ai” in Thai
like “ain” in rainy
like “aint” in faint*
like “an” in van*
like “and” in land*

like “ant” in ant*

Example
ON ka dance

00O wae buy

% naet and

Q@S sai shop

%88 yaii rude

8% sain diamond
398% amaint order
O’)$ kan lake
C\)(S: lann street

C\D% lant shocked



ar
arr

at

ate
aung
aungg
aungt
aw

awt
aww
ay

ayt
ayylaye
ee

eet

ein

ell

et

inn

int

ite
o
oat/ote

ohhloe

like “ar” in narcotics
like “arr” in car*®
like “at” in mat*
like “ate” in date*
like “ound” in pound*
like “ow” in now
like “ount” in count*®
like “or” in or*

like “ork” in pork*
like “aw” in saw
like “A” in ABC

like “ave” in cave*
like “ay” in bay

like “ee” in see

like “eet” in beetroot
like “ain” in gain*
like “air” in air*

like “et” in pet*

like “e” in reuse

like “in” in basin*
like “in” in win*
like “ink” in sink*
like “it” in sit*

like “ite” in bite*
like “0” in photo

like “oat” in coat*

like “ol” in sold*

290 nyar right

¢ sarr eat
618 yat Stop
808 pate close
GED& kyaung cat
G(qp(%: kyaungg school
GO’)§ saungt wait
GO kaw glue
GOD) thawt key
GO maww tired

GG] yay water
G© mayt forget
G802 sayy medicine
e )
©2 mee fire
& hteet touch

C .
236¢ thein keep
~ .
§) vell police
G)O% khet difficult
$ ni red
20C sin elephant
OOCQ,S hinn curry
:')08 thint should
*006 tit one
E[OS kyite like
oﬁ’) ho that
8’9(\?8 alote work

o) .
Qf): moe rain



oht
on
onn
ont
00
oot
out
‘own
‘ownn/one
ownt
u

ut

like “0” in both*
like “on” in online
like “on” in onyx
like “ont” in continent
like “00” in school
like “oot” in shoot*
like “out” in snout*
like “ow” in owner
like “ow” in own*
like ‘on’t” in won’t*
like “u” in super

like “ut” in put*

& noht milk
o@% mon Mon State
o@%: zonn SpooON
OOD% tont shrink
8’9?&8 ayoo idiot
8’3? akhoot now
G2OD0N thout drink

(P% phown dust
(P%g phone phone

c?% m’ownt snack

Q) pu hot
CDOS lut empty



Basic grammar

Burmese grammar is very easy to learn, although fundamentally
different to English. For instance, the subject and object of a Burmese
sentence are marked by particles. Many sentences, however can be
formed with just a verb and a particle, without using a subject or object.
Noun phrases are only added for clarity. This section presents a basic
guide to Burmese grammar in terms familiar to English speakers.

1 Word order

The verb always comes at the end of a Burmese sentence. Unlike the
word order of English sentences, Burmese word order follows the rule
subject + object + verb. If place and time are mentioned, they are
usually placed at the beginning of the sentence. Adjectives always
come before nouns, and adverbs always come before verbs.

Kya naw myanmar zagarr ma pyaww tat boo.

I (male speaker) Burmese language not speak can not.
=1 can’t speak Burmese.

When ending a sentence, add the ending word dae/tae (for the past
tense and the present tense) or mae (for the future tense).

Kya ma tha yet thee kyite tae.

I (female speaker) mango like  ending particle.
= I like mangoes.

2 Polite particle



Burmese speakers often use the polite particle bar/par after the verb
when speaking to older people, teachers, and monks. It is optional and
can be left out when speaking to friends.

Kya myanmar zagarr ma pyaww tat bar boo.
naw

I Burmese language not speak can  polite not.
(male) particle

=1 don’t speak Burmese.

Kya ma tha yetthee  kyite bar dae.

I (female) mango like polite particle  ending particle.
= I like mangoes.

3 Simple sentences

Burmese verbs are never conjugated. You can use the particle bar if
you want your sentence to sound polite. You leave out bar when
talking to friends.

Positive statements

Present and past tense: Verb + (bar) dae.
Thwarr (bar) tae. I go/Iwent.
Future tense: Verb + (bar) mae.
Thwarr mae. I will go.
Present, past or future tense: Noun (+ bar).
Ngarr bar It’s a fish.

Negative statements

Present, past or future tense: Ma + verb + (bar) boo
Ma thwarr (bar) boo. I didn’tgo/Idon’tgo/1Iwon't go.

Present, past or future tense: Noun + ma hote (bar) boo.



Ngarr ma hote (bar) boo.

4 Questions

Yes/No questions:

It’s not a fish.

Verb + larr (present and past); verb + ma larr (future)

Alote
Work

Alote
Work

thwarr

go

thwarr

go

Open questions:

larr?

question particle = Did /
do you go to work?
ma larr?

future question particle =
Will you go to work?

Verb + lell (present and past); verb + ma lell (future)

Bae

Where

Bae

Where

5 Plurals

thwarr

go

thwarr

go

lell?

question particle =
Where are you going /
did you go?

ma lell?

future question particle =
Where will you go?

The particle dwayltway is added after nouns to make them plural.

Yangon

Yangon

mhar

in

karr dway

car plural particle

myarr dae.

a lot (ending particle).



= There are many cars in Yangon.

6 Commands
It is always better to use the polite particle baripar when you ask
someone to do something, although it can be omitted.

Postive: Verb (+ bar)

Lar (bar).

Come (polite particle). = Please come.

Negative: Ma + Verb + (bar) naet.

Ma thwarr bar naet.

Not go (polite particle) not. = Please don’t go.

7 Subject marker and object marker

In Burmese, there is no verb for “to be” as there is in English. Instead,
the subject marker galka is added after the subject, and the object

marker golko is added after the object. However, these are often left out
in everyday spoken Burmese and only added for clarity.

Kya ma ga american lu myohh bar.

I (female) subject marker ~American nationality polite particle.
=] am American.

Kya ga hgarr go kyite bar dae.

naw

I subject fish object like polite ending
(male) marker marker particle particle.
= I like fish.

8 Prepositions

In/At



The particle mhar is added after place or time.

Thu ga yangon mhar nay dae.

He/She subject marker Yangon in live ending particle.
= He/She lives in Yangon.

Kya naw shit nar yi mhar nyasar sarr dae.

I (male) eight o’clock at dinner eat ending particle.

From
The particle ga or ga nay is used after nouns to denote place and

duration of time.

Alote ga lar dae.

Work from came ending particle.
=1 came from work.

Nya nay chout naryi ganay atann sa dae.
Evening six  o’clock from class start ending particle.
= The class starts from 6 pm.

To/Until

The particle golko is used after nouns to denote place.
Yangon go thwarr mae.

Yangon to go (ending particle)

= I will go to Yangon.

The particle ahteet is used after nouns to express “until.”

Nya nay hgarr naryi ahteet alote Ilote dae.

Evening five o’clock until work do ending particle.
= I work until 5 pm.

Mandalay ganay Yangon ahteet kohh naryi kyar dae.

Mandalay from Yangon to nine hours take (ending particle).
= It takes 9 hours from Mandalay to Yangon.



9 Pronouns
Burmese pronouns vary according to speaker and listener.

I (male speaker)

I (female speaker)
We (male speaker)
We (female speaker)
He / she / it

They

kya naw (78_#6078

kya ma 08.|$Q

kya naw doht ()8_'$GU)SO%

kya ma doht (73'%90%

thu OR
thu doht Oﬁ?d%

“You” varies depending on who you are talking to. Burmese

to an elderly man
to an elderly woman

to an older man

to an older woman

to a younger man (male
speaker)

to a younger man (female
speaker)

to a younger woman

to a boy

to a girl

10 “This” and “That”

This + noun  di % + noun

speakers often use family terms when addressing people, as follows:

oo layy é:G(\)S (meaning uncle)
adaw G303/ (meaning aunt)

ako 3950% (meaning elder
brother)
ama 200 (meaning elder sister)

nyi layy é@(\)s (younger brother)

maung layy cwntaoos (younger
brother)

nyi ma layy éGQC\D% (younger
sister)

tharr D002 (meaning son)

tha mee 000 (meaning daughter).



That + noun
This one
That one
These
Those

ho (]% + noun

di har %ooo or dar é]

ho har o%om

di har dway ?aooogoo or dar dway é](gOO
ho har dway o%cmcgoo

11 Possessives
To indicate possession, simply add the particle yaet after the noun or
pronoun that indicates the possessor

Kya ma

yaet sar oat.

I (female speaker)  (possessive particle) book

= My book.

Nyi ma layy yaet phone.
You (to younger (possessive particle) phone
woman)

= Your phone.

Thoot yaet karr.
He / she (possessive particle) car

= His/her car.

12 Numbers and counting

In Burmese, there

are classifiers that combine with numerals to count

objects. These classifiers vary according to the type of object. For
numbers up to ten, the sentence structure is noun + number + classifier.

Classifiers

yout

lone

Used for Examples

people Lu ta yout.
person one classifer
One person.

fruit, Kh’own nha lone.



furniture, chair two classifier

electronic
devices, round
objects
Two chairs.
boo bottles, Yay thone boo.
cigarette water three classifier
packets
Three bottles of water.
oat books Sar oat layy oat.
book four classifier
chaunggljaungg long object Htee ngarr jaungg.
umbrella  five classifier
Five umbrellas.
kaung animals Khwayy chout kaung.
dog Six classifier
Six dogs.
see vehicles Karr khuna see.
Car seven classifier
Seven cars.
khwet cup, glass Beer shit khwet.
beer eight classifier
Eight beers.

To ask how many, use the following sentence structure:

noun + how many + classifier + verb + question particle.

Lu bae nha yout sheet lell?

person  how many classifier = have question particle.
= How many people are there?

13 Adjectives



Adjectives generally precede the nouns they describe, with the relative
pronoun daet/taet added in between.

Zayy kyee daet phone.

Expensive daet phone
= An expensive phone.

Kyee daet zabwell.
Big daet table
= A big table.
Hla daet mein kha layy.
Beautiful daet girl
= A beautiful girl.
14 Adverbs

Adverbs are usually placed before the verb or adjective that they
describe.

Ngarr ayann kyite dae.

Fish very like ending particle.
= I like fish very much.

Phyayy phyayy pyaww bar.

Slowly speak polite particle.

= Please speak slowly.

Myanmar zagarr nell nell pyaww tat dae.

Myanmar  language alittle speak can ending particle.
=1 can speak Burmese a little.

15 Yes and No

The structure of a response to a yes/no question depends on whether the
question focuses on a noun or a verb.

Examples:



1. Answering a noun question.

Dar ngarr larr?
This fish question particle.
= Is this a fish?

Hote (bar) dae. Yes. (That’s true.)

Ma hote (bar) boo. No. (That’s not true.)

2. Answering a verb question. The negative answer repeats the
verb.

Alote thwarr larr? Did you go to work?
work go question particle.
Hote kaet. Yes.

Ma thwarr (bar) boo. No. (I didn’t go.)






1. The Basics

1.1 Personal details

1.2 Today or tomorrow?

1.3 Months and years

1.4 One, two, three...

1.5 What time is it?

1.6 The weather

1.7 Here, there...

1.8 What does that sign say?
1.9 Legal holidays

! / ,/ /f7/ k | b
i
('

Lucy: Hello. I’m Lucy.

Mingalarbar. Kya ma ga, Lucy bar.
What’s your name?
Ama, nan mae, bae lo khaw lell?

Nilar; Hello! I’m Nilar.

Mingalarbar! Kya ma, nan mae, Nilar bar.



Lucy:

Nilar;

Lucy:

Nilar:

Lucy:

Where are you from?
Ama ga, bar lu myohh lell?

I’m from England.
Kya ma ga, ingalate lu myohh bar.

What time is it now?
Akhoot, bae nha nar yi lell?

It’s 8 o’clock.
Shit nar yi bar.

Are you late?
Nout kya nay bi larr?

It’s okay. I’m not late.
Ya bar dae. Nout ma kya bar boo.

What day is it today?
Di nayt bar nayt lell?

It’s Monday.

Ta ninn lar nayt bar.

Oh, today is Independence Day!
Aww, di nayt, lwut lat yayy nayt!

Oh, I see!

Aww, hote larr!



1.1 Personal details

In Myanmar people do not usually have a family name. Titles come
before their given name. For example, Mr. Aung is U Aung é:esgoc‘}

and Mrs. or Ms. Kyi is Daw Kyi cal Eé However, titles also depend
on a person’s age. U é: and paw G3| are usually used to address people

over the age of forty. In some cases, we also use these titles if a person
is in a respected position, such as a university lecturer or a manager,
even if they are under forty. When we address people who are only
slightly older than us or our colleagues, we use the title Ko Or% for Mr.
and Ma © for Ms./Mrs. For example, Mr. Aung is Ko Aung O’%GS&)’)S

and Mrs. or Ms. Kyi is Ma Kyi.

name
nan mae

2005

initials
nan mae asa salone dway

§700530000:60D

address
late sar

ASoon

Street
lann

o
QO AH

unit number
eain nan bat

855105



postal code
sar poht thin gay ta

mcﬁeo:)cf)oo

town
myoht

5.

sex (gender)
lain

o3&

male
kyarr

O’{PS

female
ma

o

nationality/citizenship
lu myohh

R

date of birth
mwayy thet ka rit

AEevleplaeld

place of birth

mwayy phwarr theet nay yar
GRYE0PCHEP

occupation



alote akai

crlqbldtcalopls

marital status
eain htaung sheet / ma sheet

F36600CY /
o4

married
eain htaung sheet

coldleleeplels)

single
eain htaung ma sheet

F306o0Cuq)

widow
mote sohh ma

Q?G@SQ

widower
mote sohh pho

el

(number of) children
kha layy oo yay

lepleeterlels)

passport
passport

00558



identity card
mhat p’own tin

(59086'3008

driving license number
yin maungg lai sin nan bat

Svptelctaleauichalct Yol o

place of issue
htoat payy theet nay yar

COODGUEIDIGSEP

date of issue
htoat payy theet nayt swell

0005602000060

signature
let mhat

COTHODD
1.2 Today or tomorrow?

What day is it today?
Di nayt, bar nayt lell?

8659006501

Today’s Monday.

Di nayt, ta ninn lar nayt bar.
8e5005000650M

Tuesday
in gar nayt

~—



396]0‘%

Wednesday

bote da hoo nayt

P3oNCH

Thursday
kyar thar ba dayy nayt

gDCDGOCDSG%

Friday

thout kyar nayt

GC)O’)@G%

Saturday

sa hay nayt

GOG§%

Sunday

ta ninn ga nway nayt

DSOCSGS,

in January
january la mhar

a3$0lrog

since February
february la dell ga

AACCAI S aeleatebHop!

In summer
nway yar thi mhar

-



GEaPIS"

in the rainy season
mohh yar thi mhar

g1epBen

in winter
saungg yar thi mhar

Gaoniepaden

2019
nha htaungt saet kohh khoot nhit

$0600NC00903:950

the twentieth century
nha sae yar soot

$6c00dePY

the twenty-first century
nha saet tit yar soot

$69000000PO

What’s the date today?
Di nayt, bae nha yet nayt lell?

86550055060565001

Today’s the 24th.
Di nayt, nha saet layy yet nayt bar.

865508009600:qE650N

Wednesday 3 November

november la, thone yet nayt, bote da hoo nayt

- -~ —-



%06000&3 ® qor‘jca.% OZUNIGS,

in the morning
ma net mhar

OSOOED

in the afternoon
nayt lae mhar

GHCOUOED

in the evening
nya nhay mhar

eO$°

at night
nya mhar

27°

this morning
di ma net

80505

this afternoon
di nayt khinn

8e590C:

this evening
di nya nay

86008

tonight
di nya

-



300

yesterday
ma nayt ga
GQ%O‘)

last night
ma nayt nya ga

G@.%goo

tomorrow night
ma net phyan nya

05332

this week
di a pat

835005

last week
pee khaet daet a pat ga

[G:d0332005m

next week
nout a pat

Gc?.ocﬁsgoog

this month
dila
8o

last month
pee khaet daet la ga



SExealevlen

next month
nout la

G.§908c0

this year
di nhit

856

last year
ma nhit ga

0$OM

next year
nout nhit

G§O$O

in...days
nout...yet mhar

G§OOD...Q0DED

in...weeks
nout...pat mhar

G§OO...000END

in...months
nout...la mhar

G§OOD...COPD

in...years
nout...nhit mhar

- -~



ca.gxr‘i . ..§&54jf>

...weeks ago
pee khaet daet...pat ga

[G:303...005m

two weeks ago
pee khaet daet nha pat ga

[G:30350005m

day off
pate yet

Slesles
1.3 Months and years

January
january la

ass0l§eo

February

february la

GGOGAO

March

march la

©WODCO

April

april la

s[goo



May
may la
GO

June
june la

g0

July
july la

Jqelelal

August

august la

90050

September
september la

) eplonlorenna®

October
october la

ciceplesleplenplol

November
november la

800

December
december la

8ol

year...



...khoot nhit .. ??6

2019
Nha htaungt saet kohh khoot nhit

$06000E00Y039$0
1.4 One, two, three...

0

th’own nya

P

1
tit
o000

ngarr
cl



khu nit

250

8
shit

qQd

10

ta sae

0DO00S

11

saet tit

Selevtents

12

saet nhit

00950

13

saet thone

ooo§of?:

14



saet layy
000GV

15

saet ngarr

2000Ck

16

saet chout

S0096[gr0d

17

saet khu nit

003956

18

saet shit

SeleNtaty

19
saet kohh

Selevlont

20

nha sae

$68005

21

nha saet tit

$6800D000

22

nha saet nhit



$OOW$O

30

thone sae

:fe:ooos

31

thone saet tit

2588009000

40

layy sae
G000

50

ngarr sae

Cleo0S

60

chout sae

clgrodeond

70

khu na sae

9508005

80

shit sae

qd800d

90

kohh sae

- -



0‘?3@005

100

ta yar

eal g

101
ta ya tit

ealilapleaty

110

ta ya ta sae

ealilapleatitoelon

111

ta ya saet tit

ODOERPEOVIODD

200

nha yar

$Oep

300

thone yar

opsep

400
layy yar

GC\DSQTJ

500

ngarr yar

-



él:ep

600

chout yar

algrodep

700

khu na yar

250ep

800

shit yar ﬂgq)

900
kohh yar

apep

1,000
ta htaung

00dGonE

2,000

nha htaung

$66000¢

10,000
ta thaungg

ondcoNE:

11,000
ta thaungg ta htaung

0000 E:00066000E



20,000
nha thaungg

$66000C:s

25,000

nha thaungg ngarr htaung
$66000C:CleooE

30,000
thone thaungg

O?:GOO’D&

45,678

layy thaungg ngarr htaung chout yar khu na saet shit

auticlovaleelicloeplele B ploalaptartitoelevtaty

100,000

ta thein

ealilevt¥

200,000

nha thein

$O008:

300,000

thone thein

of?soS%:

1,000,000

sae thein

9005235:

10,000,000



thein ta yar

235:0006p

1st
pa hta ma

0000

2nd

tataya

30500

3rd

ta teet ya
000300

4th

sa dote hta

°0e

once
ta khar

0003l

twice
nha khar

$09)

double

nha sa

$080

triple
thone sa



of'e:oo

half

ta wet
0DOOD

a quarter
ta sate

0DOB0D

a third

thone b’own ta b’own
SSREE

some
ta choht

el

a few
nell nell

$p0i5p0:

2+4=6
nhit a paungg layy nyi mhya jinn chout

$60300IC:e00:p5g[gC:e[go0d

4-2=2
layy a nhote nhit nyi mhya jinn nhit

GCO:50050p04[gCe50

2x4=8
nhit a mhyout layy nyi mhya jinn shit

-~ — - - — o~ -



@Gé@@)cﬁem:écﬂﬁésﬂb

4+2=2

layy a sarr nhit nyi mhya jinn nhit

ce0:30:5000¢ g 50

even
s’own

?

odd

ma
o

total
soot soot paungg

POGOIC:

1.5 What time is it?

What time is it?
Bae nha nar yi lell?

005505

It’s nine o’clock.
Kohh nar yi bar.

()’(§8§’.)81(.()]II

10:05

sae nar yi, ngarr minit

2005§08CkEsd



five past ten
sae nar yi, htohh pee ngarr minit

9000§78a0%(G:Cl:dsd

11:15

saet ta nar yi, saet ngarr minit

S009000§7E00YCkS 50

a quarter past eleven
saet ta nar yi htohh pee, saet ngarr minit

8009000578 00Geso0dCkEsd

twenty past twelve
saet nha nar yi htohh pee, nha sae minit

9009505000 (Ges09005850

half past one
ta nar yi khwell

00§7§S

twenty-five to three
thone nar yi htohh poht, nha saet ngarr minit

052508 00:35$09009CkE 5O

a quarter to four
layy nar yi htohh poht, saet ngarr minit

G008 oB:3000Ck3 50

ten to five
ngarr nar yi htohh poht, sae minit

Cli§n§od:39000850



It’s noon.
Monn taet bi.

g$sooé|§u

It’s 12 p.m.

Nayt lae, saet nha nar yi par.

6§05 0 | $0§0h

It’s midnight.
Tha gaung yan bar.

03$3<3€3]805(3]n

half an hour
nar yi wet

§2§005

What time?
Bae achain lell?

UJOSG’Dé_)#Cﬁll

What time can I come by?
Bae achain, lar ya ma lell?

IDUOFH OGS

at...
...mhar ...

(TO

after...
...peeyin ...

(G

before...



...ma tai khin ...

60888

between 4 and 5 p.m.
nya nay layy nar yi naet, ngarr nar yi gyarr

epos G $983 9 $o8op:

from...to...
...ga nay...ahteet

.BODS...3000

in...minutes
nout...minit nay yin

G§00...050656C

in an hour
nout ta nar yi nay yin

Y aleslealiSptaletale

in two hours
nout nha nar yi nay yin

G§0N$05§7qC5EC

too early
saww lite tar

GO’J(\?)CTSO’J’J

too late
nout kya lite tar

Y aloplep!qeloplens

on time
achain mi

-~ o~ o~



39§|$§
1.6 The weather

Is the weather good?
Yar thi oot toot kaungg larr?

Selevlelenlcionplerigbetl

Is the weather bad?
Yar thi oot toot sohh larr?

Seleutelentsctiqatl

Is it cold?
Aye larr?

G323l

Is it hot?
Pu larr?

RC\TJSII

What temperature is it today?
Di nayt, a pu chain bae lout sheet lell?

8653004500006

Is it going to rain today?
Di nayt, moe ywar ma larr?

8e50sepocons

Is there a storm today?
Di nayt, m’own daii, sheet larr?

86505038000



Is it going to snow today?
Di nayt, nhinn kya ma larr?

8655 Czoq/ec0

Is it going to be foggy today?

Di nayt, myu saii ma larr?

8eg[gedCsocon

Is there going to be a thunderstorm?
Di nayt, shat see dway let pee, moe kyee ma larr?

8650308:600005(Gs Ss{oFsecons

The weather’s changing.
Yar thi oot toot, a koo a pyaungg.

Selevlelealcaloptetca Roler

It’s going to be cold.
Aye lar dawt mae.

GIOINGONEVI

What’s the weather
Di nayt, yar thi oot toot bae lo phyit going to be like today?
ma lell?

8656p 2300000 dgducdi

What’s the weather going
Ma net phyan, yar thi oot toot, bae lo

to be like tomorrow?
phyit ma lell?

05$0[gSePa30000Ogducdi

rain



heavy rain

moe kyee dae

300005

sunny

nay thar dae
G§ooooooS

very hot

a yann pu dae

F2O:00000

fine
thar yar dae

20000000

ice
yay gell

~
GG]O

fog

myu

[l

foggy

myu saii dae

[gjedcz0005



storm

m’own daii

93Ot

humid

so thaii dae

$aOC2000d

cool

aye dae

G32:0000

snowing

nhinn kya dae

$C20q)0000

bleak

aye set dae

GI:00D0000

cloudy

tain htu dae

036000000

hail
moe thee

8:08:

heatwave

a pu hlaii

-~ -~



3933(\}6:

hurricane

hurricane

Spplyleatt

wind
lay
cQO

windy
lay tite dae

clavlealoplepted

wadarm

nwayy dae

G§:0D0d

strong winds
lay byinn tite dae

cco[gE:a3050005

sunny day

nay thar daet nayt

G$I0007GS,

overcast

tain phone dae

BEdi000S



cold and damp

aye pee so thaii dae

6323{GedadC20005

clear sky
kaungg kin kyi lin dae

GO C:nCogpdocond

...degrees (Fahrenheit)

...degree fahrenheit
- 80§e0qE0R0d

...degrees (Celsius)

...degree celsius

. 80830581068

1.7 Here, there...

See also 5.1 Asking directions

here / over here
di mhar

B¢

there
ho mhar

SPCe

over there
hohh mhar

OB



somewhere
ta nay yar yar

OECHePEP

everywhere
nay yar daii

CHePO:

far away
a wayy gyee
C00%e

near by
nee nee layy

$:$zecos

(on the) right

nyar bet mhar

RIPIC

(on the) left

bae bet mhar

caléVioalealts

to the right of
nyar bet go

Seplealoslop

to the left of
bae bet go

calevtepleslon

straight ahead



taet taet

23008

via
naet
~

R

in

a htell
~

3200

to
golko

7%

on
a paw

30|

under
out

G3NO

against
sant kyin bet

SelYoplictenler

opposite/facing
myat nha jinn sai

qod§0gIC:adC

next to
bayy



cO0:

beside
bayy mhar

GC)OS%D

near
narr mhar

15

in front of
a shayt

GG’Dﬂ

in the center
a lae

OOOS

forward
shayt go

@q.0%

down
out

G3NO

up

a paw
30!

inside
a htell



CA0 o)

outside
a pyin

[gC

at the front
shayt mhar

°q.5?

at the back
nout mhar

T alealts

in the north
myout bet mhar

o Eeloplealeales

to the south
taung bet mhar

GONEIDONEND

from the west
a nout bet ga nay

639§0cﬁoocacﬁm§

from the east
a shayt bet ga nay

G326, 060N

1.8 What does that sign say?



See also 5.2 Traffic signs

For Hire/Rent

ngharr yan

oq%

For Sale
yaungg yan

eepCis

Sold Out
yaungg pee

eepC:(Gs

Post Office

sar dite
c
plealos

High Voltage
boht arr pyinn

Sicept B1e:

Cashier

ngway kai
gerpC

Vacant
lit lat nay thi

qellablelctYebtel



Entrance

win bout

0Cclod

Ticket Office

let mhat yone

C\')O%%JO%%]%

No Entry
ma win ya

00Cq

Police Station

yell sa khann
Jooss

Traffic Police

yin htein yell
a0pad3

Engaged
ma arr par

03720l

Timetable

achain za yarr
SO

Hot Water
yay pu



CoR

Cold Water
yay aye
GGG]SQS

Pedestrians

lann thwarr lann lar myarr

o o
C\DGdQ?DoCDGoCUquo

Free Entrance

win gyayy a kha maet

oCaloye00d

Beware of the Dog
khwayy kite tat thi

gO:030500090005

Wet Paint
sayy thote htarr thi

G805 200D002:0000

(Emergency) Exit
(a yayy baw) htwet pout

ngqseo'loocﬁeé]cﬁ

Information

tha dinn a chat a let

oooo&gaaﬂcﬁsamcﬁ



Water (Not For Drinking)

thout yan yay ma hote

clovploplatYelotieples

Hospital

sayy y’own

eoog§°1

Push

tonn bar

og%sé]

Open
phwint bar

g¢dl

Pull

swell bar
~
egé]

Fire Station

mee that htar na

8:000050$

Escalator

set hlay garr

ocﬁecpmos

Lavatory

thant sin khann

- - -~



oo%oéo%z

Full
pyayt nay thi

[gp2e 52005

No Littering
a mhite ma pyit ya

2305000q

Out of Order
pyet nay thi

QIo>6$005

Please Do Not Touch

ma kai ya
©oeq

No Fishing

ngarr ma mhyarr ya

clogpeq

Fire Hazard

mee bayy an da yae

(=)
eoewos%c;.epos

Stop
yat bar

qoal



No Hunting

a mell ma lite ya
~ ¢
28000004

Emergency Brake
hand brake

7§85

Money Exchange

ngway lell htar na
~
geRLPP

Hotel

ho tae

Splealel

Not In Use

a thone ma pyoot
:390{):@@[

Danger

an da yae sheet thi
529PS§op

First Aid

shayy oo thu nar pyoot
el

Accident and Emergency (Hospital)

ma taw ta sa mhoot naet a yayy paw htar na

- - —



GLOY0D0E$CEI6:c0l §O$

Tourist Information Bureau

nai ngan jarr tharr, kha yee thwarr myarr, s’own zann nai theet htar na

8C&[eprooadeaonigp: $o&:8E000 s

Please Do Not Disturb

ma hhaungt shet bar naet

Go§2C0POA0E

Danger to Life

a thet an da yae sheet thi

cPlovloptcP T ploVISoRTel

Fire Escape
a yayy paw hlay garr

GIREGOE] OO

No Smoking

sa late ma thout ya

G@O:C\%GS@:DOOSG]

Reserved

reserve lote htarr thi

§o2000000082000

1.9 Legal holidays

Multi-ethnic Myanmar has many festivals to celebrate. The biggest is
Thingyan in April, Myanmar New Year. If you are in Myanmar during



Thingyan, prepare to get wet! People splash each other with water to

wash away the bad luck of the previous year. Below is a list of some of

the main public holidays.

January 1 [january la ta yet nayt]: International New Year’s Day nai ngan
da gar nhit thit koo nayt %86030’7)?6008(7@86%

January 4 [january la layy yet nayt]: Independence Day Iwut lat yayy nayt QO
Q
ODCOOGEEGS,
February 12 [february la saet nha yet nayt]: Union Day pyi htaung zoot nayt D
opbeoontocs
March 2 [march la nha yet nayt]: Peasants’ Day taung thu lae tha marr nayt G

0ERO0W:ES,

March 27 [march la nha saet khu na yet nayt]: Armed Forces Day tat ma
o
daw nayt UJGOQU)SG%

April 13—-16/17 [april la saet thone yet nayt ga nay saet chout/saet khu na yet
. . _ —PCO0 OS c
nayt]: Thingyan Holiday thingyan pate yet 20 9%0 G‘ICTJ

April 18 [april la saet shit yet nayt]: Myanmar New Year’s Day myanmar
nhit thit koo nayt @%U)@@OO@OR:G% (The following day is also a
holiday.)

May 1% [may la ta yet nayt]: Labor Day alote tha marr nayt 39(\?8(1)@'.)86

®

July 19th [july la saet kohh yet nayt]: Martyr’s Day ar zar ni nayt S’JDCQO:%
2508

October: Full Moon Day of Thadingyut thadingyut la byayt nayt 2300¢s

aglodcolgpdes,

November: Full Moon Day of Tazaungmone tazaungmone la byayt nayt

o&eaonCosicolypdes,



November (tenth day following the Full Moon Day of Tazaungmone):
National Day a myohh tharr nayt %eﬂl%&']):@%

December 25 [december la nha saet ngarr yet nayt]: Christmas Day

christmas nayt OG]%QUSG%



2. Meet and Greet

Lucy: Hello Ma Nilar.

Mingalarbar Ma Nilar.

How are you?
Nay kaungg larr?

Nilar: Hi Lucy, I'm fine, thanks. How about you?
Mingalarbar Lucy. Nay kaung bar dae.
Lucy yaww?



Lucy: I’m also well, thanks.
Kya ma lell, nay kaungg bar dae, kyayy zoo bar.

Where are you going, Nilar?
Ma Nilar, bae thwarr ma loht lell?

Nilar: I’m going to see a movie.
Yote shin, thwarr kyeet ma loht bar.

Lucy: OK! Can I come with you?
Hote larr! Kya ma lell, lite loht ya ma larr?

Nilar: Of course, let’s go!
Ya dar bawt. Thwarr gya mae lay.

2.1 Greetings

It is common for Burmese people to ask “Have you eaten?” or “Where
are you going?” as a greeting. There is no standard response, so answer
as honestly as you like! Handshaking is not usual among locals unless
they work in an international environment or interact with foreigners.
Hugging and kissing on the cheek is not common except on occasions
involving foreigners.

Hello Mr Williams.

Mingalarbar Ko Williams.

06003 0380800561



Good morning, Mr Williams.
Mingalar nan net khinn bar, Ko Williams.

0HCN$$059E:0] A3BBLODI

Hello Mrs Jones.

Mingalarbar Ma Jones.
0O ec‘i":@u

Good morning, Mrs Jones.
Mingalar nan net khinn bar, Ma Jones.

06C$$059¢:d oqjeodi

Hello, Peter.

Mingalarbar, Peter.
£ ]
06ANAl Bomi

Hi, Helen.

Mingalarbar, Helen.
063 LOEdCSI

Good morning (formal).
[male speaker] Mingalar nan net khinn bar kha myar.

0OCMNESIHC0lREDI

[female speaker]
Mingalar nan net khinn bar shin.

0HCN$$059C:Alq L

Good afternoon.
Mingalar nayt lae ginn bar.

0HCNG§059C:l



Good evening.
Mingalar nya nay khinn bar.

©HCNE0seC:l

How are you?
Nay kaungg larr?

I Yoppletlabat]

Is everything okay?
A sin pyay larr?
cetelele BIgRatl

Fine, thank you, and you?
Kaungg (bar) dae. Kyayy zoo bar. (Ko/Ma + nhame) yaww?

conEs (A) ool chzq{z:é]u (or% /o + §9@é) cepl

Very well, and you?
A yann kaungg (bar) dae. (Ko/Ma + name) yaww?

q0:6020C: (Al) 000dI (03 / © + §20pD) Gepi

in excellent health
kyann mar yayy, a yann kaung dae

OY$:0GEE30qO:6NC0000

SO-SO
di lo bar bell

508310

not very well
thate ma kaungg (bar) boo

2360woE: () oDs

not bad



ma sohh (bar) boo

oad: (Al) ons

Have you eaten?
Sarr pee bi larr?

ms@:@m:u

I have eaten. And you?
Sarr pee (bar) bi. (Ko/Ma + nhame) yaww?

mz@: () @l (o? /o + §0eé) cepl

I haven’t eaten yet.
Ma sarr ya thayy (bar) boo.

©OD:GE20s () ol

Where are you going?
Bae thwarr ma loht lell?

dgcﬁm:@cﬁcﬁu

I’m going to...
...thwarr ma loht bar.
. 50‘”39(\%&"

I’m going to leave.
Thwarr dawt mae naw.

KobpticlepplStovter=al

I have to be going. I have to meet someone.
Thwarr ya dawt mae. Chein htarr dar, sheet thayy dae.

| 200:6ODPELOI §|$20002000§1G0:0000N

Goodbye.

Ta tar.



eapleons]l

See you later.
Nout mha twayt mae naw.

G§OGONYOD LUOGSDI

See you in a little while.
Kha na nay twayt mae naw.

9GNGFOD LUOGSOI

Sweet dreams.
Eain met hla hla met bar zay.

FOeodcvcoeadeol

Goodnight.

Kaungg thaww nya bar.

606000000l

All the best. / Good luck.

Kan kaungg bar zay.
dconCdlcol

Have fun.
Kaungg kaungg pyaw gaet naw.

clopaletclopatetlctéictalerSel

Have a nice vacation.
Pate yet mhar pyaw shwin bar zay.

Sodqodeneypgtdeor

Have a good weekend.
Sa nay, ta ninn ga nway mhar, pyaw shwin bar zay.

- - -~ -~



Co$! oo.§66§4jn Gqﬁ_gééleou

Bon voyage. / Have a good trip.
Kha yee mhar kaungg kaungg pyaww gaet par.

o&geneomieomieqHpIOl

Thank you, the same to you.
Kyayy zoo tin bar tae. A tutu bell naw.

Goqlzg{zzoo&ﬂooo?)u SDORORBG.§SH

Please say hello to...
...go nhote set dae loht pyaww lite bar ownn naw.

.03 §05800500050 G[PBoNOIS:esdN

2.2 Asking a question

Who?

Bae thu lell?

:JOOSQEcﬁu

Who’s that?
Aet dar bae thu lell?

sbé]oooSaRcﬁu

Who are you? [to a male]
Ako ga bae thu lell?

200300 900533

[to a female]
A ma ga bae thu lell?

2000 9005331



What?

Bar lell?
~
OO0V

What’s your name?
Nan mae bae lo khaw lell?

§200500000368l Bl

What time is it?
Bae nha nar yi (sheet bi) lell?

00556524 (§[G) B

What is there to see?
Aet mhar, kyeet za yar, bar sheet lell?

FHe[c3pdospomncdi

Where?

Bae mhar lell?

CDOSQIDC\\)II

Where’s the bathroom?
Eain thar, bae mhar lell?

sgémmcﬁg)cﬁu

Where are you going?
Bae thwar ma loht lell?

ogcﬁm:ec@cﬁu

Where are you from? (What’s your nationality?)
Bar lu myohh lell?

caplobl% ]

How?



Bae lo lell?

OOOSC\QBC\\DH

How far is that?
Bae lout wayy lell?

IDOOGANONCOCSI

How long does that take?
Bae lout kyar lell?

DOSCOND @C\\)u

How long is the trip?
Kha yee ga bae lout kyar lell?

Sladeptealéviciabales (95 plaul

How much?
Bae lout lell?

DOSGANOOCII

How much is this?
Dar, bae lout lell?

3190006

Which one?

Bae har lell?
DU

Which ones?

Bae har dway lell?
oooSu:ocgoocﬁu

Which glass is mine? [male speaker]
Bae khwet ga, kya nawt har lell?



eplevoplopNopit-tclensiSaalqe]

[female speaker]
Bae khwet ga, kya ma har lell?

IRVSIOM RYSEUCI

When was it?
Bae d’own ga lell?

33050?$30’3C\3||

When will it be?
Bae dawt lell?

epToNIcleapiabll

When are you leaving?
Bae dawt pyan ma lell?

005602[gSecdI

Why?
Bar phyit loht lell?

m@@cﬁcﬁu

Could you...?
Verb + payy bar larr?
Verb + cozOloo:i

Please...(formal)
Kyayy zoo pyoot pee...

coedlgGe. .

Are you able to...?
Verb + nai larr?

-~ -~



Verb + %c‘imo:u

Could you help me, please?
Ku nyi payy bar larr?

onppdeudloon:

Could you show that [male speaker]
Ae dar, kya nawt go, t0 me, please? pya bar larr?

Sdlogseonsedlgdar

[female speaker]
Ae dar, kya ma go, pya bar larr?

SSé]ogﬁeo%Eé]msu

Could you come with me, please?
[male speaker] Kya naw naet lite khaet payy bar larr?

ol IclenstiauleatolcleRellquaty

[female speaker]
Kya ma naet lite khaet payy bar larr?

R&es8aIc00lcoI

Could you book some tickets for me please?
[male speaker] Kya nawt go, let mhat booking, lote payy bar larr?

RIEGONOT COEOIIBIC VOBVl

[female speaker] Kya ma go, let mhat booking, lote payy bar larr?

RIEETD CVOSHODIBME YOOIz

Could you recommend another hotel?
Ta charr hotel nhyon payy bar larr?

oofge0B000d pR&GLzOlo:



What category of hotel is it? (How many stars?)
Di hotel ga kyae bae nha pwint a sint sheet daet hotel lell?

803000000 (03059005500 EIEH0P VDDV

Do you know...?
...theet larr?

.03z

Do you have...?
...Sheet larr?

...%CU)SII

Do you have any vegetarian dishes, please?
Thet that lwut hinn bwell dway, sheet larr?

20052305000 WELBGODG:I

I would like a...
...payy bar.

.00l

I’d like a kilo of apples, please.
Pann thee, ta kilo, payy par.

0£:93:0000308 Gosdl

May I take this away?

Dar, yu thwarr loht, ya ma larr?
é]qaoooso%qem:u

Can I smoke here?
Di mhar, sa late thout loht, ya larr?

860650:0806.000003qI



Could I ask you something?
Ta khu lout, mayy loht, ya ma larr?

ooﬁ?omcﬁe@:o%qemzu
2.3 How to reply

My name is... [male speaker]
Kya nawt nan mae ga...bar.

RI$G0TD$200m...Oll

[female speaker]
Kya ma nan mae ga...bar.

R&esrepdm. ..ol

Yes, of course.
Hote dar bawt.

Spleslemplcls)l

No, I’m sorry.
Ma ya boo. Sorry bar.

©QopzI GO&EOlN

Yes, what can I do for you?
Hote kaet, bar ku nyi payy ya ma lell?

SpleslonlRepploprovicletialtlqul

Just a moment, please.
Kha na layy naw.

9GNCGSOI

No, I don’t have time now. [male speaker]
A khoot, kya nawt mhar, achain ma sheet boo.

PN - -~ o~ -



TPORBCOPD YOG

[female speaker]
A khoot, kya ma mhar, achain ma sheet boo.

FRORIPOFY Speg|opH

No, that’s impossible.
Aet dar, ma phyit nai bar boo.

33:9@@8.%86]:3?3"

No problem.

Kate sa, ma sheet bar boo.

0%8@%(3]388"

I hope so too.
Aet lo bell, myaw lint bar dae.

F3SeaROCOlodN

No, nothing.
Bar mha, ma hote bar boo.

(IYD(T)QO?OS(B]:YTBSII

That’s right!

Hote dae.

SplelealeN]

Something’s wrong.
Ta khoot khoot, lwell nay dae.

0DOPYAIGSOOVVN

There’s a problem.
Pyat tha nar, sheet dae.

— PN -~



[920082§100001

I agree. [male speaker]
Kya naw, tha baww tu dae.

OR|$E0E20920070000I

[female speaker]
Kya ma, tha baww tu dae.

op YElctoutoaplenleatoNt

I don’t agree.
[male speaker] Kya naw, tha baww ma tu boo.

op iclenplctebtoap tleplontl

[female speaker]
Kya ma, tha baww ma tu boo.

o Elcteutoap tleplentl

OK. / It’s fine.
Ya dae.

Qlealény

perhaps/maybe
verb + yin + verb + mae

Verb + q& + Verb + 0od

I don’t know.
Ma theet boo.

@OSO?SII

2.4 Thank you



Thank you.
Kyayy zoo tin bar dae.

GoRzonCOlonwdl

Don’t mention it./No problem.
Kate sa, ma sheet bar boo.

Bge§dlon

Thank you very much.
Kyayy z0o0, a myarr gyee, tin bar dae.

coesaqPio3eoaCdlondi

Very kind of you.

A yann, tha baww kaungg dae naw.
260:600000600C:00006§I

My pleasure. / It’s okay.

Ya bar dae.

QOlonudi

I enjoyed it very much.
A yann pyaw gaet bar dae.

2§06l

Thank you for...
...a twet kyayy zoo tin bar dae.

. 80005 GOzl
2.5 I'm sorry

Excuse me? (question)
[to male] A ko yay.

S



sabcr‘éeq

[to female] A ma yay.
06OV

Sorry.
Sorry par. | Taungg pan bar dae.

600§l / 60080000

Excuse me [polite].
Ta zate lout.

00OBOOGANMNII

Sorry to bother you.
A nhaungt a shet, payy ya dar, arr nar bar dae.

GIRFIECIDOIOIGLIGON IE§I0I0LON

Sorry, I didn’t know that...
Taungg ban bar dae...so dar ma
theet loht bar.

600080100001 ...83020 w5l

I do apologize.

Ta gae taungg ban bar dae.

ealopléniclepplerlel Yol loaloNT

I didn’t mean it.
Ma yee ywae bar boo.

0godquddlona

It was an accident.
Ma taw ta sa phyit thwarr dar bar.

PN — o~ -



Geoob'ooeo[gémsoooélu

That’s all right. / It’s okay.

Ya bar dae.

qOlonddi

Don’t worry about it.
Sate ma pu bar naet.

803@(@(3]%"

Never mind.
Kate sa, ma sheet bar boo.

0%8@%(3]388"

It could happen to anyone.
Bae thu ma so, phyit nai bar dae.

05290e3358E A0S

2.6 What do you think?

Which do you prefer?
Bae har, po kyite lell?

SaleNSppls 35 TopTau]

Which do you like best?

Bae har, a kyite sone lell?
CaleNepptceloalopt e tau]

What do you think?

Bae lo htin lell?

oocﬁo%oo&\\)u



Don’t you like dancing?
Ka dar, ma kyite boo larr?

DO @lcﬁo?zmosu

I don’t mind.
[male speaker] Kya naw ga, kate sa ma sheet boo.

RI&$Godm a3gedon:

[female speaker]
Kya ma ga, kate sa ma sheet boo.

RIS 3ge§on

Well done!

Taw dae!

epplenlos]

Not bad!

Ma soe boo!

@S@SO‘?SII

Great!/Marvelous!
Kaungg lite dar!

Gm&c\‘[’)cﬁooou

I am pleased for you.
Wann thar bar dae.

00:0000l000dI

I’m very happy to...

...a yann, wann thar bar dae.
c_.C
... 82§0:0620000l0000N



It’s really nice here!
Di mhar, a yann kaungg dar bell!

860306 0:60C:00!

How nice!
Kaungg lite dar!

Gm&c\%cﬁomu

I’m very happy with...

...a yann, pyaw bar dae.

.. 320:6qPOlodAdI

I’m not very happy with...
...a yann, ma pyaw bar boo.

.. Z2q@seegpdlo

I’'m glad that...

...wann thar bar dae.
(o
...00: 20001000

I’m having a great time.
Pyaw nay bar dae.

eqPes0loedI

I’'m looking forward
Ma net phyan, myan myan, yout chin t0O tOmMOITOW.

550985686800 59EB

I hope it works out.
A sin pyay mae loht, myaw lint bar dae.

3200C6[geodad egHcalonwd



How awful!
Sate ma chann myayt za yar, kaungg lite dar!

Bodogjesely, ogp G300

It’s horrible!
Kyout sa yar, kaungg lite dar!

G @cﬁaq)em&c\%o%omu

That’s terrible!
Soe ywarr lite dar!

SeHyetavlesleapl

What a pity/shame!

Nha myaww za yar, kaungg lite dar!

$G|groepeomtadadomi

How disgusting!
Yon za yar, kaungg lite dar!

KaLiaplclopptetiuioslona)

How silly!

Mite mell lite dar!
o_¢ ¢
cgm?go%mooou

That’s ridiculous!
Yee za yar gyee!

qudosp[o

I don’t like it.
Ma kyite boo.

S S eptentl

I’m bored to death!




Pyinn loht, thay dawt mae!
qC:08EE0020udI

I’'m fed up!
Nyee ngwayt nay bi!

Begce s(an

This is no good.
Dar ma kaungg boo.

sleoomCaona

This is not what
[male speaker] Kya naw myaw lint I expected.
htarr dar, dar ma hote boo.

RI&GOHGEHPOE:07 Slovpadon:

[female speaker]
Kya ma myaw lint htarr dar, dar ma hote boo.

R|eSEQPOCo0m Slowrodos



3. Small Talk

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
3.8
3.9
3.10
3.11
3.12

Lucy:

Introductions

Pardon me, do you speak English?
Starting and ending a conversation
Chatting about the weather
Hobbies

Invitations

Paying a compliment

Intimate comments and questions
Congratulations and condolences
Arrangements

Being the host(ess)

Saying goodbye

Hi Nilar!



Mingalarbar Nilar!

Nilar: Hi Lucy!
Mingalarbar Lucy!

How are you?
Nay kaungg larr?

Lucy: I’m good, thanks.
Kaungg bar dae, kyayy zoo bar.

Nilar: May I introduce you to my friend? His name is Alex.

Kya ma, tha ngae jinn naet, mate set payy ya ownn mae. Thoot, nan
mae ga, Alex.

Lucy: Hi Alex, nice to meet you!
Mingalarbar Alex. Twayt ya dar, wann thar bar dae!

Alex: Nice to meet you too!
Twayt ya dar, wann thar bar dae!

Lucy: Where are you from, Alex?
y y
Alex ga, bar lu myohh lell?

Alex: I’m French.
Pyin thit lu myohh bar.



3.1 Introductions

My name’s...
[male speaker] Kya nawt nan mae ga...bar.

RI&$G0T)$000m...Oll

[female speaker]
Kya ma nan mae ga...bar.

R&esrepdm. ..ol

I’m... [male speaker]
Kya naw ga,...bar.

oR$eoodm...Ol

[female speaker]
Kya ma ga,...bar.

R&ean...d

What’s your name?
Nan mae, bae lo khaw lell?

§260500000368l Bl

May I introduce...?
...naet, mate set payy ya ownn mae?

$ 805@0(560:q§se<§||

This is my wife.
Dar, kya nawt, a myohh tha mee bar.

cllopll Yelomplcatd) Heblctell

This is my husband.

Dar, kya ma, a myohh tharr bar.

- - -~ -



élcrgﬁ@saeﬂ’lzmsélu

This is my daughter.
[male speaker] Dar, kya nawt, tha mee bar.

slog|§600) 2080l

[female speaker]
Dar, kya ma, tha mee bar.

Slogl§e 2080l

This is my son.
[male speaker] Dar, kya nawt, tharr bar.

slogi§eond oozl

[female speaker]
Dar, kya ma, tharr bar.

slog|§ o000l

This is my mother.
[male speaker] Dar, kya nawt, a may bar.

slogi§eomnéaaed

[female speaker]
Dar, kya ma, a may bar.

slogiSeeza6dl

This is my father.
[male speaker] Dar, kya nawt, a phay bar.

clloal Yelompletc O

[female speaker]
Dar, kya ma, a phay bar.

- - -



élog%eesgcsélu

This is my fiancée.
Dar, kya nawt, tha doht tha mee laungg bar.

clloal Yeleaplebleptontaticigbptetiell

This is my fiancé.
Dar, kya ma, tha doht tharr laungg bar.

clloall ilebleatebaticigbatetell

This is my girlfriend.
Dar, kya nawt, chit thu bar.

clloalt Yeloaptoltteutel

This is my boyfriend.

Dar, kya ma, chit thu bar.

slogiSegdand

This is my friend.
[male speaker] Dar, kya nawt, tha ngae jinn bar

slogi§eonhancedqcdh

[female speaker] Dar, kya ma, tha ngae jinn bar.

slogi§eancudg|C:ol

Glad to meet you.
Twayt ya dar, wann thar bar dae.

Seafolepplolitionaldeatév]

Hi, glad to meet you.
Mingalarbar, twayt ya dar, wann thar bar dae.

060003l goo, §om0622303l000dN



It’s a pleasure (honor).
Wann thar bar dae.

00:0070l000dI

Which country are you from?
Bae myoht mhar, nay lell?

00d(g.¢rescdI

What city do you live in?
Bae nai nhgan ga lell?

m05$8ém03||

in...
...mhar

near...
...harr mhar

...§’DS(T’O

How long have you been here?
Di mhar, bae lout kyar bi lell?

8nan0dernodjopGadi

A few days.

Yet nell nell.

Q50500

How long will you be staying here?
Di mhar, bae lout kyar kyar nay ma lell?

8enan0dernojoplopesecdi




We’ll be leaving tomorrow.
Ma net phyan, pyan tawt mae.

05$0[g8[g$e0meudI

We’ll be leaving in two weeks.
Nout nha pat nay yin, pyan dawt mae.

G§0N$00056$6E[$E0ReLdI

Where are you staying?
Bae mhar, nay nay lell?

0D05GESSI

I’m staying in a hotel.
Hotel mhar, nay nay dae.

UDODUOEIGESSODUOI

I’m staying with friends.
Tha ngae jinn tway naet nay nay dae.

25c059|C:g00SGES SO0

I’m staying with relatives.
A myohh dway naet, nay nay dae.

DYEGOOFGESSOO0OI

Are you here by yourself?

Di mhar, ta yout htell larr?
cEplealslcicbploploptortiawatl

Are you here with your family?
Di mhar, meet tharr zoot naet larr?

86200205000



I’m on my own.
Di mhar, ta yout htell bar.

8000660005005l

I came with my wife.
Kya naw, a myohh tha mee naet, lar dar bar.

op Ycleaplcata) eblciNobalenplell

I came with my husband.
Kya ma, a myohh tharr naet, lar dar bar.

crgﬁes*aeﬂl:mz%mmé]u

I came with my family.
Meet tharr zoot naet, lar dar bar.

8omzq§,coooméh|

I came with my relatives.
A myohh dway naet, lar dar bar.

pg0250000000

I came with (a) friend(s).
Tha ngae jinn (dway) naet, lar dar bar.

2nc0dgICs (g00) § c0ooxdl

Are you married?
Eain daung sheet larr?

F366000EqI

Do you have a boyfriend/girlfriend?
Chit thu sheet larr?

Siewlalavaty

I’m married.



Eain daung sheet dae.

F366000E{ODuI

I’m single. / I’m not married.
Eain daung, ma sheet boo.

336eaonCeon:

I’m separated.
[male speaker] Kya naw ga, ta khoot lat bar.

RI$G02D 00d9COOAl

[female speaker]
Kya ma ga, ta khoot lat bar.

R 02O

I’m divorced.
[male speaker] Kya naw ga, kwar shinn htarr dar bar.
opl icleaslon¥epplatctiocationaldll

[female speaker] Kya ma ga, ekwar shinn htarr dar bar.
RIS, 20gC:000:00000

I’m a widow.
Kya ma ga, mote soe ma bar.

ogﬁ@oo ©a0:00l

I’m a widower.
Kya naw ga, mote soe bo bar.

oRifcos50 6e3:3dl

I live alone.
[male speaker] Kya naw ga, ta yout htell, nay dar bar.
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ogﬁcsoob'm méemcﬁmése§mélll

[female speaker]
Kya ma ga, ta yout htell, nay dar bar.

RIEE 00OGLNHHP5:6$00l

Do you have children?
Kha layy sheet larr?

Goocuzé’]c\n:u

Do you have any grandchildren?
Myayy sheet larr?

GBS%C\I)SII

How old are you?
A thet, bae lout sheet bi lell?

20005000060 G

How old is she/he?
Thu ga, a thet bae lout sheet bi lell?

300D 32200500006 GedI

I’m ... years old. [male speaker]
Kya naw ga, a thet... nhit, sheet bar bi.

RI$GoDM 200005...500B

[female speaker]
Kya ma ga, a thet... nhit sheet bar bi.

R 320005... $6§0|G

She’s/He’s ... years old.
Thu ga, a thet...nhit, sheet bar bi.

- ~ o -



oulep sawor‘j..@bﬁél@l

What do you do?

Bar alote, lote lell?
Cc Cc
omsgcxPocxPocﬁu

I work in an office.
Yone mhar, alote lote bar dae.

Qe300 0CRO0londI

I’m a student. [male speaker]
Kya naw ga, kyaungg tharr bar.

opl YcleaslonYclopieletiowatisll

[female speaker]
Kya ma ga, kyaungg thu bar.

Rl coypCzand

I’m unemployed.
Alote, ma sheet bar boo.

00Ol

I’m retired.
Pin sin, yu htarr dar bar.

SeTalelevecatloaalel

I’m on a disability pension.
Ma than swann pin sin, yu htarr dar bar.

©32506:0C0C L0200l

I’m a housewife.
Kya ma ga, eain shin ma bar.

- -~ o~ - -



ogsecn SBsgsedh

Do you like your job?
A khoot lote nay daet, alote go, kyite larr?
cehoicolbldlobidletYopicolobldlo ) s Toslavaty

Most of the time.
A myarr arr phyint dawt, kyite bar dae.

P23 e [03053loo0d

Mostly I do, but I prefer vacations.
A myarr arr phyint dawt, kyite bar dae. Dar bay maet, pate yet tway go, po kyite
dar bawt naw.

4232050 [03053lo00dn leod Bodqodgonad Jlo3|

eplemaleld)l¥sa]

3.2 Pardon me, do you speak English?

I don’t speak any...
...zagarr, ma pyaww tat bar boo.

W lopaticts Soloalesldliontl

I speak a little...
...zagarr, nell nell, pyaww tat bar dae.

- 0025058058600 AlodI

I’m American. [male speaker]
Kya naw ga, american lu myohh bar.

op] Ycleaploafeicolttalont Yebrt Rl

[female speaker]
Kya ma ga, american lu myohh bar.

- - - P S



ogﬁ@oo G@@E}®$C\?eﬁlsélll

I’m British.
[male speaker] Kya naw ga, byeet teet sha lu myohh bar.

Q&0 [Godogiendedh

[female speaker] Kya ma ga, byeet deet sha lu myohh bar.

aglpe0n [Godogepqiol

I’m Chinese.
[male speaker] Kya naw ga, ta yote lu myohh bar.

RGO 00QOdRGOl

[female speaker] Kya ma ga, ta yote lu myohh bar.

RIS 00gadRdl

I’m Singaporean.
[male speaker] Kya naw ga, singapu lu myohh bar.

RGO MRG0l

[female spealer] Kya ma ga, singapu lu myohh bar.

R 0O

I’m Australian.
[male speaker] Kya naw ga, australia lu myohh bar.

oglée0r50n [o3eofogaqepdrdl

[female speaker]
Kya ma ga, australla lu myohh bar.

caffo0s ool g

I’m French.



[male speaker] Kya naw ga, pyin thit lu myohh bar.

R0 [gE20dR el

[female speaker] Kya ma ga, pyin thit lu myohh bar.

RIS [gEa0dpjtol

Do you speak English?
Ingalate zagarr, pyaww tat larr?

€
crlelquidhlopptic B olopteslavati

Is there anyone who speaks...?
...zagarr, pyaww tat taet thu, sheet larr?

B lopatlc Seloalesleateblalgbptl

What?

Bar lell?
~
OO0V

[ understand.
Narr lae bar dae.

§2:00050l000dI

I don’t understand.
Narr ma lae bar boo.

§2200005 o0

Do you understand me?
Narr lae larr?

§2:00p0000:

Could you repeat that?
Htat pyaww bar ownn?

- — -~ -~



ooée@élé:u

Could you speak more slowly, please?
Phyayy phyayy pyaww bar?

[§o5H5pSeelopd

What does this mean?
Dar, bar a date bae lell?

é]msaa@cfx\\)u

What does that mean?
Ae dar, bar a date bae lell?

33:5]:73’3398@05(\3"

It’s more or less the same as...
...haet a tu tu lout bell.

BRcrleplonlclovaleate]

Could you write that down for me, please?
Yayy pya bar larr?

aeglgolooos

Could you spell that for me, please?
Sa lone paungg pya payy bar larr?

mn?:eé]&@oosé]m:u

Could you point to the phrase in this book?
Di sar oat htell mhar, pya payy bar larr?

5003?805%;0 Eoo:cﬂm:u

Just a minute, I’ll look it up.
Kha na layy naw, shar payy mae.

- -



ocsmcose.§5u gpcao:eoSu

I can’t find the word.
Sa lone, shar ma twayt boo.

OOCDPGYOD, I:

I can’t find the sentence.
Sar gyaungg, shar ma twayt boo.

—

ale SR eleHaelettloafientl

How do you say that in...?
...lo, bae lo pyaww lell?

...(\T)OOOSC\%G@)C\\)II

How do you pronounce that word?
Ae sa lone go, bae lo, a than htwet lell?

cehplqetiopRealeViguicelebloclosloRl
3.3 Starting and ending a conversation

Could I ask you something?
Ta khoot lout, mayy loht ya ma larr?

ooﬁ?omcﬁee:o%qem:u

Could you help me?
Ku nyi payy bar larr?

onpdeudloon:

Yes, what’s the problem?
Hote kaet, bar kate sa lell?

Splesloplennlentslqul



What can I do for you?
Bar, ku nyi payy ya ma lell?

ooocraéeo:q@cﬁu

Sorry, I don’t have time now.
Arr nar bar dae. A khoot achain ma sheet loht bar.

320:500l00001 30932§S OGSOl

Do you have a light?

Mee chit sheet larr?

88@5§]C\D’JZII

May I join you?
[male speaker] Kya naw lell, par loht ya ma larr?

RI&eord0pd: Aladquos

[female speaker] Kya ma, lell par loht ya ma larr?

oR&ecopds dodquooz

Can I take a picture?
Dat p’own, yite loht ya larr?

@oorgc?%cﬁcféqmzu

Could you take a picture of me?
[male speaker] Kya nawt go, dat p’own, yite payy bar larr?

ol JceaplepR=pleslelloATeIeHE Q!

[female speaker] Kya ma go, dat p’own, yite payy bar larr?

oaﬁwo% mo%c?%cﬁeo:é]msu

Could you take a picture of us?
[male speaker] Kya naw doht go, dat p’own, yite payy bar larr?

- -~ A o~ PN -~ -~ -~



epltlcleaslonlonl-plealslaloplcIeté!qupt]

[female speaker] Kya ma doht go, dat p’own, yite payy bar larr?

ogﬁ@o%o% moSQ%cﬁeosé]mzu

Leave me alone.
[male speaker] Kya nawt go, ta yout htell, htarr khaet bar.

opl icleaplopReoptilclebaloploatebHeept2olell

[female speaker] Kya ma go, ta yout htell, htarr khaet bar.
% S S Q s 36
(QI G('YP oplriciovsiopieseniiooniive

Go away!
Htwet thwarr bar!

09050000l

Go away or I'll scream.
Htwet thwarr bar. Ma hote yin aw lite mhar naw.

09050003l 00ADQE EEHTDESI
3.4 Chatting about the weather

It’s so hot today!
Di nayt, a yann pu dae!

86532020000

It’s so cold today!
Di nayt, a yann aye dae!

o
8653060:632:00001

Isn’t it a lovely day?
Di nayt, yar thi oot toot thar yar dae naw?



§G§ep0380?ooounoo<)5ca.§5u

It’s so windy!
Lay, a yann tite dae!
GCOZGO:0305000DI

What a storm!
M’own daii gyee bell!

cgl%o%&:@z?)u

All that rain!
Moe ywar lite dar!

81epSoSomi

All that snow!
Nhinn kya lite dar!

$Czoq 80>

It’s so foggy!

Myu, a yann saii nay dae!

[gj329 6282650000

Has the weather been like this for long?
Di lo, yar thi oot toot myohh, kyar bi larr?

ScbepaSpopqiiiogp(Gooon

Is it always this hot here?
Di mhar, a myell dann, di lo pu larr?

8n30[gond: Bodoco:

Is it always this cold here?
Di mhar, a myell dann, di lo aye larr?

- — - P SN



5(5;039@005: §c§c339:cv>:u

Is it always this dry here?
Di mhar, a myell dann, di lo chout
thwayt nay larr?

8n30[gond: Badelgpodgone s

Is it always this humid here?
Di mhar, a myell dann, di lo so htaii nay larr?

8030[gond: B3B3 00z
3.5 Hobbies

Do you have any hobbies?
Bar, war tha nar par lell?

903100803103

I like reading.
Sar phat dar, kyite dae.

halCleslomn 95 ToslentoN!

I like photography.
Dat p’own pyin nyar go, war tha nar bar dae.

620500003 Aloosndlonudi

I enjoy listening to music.
Tha chinn narr htaung ya dar war tha nar bar dae.

23g|C2§0:6000Cqom Bloognolooudi

I play the guitar.
Guitar tee ya dar, war tha nar bar dae.

00032600 Gloogolooudi



I play the piano.
Sann da yarr, tee ya dar, war tha nar bar dae.

DgEP:03:q020 (loogndlonwdi

I like watching movies.
Yote shin, kyeet ya dar, war tha nar bar dae.

QOQE[03p6070 Aloosndlonudi

I like traveling.
Kha yee, thwarr ya dar, war tha nar bar dae.

980002000 Gloogndlonwdi

I like exercising.
Layt kyint khann, lote ya dar, war tha nar bar dae.

GOOMIC$:0006020 AloogHOlonudI

I like going fishing.
Ngarr mhyarr htwet ya dar, war tha nar bar dae.

Cligscondqom Aloogndlonwdi

I like going for a walk.

Lann shout htwet ya dar, war tha nar bar dae.
COOEORANCO0HEY Oloo§HOlonudI

3.6 Invitations

Are you doing anything tonight?
Di nya, bar lote ma lell?
8000000003

Do you have any plans for today?
Di nya, bar a si a zin sheet lell?

- - -~ -~



§G%om395moé§’lcﬁu

Do you have any plans for this afternoon?
Di nayt lae, bar a si a zin sheet lell?

865000500035832008 3!

Do you have any plans for tonight?
Di nya, bar a si a zin sheet lell?

§000003583200§ 3!

Would you like to go out with me?
[male speaker] Kya naw doht, a pyin
thwarr gya ma larr?

R|$e00d033a[gE 200s{meds

[female speaker] Kya ma doht, a pyin thwarr gya ma larr?

opseadsslgCoodogecon:

Would you like to go dancing with me?
[male speaker] Kya naw doht, thwarr ka gya ma larr?

Pl iceasleplonption SR Hlabatl

[female speaker] Kya ma doht, thwarr ka gya ma larr?
op e plovationl SATlebatY

Would you like to have lunch with me?
[male speaker] Kya naw doht, nayt lae
zar, sarr gya ma larr?

RI$GOHTT GHOOOTIEC:I

[female speaker] Kya ma doht, nayt lae zar, sarr gya ma larr?

RI$T 650050




Would you like to have dinner with me?
[male speaker] Kya naw doht, nya zar, sarr gya ma larr?

opl Icleaslealfont valoat SR ISQwAtY

[female speaker] Kya ma doht, nya zar, sarr gya ma larr?

R0 poEEE eI

Would you like to come to the beach with me?
[male speaker] Kya naw doht, pin lae

kann jay, thwarr gya ma larr?

Q&G0 LEVLOMG26(g, 230 oeC:

[female speaker] Kya ma doht, pin lae kann, ay, thwarr gya ma larr?

R vELLOME:6[Y, 00goe:

Would you like to come into town with us?
[male speaker] Kya naw doht naet,
atutu, myoht htell go, lite khaet ma larr?

ORlpe02503330p0p [§,050% cBo>Pecoo

[female speaker] Kya ma doht naet, atutu, myoht htell go, lite khaet ma larr?

CRlpe0R3E0R07 [§,0003 cgedFocn

Shall we dance?
Ka gya ma larr?

oI

Shall we sit at the bar?
Barr htai gya ma larr?

omeadE{ogecon:

Shall we get something to drink?



A4

Ta khoot khoot, thwarr thout gya ma larr?
0009 160000503 oyeco:

Shall we go for a walk?
Lann shout htwet gya ma larr?

qeliiclawialoslecles!/SaTElb Rt

Shall we go for a drive?
Karr shout maungg gya ma larr?

OMGOIPINGEE[ e

Yes, all right.

Kaung bar dae.
GO EAlonodl

Good idea.
Thate kaungg daet, a kyan bell.

2506020¢E:0330[0301

No, thank you.
Ma lite tawt bar boo, kyayy zoo bar.

00c80H6020lone ool

Maybe later.

Nout mha bawt.
652606 Al

I don’t feel like it.
Thwarr jin sate, ma sheet boo, phyit nay dae.

20085806 9§D G $0DUOI

I don’t have time.



Achain ma ya boo.

FSoqo:

I already have a date.
Chein htarr pee tharr, phyit nay dae.

§$2000gGeoonslgbes000di

I’m not very good at dancing.
Kaungg kaungg, ma ka tat boo.

leppleticlopaletloplealeatent

I’m not very good at swimming.
Yay, kaungg kaungg, ma koo tat boo.

e lepaleclopalcntloptoalestent]
3.7 Paying a compliment

You look great! [to a male]
Kyeet kaungg nay dae naw!

3pdcomEes000068I

[to a female]
Hla nay dae naw!

GCOSODVOGSOI

I like your car!
Karr ga, kaungg lite dar!

mzemm&cﬁcﬁmu

You are very nice.
Tha baww kaunng dae naw.

cleuleaplcioppleriepleVIeEal



What a good boy/girl!
Lu kaungg bell!

q?caooo&&l

You’re a good dancer.
A ka kaungg dae naw.

crlcloploppleioptovlersel

You’re a very good cook.
Hinn chet kaungg dae naw.

SpleN eplclopaloloatovler el

You’re a good soccer player.
Baw lone kan dar, taw dae naw.

teapleetleat Yeaplclepploptevlcrsel
3.8 Intimate comments and questions

I like being with you.

(name) naet, atutu, sheet nay ya dar go kyite dae.

.-.& 3200086560200 (32000

I’ve missed you so much.
A yann, lwann nay dar.

C C
sgqed,mg.,cac?omu

I dreamt about you.
(name) go, eain met, met khaet dae.

.08 5605005300051

I think about you all day.

Ta nayt lone, (name) a kyaungg twayy hay meet dae.

- — o~ PN -~



ooéca.%d’?:... casom:é:gooso.§§ooo§u

I’ve been thinking about you all day.
Ta nayt lone, (name) a kyaungg, twayy nay khaet dar.

000G§M:... 632(0PCig026$IONI

You have such a sweet smile.
(name) yaet, a pyone ga, cho lite dar.

), 32[Gp Frdodomi

You have such beautiful eyes.
(name) yaet, myat wunn layy dway ga hla lite dar.

Q). q050§:600:60000 HYAIOO0MI

I like (I'm fond of) you.
[male speaker] Kya naw, (name) go, tha baww kya dae.

OR$GOD...07 GIDIZEVON

[female speaker] Kya ma, (name) go, tha baww kya dae.

RI&e...09 GI0IIREOLOI

I’m in love with you.
[male speaker] Kya naw, (name) go, chit meet nay bi.

RI$605...03 ddesQ

[female speaker] Kya ma, (name) go, chit meet nay bi.

Rse...00 qodesQ

I’m in love with you too.
[male speaker] Kya naw lell, (name) go, chit meet nay bi.

R$e0ooHR0: .03 qddesQ



[female speaker] Kya ma lell, (name) go, chit meet nay bi.

RISecopd:...03 qodesSi

I love you.
Chit dae.

S ealeV]

I love you too.
[male speaker] Kya naw lell, (name) go, chit dae.

ORIEGOTH0R5s. .. IYOODLOI

[female speaker] Kya ma lell, (name) go, chit tae.

RI&e0d:...03qBODLdN

I don’t feel as strongly about you.
[male speaker] Kya naw, (name) a paw mhar, khan zarr gyet, kyee kyee marr
marr, ma sheet bar boo.

RI$6025...6350 ¢ Sod:gIod[0]

OFronzen: o§dlon

[female speaker] Kya ma, (name) a paw mhar, khan zarr gyet, kyee kyee marr
marr, ma sheet bar boo.

RI$6...6350 ¢ So02g05[0TE{0Tenze0z L§Olopa

I already have a girlfriend.
Kya nawt mhar, chit tu, sheet dae.

CRlpe022509Bopgloodn

I already have a boyfriend.

Kya ma mhar, chit thu, sheet dae.

ORlpoy3bopgioacdH

I’m not ready for that.



[male speaker] Kya naw, ae dar a twet, a sin thint, ma phyit thayy boo.

oR$e00d 333l30005 s 0EH[gdGN:

[female speaker] Kya ma, ae dar a twet, a sin thint, ma phyit thayy boo.

RIS 3331330005 380Ca0¢e[gdbevM:

I don’t want to
[male speaker] Kya naw, ae dar go, a rush into it.
hlyin za lo, ma lote chin thayy boo.

R$eo0d 3B3l0d agtodunndgCeono:

[female speaker] Kya ma, ae dar go, a hlyin za lo, ma lote chin thayy boo.

03J$@ 33:5](7? q&ooﬁfmaﬁq&ewzo&nu

Take your hands off me.
Let phae payy bar.

COOOE0OGLON

Okay, no problem.

Kaungg bar bi, kate sa, ma sheet bar boo.

com Ol Qe Olonsi

Will you spend the night with me?
Nya go, atutu k’own sone gya ma larr?

Selepiecieslenlont et PARIVRL

I’d like to sleep with you.
(name) naet, atutu, ate chin dae.

...& 300703305 CoDLdI

Only if we use a condom.
Condom thone mha.

-



oo

We have to be careful about AIDS.
AIDS go, ga yoot site ya mae.

63233E33205007 0QBONEELdI

We shouldn’t take any risks.
Bae lo, sont zarr mhoot myohh mha, ma lote dar, kaungg dae.

D0SR0§:aJte ©PO0EHIELUI

Do you have a condom?
Condom sheet larr?

)oo,%f’?z%mzu

No?

Ma sheet boo larr?

©§opzoni

Then the answer’s no.
Dar so yin dawt, a phyay ga, no bar.

sladqCeo2peaajgonS:il
3.9 Congratulations and condolences

Happy New Year!
Nhit thit mhar, pyaw shwin bar zay!

$0200eypgteol

Happy birthday!

Mwayy nayt mhar, pyaw shwin bar zay!

goseseeyPgColeol



Please accept my condolences.
A yann bell, wann nell, kyay kwell ya
bar dae.

D 5350&3@&536 Eoﬁq&]ooof)u

My deepest sympathy.

Sate ma kaungg lite dar.

ylclesllopplctavloplenpl!

3.10 Arrangements

When will I see you again?
Bae dawt, htat twayt gya ma lell?

0056020006 [ogecdi

Are you free over the weekend?
Sa nay, ta ninn ga nway mhar, arr larr?

GOSI ODHOGHED IS

What’s the plan, then?

Dar so, bar a si a zin, sheet lell?

IS eleaplcatolcalatolalau]

Where shall we meet?
Bae mhar, twayt gya ma lell?

90056GON (0363l

Will you pick me/us up?
[male speaker] Kya nawt I Kya naw doht go, lar khaw payy ma larr?

RI$G0) / PEGOHAIN GG LzeC:

[female speaker] Kya ma doht go, lar khaw payy ma larr?

- -~ -~ -~ —~



OR$e / 0380303 066 Lse:

Shall I pick you up?
[male speaker] Kya naw, (name) go, lar khaw payy ya ma larr?

RI$GOD...03 C0eE] Vi

[female speaker] Kya ma (name) go, lar khaw payy ya ma larr?
RI$6...03 0eeE Vi

I have to be home by...
[male speaker] Kya naw, (time) a yout, eain pyan ya mae.

RI$G0DD...6326p0d F36[gSeedi

[female speaker] Kya ma, (time) a yout, eain pyan ya mae.

RI$6...6326p0d S30[YSaeudI

I don’t want to see you anymore.
[male speaker] Kya naw, (name)
go, htat, ma twayt chin tawt boo.

RI&G0D...07 COGOYOD, GCEOPI:I

[female speaker] Kya ma, (name) go, htat, ma twayt chin tawt boo.

R&e...09 06O, GICEO:I
3.11 Being the host(ess)

What would you like to drink?

Bar thout ma lell?
onplclovs es R le)|

Something non-alcoholic, please.



A yet, ma par dar, ta khoot khoot, payy bar.
2q0O00lo 0069960

Would you like a cigarette/cigar?
Sa late, thout ma larr?

G90:030G6 200

I don’t smoke.
Sa late, ma thout boo.

680208600 DM:I
3.12 Saying goodbye

Can I send you home?
[male speaker] Kya naw, eain lite poht payy loht, ya ma larr?

RIEGOTH FIECIMIGGLIIGLO:z

[female speaker] Kya ma, eain lite poht payy loht, ya ma larr?

Rse 3360c80H360dqe:

Can I email you?
Email ga nay, set thwae loht, ya ma larr?

33:60:600008 SQIHAVOIGLO:

Can I call you?
Phone set loht, ya ma larr?

©8:900509qe000:

Will you text/call me?
[male speaker] Kya nawt go, [sar poht / phone set] ma larr?

RIEGONGD G / ©§280056C:z



[female speaker] Kya ma go, [sar poht | phone set] ma larr?

RIEED 003 / ©S28005000:z

Can I have your mobile number/email address?
[male speaker] Kya nawt go, [phone nan bat / email late sar] payy htarr bar
larr?

ogﬁeoof}cv% (?$3$.6103 | 33360:0503000 GOl

[female speaker] Kya ma go, [phone nan bat / email late sar] payy htarr bar
larr?

(rgj$909[> (ﬁ:%éb% /| 33:60:0503000 Guzoodlas

Thanks for everything.

A sa sa a yar yar, a twet kyayy zoo tin bar dae.

cehlicelaplaptcaloalosRelop HctoaterslealeNt

It was a lot of fun. Send my regards to...
A yann pyaw za yar kaungg gaet bar dae. (Name) go lell, nhote set bar dae loht,

pyaww payy bar ownn naw.

3260:6gPOPEMEIO00dI ...030005: $0580053l0000
o%qupiﬁschéze§8u RO 5

All the best!

Arr lone, a sin pyay bar zay!
ceptighticaloetele B1ellehY

Good luck.

Kan kaungg bar zay.
deonE:lcol

When will you be back?

Bae dawt, pyan lar ma lell?

- —



OD0OGON|Y$OCDI

I’1l be waiting for you.
Saungt nay mae naw.

GONCGHEUOGSOI

I’d like to see you again.
Htat twayt chin thayy bar dae.

c00goD, gICE20:0lonwdI

I hope we meet again soon.
Ma kyar gin mhar, pyan s’own gya boht, mhyaw lint bar dae.

Q

PPolyigsed

& egPOClonud

Here’s my address if you’re ever in the United States.
[male speaker] Dar, kya nawt, late sar bar. American nai ngan go, lar yin, set

thwae bar naw.
é]é)gj$oora§c88mé]|| GOFMELEEDNQE 9g0Ha0wddle
$OI

[female speaker] Dar, kya ma, late sar bar. American nai ngan go, lar yin, set

thwae bar naw.

glog$ecdbo00ll 630§mM$SEEBNEE agadaowdilesdi



4. Eating Out

Nilar: Do you have a table for three?
Thone yout sar, nay yar, sheet larr?

Clerk: Do you have a reservation?
Reservation lote htarr bar larr?



Nilar:

Clerk:

Nilar:;

Lucy:

Nilar:;

We haven’t reserved.
Reservation ma lote htarr boo.

Can we wait for a table?
Khana saungt yin, nay yar, ya ma larr?

We’ll have a table ready for you in 15 minutes.
Nout, saet ngarr minit, nay yin, nay yar, ya bar mae.

Would you like to wait?
Saungt loht, ya ma larr, kha mya?

Okay.

Ya bar dae.

What is the restaurant’s speciality?
Di sai mhar, bar kaungg lell?

Coconut noodles.
Ownn noht khout swell.



Alex: Okay, we’ll have coconut noodles.
Dar so, ownn noht khout swell, payy bar.

Rice is Myanmar’s staple food. A typical Burmese meal is rice, meat
or vegetable curry, fried vegetables and soup. Mohinga (rice vermicelli
in fish soup), coconut noodles and Shan noodles are popular dishes. In
Myanmar, the three main meals are:

1. Ma net sar Q:%OSO‘) (breakfast), eaten from 6 to 10 a.m. It could
consist of noodles, rice, salad or bread, with coffee or tea.

2. Nayt lae zar G%CUOSO’J (lunch), the main meal of the day, eaten

between 11 a.m and 2 p.m. People often take a home-cooked packed
lunch to school or work. Lunch usually consists of rice, meat,
vegetables, sometimes with soup.

3. Nya zar 2000 (dinner), traditionally eaten at home with the family,

from 6 p.m to 9 p.m. If eating at home, lunch and dinner are usually the
same.

4.1 At a restaurant

I’d like to reserve a table for seven o’clock, please.
Khu na na yi a twet, zabwell ta waii, reserve lote chin loht bar.

950508330005 ©3000OGC: §ERORO]IEAIdl

A table for two, please.
Nha yout sar zabwell, lote payy bar.

c ~N Cc
§5Gwmmmd,oc?oeo°6]u

We’ve reserved.
Reserve lote htarr pee bi.

- - - — o—



OO0 G

We haven’t reserved.
Reserve malote ya thayy boo.

§@ROe0606 208

Q

9GONCVIGSOI

A moment, please.

Seleediequlsloeatid qatl

Do you have a reservation?

99050605 AlcdI

What name please?

BonoSa3fo30M

This way, please.

3202520100001 3093000 §EROR000:3

Sorry, this table is reserved.

G§00H00OCkE$06SQC GHEPOldI

We’ll have a table free in fifteen minutes.

Would you mind waiting?
[male speaker] Saungt loht ya ma larr kha mya.

conCadqeaonzaly|



[female speaker] Saungt loht ya ma larr shint.
cralolqelatelobatlate

Is the restaurant open yet?
Sai phwint bi larr?

BE o8B

What time does the restaurant open?
Sai, bae achain, phwint lell?

BESmgEe8cn

What time does the restaurant close?
Sai, bae achain, pate lell?

B80Sz E3053H

Can we wait for a table?
Khana saungt yin, nay yar, ya ma larr?

96NONEL GHEPHE:I

Do we have to wait long?
A kyar gyee, saungt ya ma larr?

slop[Fieontquoo:

Is this seat taken?
Di kh’own arr larr?

3{)330:(\7):u

Could we sit here/there?
(Di mhar | Ho mhar) htai loht ya larr?

By / 53g0) BEagqeoo

Can we sit by the window?



Bya dinn pout narr mhar, htai loht ya larr?

0oE360l0H§2:n08EBq o0
$¢° 9

Are there any tables outside?
A pyin mhar, zabwell sheet larr?

[gCenoxudFoon:

Do you have another chair for us?
Htai kh’own, sheet thayy larr?

o@&@é’pwzmsu

Do you have a high chair?

Htai kh’own, a myint, sheet larr?

o%&@sa@@%&nzu

Could you warm this up (in the microwave)?
Dar layy, nhwayy payy bar larr?

é]emsegzeo:é]cv:zu

Not too hot, please.
A yann, pu pu gyee, ma hote boo naw.

60:00[0300P0500:680I

Is there somewhere I can change the baby’s diaper?
Kha layy diaper lell chin loht, bae mhar lell ya ma lell?

cloplaeticictoaploblaliciob RealeviFalouloretout

Where are the restrooms?
Eain thar, bae mhar sheet lell?

362000000

4.2 Ordering



Waiter/Waitress! [to older-looking person]
Ako! | Ama!

:395099 / oI

[male speaker to younger-looking person]
Nyi layy!
o3ccvs

[female speaker to younger-looking person]
Nyi ma layy!
o3cecvs

Madam!
A daw!

c3gl 1

Sir!
Oo layy!
éSGC\DSII

We’d like something to eat.
Ta khoot khoot, sarr jin dae.

0DDPROEGICOOVOI

We’d like something to drink.
Ta khoot khoot, thout chin dae.

ealilotlclovalost/ SToptenT!

Could I have a quick meal?
Myan daet, a sarr a sar, ya ma larr?

D1 epiclopticalralattlobaty

We don’t have much time.



Achain, thate ma sheet boo.

S Boeo:

We’d like to have a drink first.
Thout sa yar, a yin lo jin dae.

tevaleplalaptcalatlauiolicloatoN

Could we see the menu, please?
Menu kyeet loht, ya ma larr?

Sseoypdadaecon:

Could we see the wine list, please?
Bar wine dway ya lell, kyeet loht ya ma larr?

capleliciealalob//aTe SIquIoHewaty

Do you have an English menu?
Ingalate lo, yayy htarr daet menu sheet larr?

260300866:000:038 H:g 000z

Do you have a dish of the day?

Di nayt a twet, ahtoo hinn pwell sheet larr?
¢ ~
8653300053200:00COG OOz

We haven’t made a choice yet.
Ma ywayy ya thayy boo.

GgngGIOOSO?SII

What do you recommend?
Bar sarr yin, kaungg ma lell?

mm:q&om&ecﬁu

What are the local specialities?
I?i day tha yaet, a htoo, a sarr a sar dway ga, bar dway lell?



8G300€), 3200:3202:32076000D IMNGOICVI

What are your specialities?
Di sai yaet, a htoo a sarr a sar dway ga, bar dway lell?

8a3E4q), 3000:3002:350080000 GO

I like chili.
Nga yote thee, kyite tae.

CQODAPO0LOI

I don’t like meat.
A tharr, ma kyite boo.

F2000:0[030000:!

What'’s this?

Dar bar lell?
Sloncdi

Does it have...in it?
Di htell mhar...bar larr?

%obg)...ék\nsu

What does it taste like?
Ae dar ga, bae lo a ya thar lell?

3l 9005033620000

Is this a hot or cold dish?
Dar a pu larr, a ayy larr?

é]soclfcoom G338

Is this sweet?
Dar cho larr?

-~ -~



élaﬁlmo:u

Is this spicy?
Dar sat larr?

I
sloSoons

Do you have anything else, by any chance?
Ta charr har, sheet thayy larr?

ea R eliSpatalclebtabaty

I’m on a fat-free diet.
A si, shaung nay dae.

2036PEe$0000I

I’m on a salt-free diet.
A ngan, shaung nay dae.

Pl YeTapleleY Yoalon]

I can’t have spicy food.
A sat, ma sarr nai boo.

2000028l

I can’t eat pork.
Wet tharr, sarr loht ma ya boo.

Sleptebatlratqultlatent]

I can’t have sugar.
Tha gyarr, sarr loht ma ya boo.

20[oproncdeqons

We’ll have what those
Thu doht, sarr nay daet har, mhar people are having.



mae.

elealspHctNenleppl=plSIoNT]

I'd like...

...mhar mae.

RS RTTENT

oaplTalilgu]
What would you like?

gepGelGooos

Have you decided?

clovplealalaptcalalTEalilebaty

Would you like a drink first?

opplclovplopIRlabl
What would you like to drink?

- ODEGSOVOI

We’ve run out of...

Q?zeooo&ﬂu

Enjoy your meal.

cetelele Rgbptl
Is everything all right?



0%0QCIOQGLECOsI
May I clear the table?

Could I have some more rice, please?
Hta minn, htat payy bar?

00C:000c0:0l

Could I have a glass of drinking water, please?
Thout yay, ta khwet, payy bar?

clovaleslelatealtloplelo el

Another bottle of drinking water, please.
Thout yay, nhout da boo, payy bar.

clevpleplelciatalepleptiiemticlote!l

Another bottle of wine, please.
Wine, nout da ba linn, payy bar.

¢/l aloplealslelobteRACHE

Could I have another portion of..., please?
...nout da pwell, payy bar?

BcYalosleoatstelcteRd)l

Could I have the salt and pepper, please?
Sarr naet, nga yote kaungg mhote, payy bar?

Septelalealcioppl et NCIeRe

Could I have a napkin, please?
Let thote pa war, payy bar?

0230500160l

Could I have a teaspoon, please?



Laphet yay zonn, payy bar?
COOHO0GORS:VA

Could I have an ashtray, please?
Salate pyar khwet, payy bar?

G@O:CBSEBocﬁeo:cﬂu

Could I have some toothpicks, please?
Thwarr gyarr htohh dan, payy bar?

o:n:@zo@:oéeos(ﬂu

)

Cheers!
Cheers!

5'803386“

Could we have a doggy bag, please?

Parcel, htote payy bar larr?

Oleoudapbeoziloi

4.3 The bill

How much is this dish?
Dar ga, bae lout lell?

3lon 006N

The bill, please.

Shinn mae.

qCzo0di

All together.

Arr lone paungg.

m:cx?:cacﬂgzu



Everyone pays separately.
That that si, shinn mae.

2002008 200l

Let’s go Dutch.
Koht bar thar, shinn gya dar pawt.

epliVteaplebplaler STeppletell

Could we have the menu again, please?
Menu, htat payy bar ownn?

g.izoocSGosélézu

The...is not on the bill.
...ga, bill htell mhar, ma bar boo.

.0 Goocﬁobgaeélo?zu

4.4 Complaints

It’s taking a long time.
A yann, kyar nay bi.

20 opesB

This must be a mistake.
Dar, mharr nay dar, phyit mae.

8len:65000[gdeudI

This is not what I ordered.
Mhar htarr dar, dar ma hote boo.

Salecatlonplc  Heplestontl

I ordered...
...mhar htarr dae.

-



...c]-,r)ooozoooiiu

There’s a dish missing.
Hinn bwell, da pwell, lo thayy dae.

0EG0R00 CBEI0:0000I

The plate is broken.

Bagan ga, kwell nay dae.
08N, 336500001

The plate is not clean.
Bagan ga, nyit pat nay dae.

08NN PODVODGSODLOI

The food’s cold.

A sarr a thout ga, ayy nay dae.
FODIGIDANOIN GIAGSODI

The food’s not fresh.
A sarr a thout ga, ma lat sat boo.

OGN emo%aoo%orr?:u

The food has gone bad.
A sarr a thout ga, thohh nay bi.

DOLEIDIDOOMND o%:&?@u

The food’s too salty.
A sarr a thout ga, a yann ngan dae.

DODIEIDINOMN 39q830$0'305u

The food’s too sweet.
A sarr a thout ga, a yann cho dae.

PN - - -



OGO sgqézq‘jloooSu

The food’s too spicy.

A sarr a thout ga, a yann sat tae.
OGN 39q8z®80905u

Could I have something else instead of this?
Dar a sarr, ta charr har, payy bar.

Sloon: ana‘psmeozé]u

The bill / this amount is not right.
Di bill ga, mharr nay dae.

860056500001

We didn’t have this.

Dar, ma mhar boo.

slogoon

There’s no toilet paper in the restroom.
Eain thar htell mhar, tissue ma sheet boo.

360000560 00OGEE§ s

Will you call the manager, please?
Manager go, khaw payy bar?

086sqPaR6aG] vl

4.5 Praising the food

That was a sumptuous meal.
Shal a sarr a sar bell.

ﬂoSs*am:samBu



The food was excellent.
A sarr a thout ga, taw taw kaungg dae.

OGN GODCOPGONE0OI

The...in particular was delicious.
A htoo tha phyint...ga, sarr loht kaungg dae.

F200:20[§C ... O2:09EOEL00N

4.6 The menu
Burmese dishes myanmar a sarr a sar myarr
[g$erseonizogp:

rice
hta minn
00LEs

vermicelli in fish soup
mohinga

e&UCek

coconut noodles
ownn noht khout swell

3$:36g0>0

fried rice
hta minn kyaw

couCselod

fried noodles
khout swell kyaw

S —



GG'(})]OBOBG@

fried vermicelli
kyar zan kyaw

opede(od

chicken curry
kyet tharr hinn

3050008008s

sweet and sour chicken
kyet cho chin

03034

sour and spicy chicken
kyet chin sat

305qP0

grilled chicken
kyet kin

0> mE

fried chicken
kyet kyaw

oseo3>

pork curry
wet tharr hinn

00D NES

fish curry
ngarr hinn

- -~



Clsoncs

fried fish

ngarr kyaw

clelod

steamed fish
ngarr paungg

ckalEs

prawn curry
bazon hinn

QOS0Cs

prawn salad
bazon thote

OFR0

crab curry
ga nann hinn

ON&NC:

beef curry
a mell tharr hinn

~
30 E:

squid salad
pyi gyee ngarr thote

SS[oB: koS

duck egg curry

bell oot hinn

-



:738036:

fried (chicken) egg
kyet oot kyaw

e3e03ploP

omelette
kyet oot mhway kyaw

P3eadpgelo

boiled (chicken) egg
kyet oot pyote

305elgIe5

Shan noodles
shan khout swell

Qo:egoded

fried watercress
ga zonn ywet kyaw

OR$0Fq0e

vegetable curry
thee z’own hinn

08:6’90082

tomato salad
kha yann jin thee thote

9q0:qD3:200

tofu salad
to hoo thote

- -



CPORERV

tealeaf salad
laphet thote

mcﬁocﬁo?S

soup

fried vegetables
hinn thee hinn ywet kyaw

0C:ad:nCsqodG[oP

International dishes

nai ngan da gar, a sarr a sar
,%8000073390333903

biryani
dan bout
360l

paratha
palata

00000

bread

paung mote

cAELS

cake
kate mote

-~ -~ -



oplealit)

ice-cream
yay khell mote

GRS

fried dough stick

e kyar kwayy

Blopgon:

spring rolls
kaw pyant late

cond[GE085

fried spring rolls
kaw pyant kyaw

coRigseloP

4.7 Drinks

drinking water
thout yay

GOO’.)OSGG]

cold drinks (soft drinks)
a aye
©32323

coffee
kaw fee

coMR



tea (with condensed milk)
laphet yay

¢ ¢
C\')('DG('DGI@

plain tea
yay nwayy gyann

Goag: 9&:

hot milk

nwarr noht a pu

§0139%

cold milk

nwarr noht a aye
§0:80630302

juice
phyaw yay
GQPeR0

mango juice

tha yet thee phyaw yay
c

20Q 0 33:6qPPD

beer
be yar

DO

red wine
wine a ni

G0z

white wine



wine a phyu

el

alcohol
ayet

N
S’DG]O‘)

palm wine
htann yay

0:qpd



5. Getting Around

Lucy: Excuse me, can I ask you something?
Mingalarbar! Ta khoot lout, mayy loht, ya ma larr shint?

A Man: Yes. What can I do for you?
Ya bar dae. Bar ku nyi payy ya ma lell?



Lucy: Could you tell me how to get to Bogyoke Market?
Bogyoke zayy go, bae lo thwarr ya ma lell?

A Man: Go straight.

Taet taet, thwarr bar.

Turn right at the intersection and walk straight.
Lann z'own mhar, nyar bet chohh pee, taet taet shout thwarr bar.

Lucy: How long will it take me to get there?
Bae lout, kyar ma lell, theet larr?

A Man: About 10 minutes.
10 minit lout par bell.

5.1 Asking directions

Excuse me, could I ask
[male speaker] Mingalarbar! Ta khoot you something?
lout, mayy loht, ya ma larr kha mya?

Solavaldl Jeptitlclqvaleslciequlattlobattatetell



[female speaker] Mingalarbar! Ta khoot lout, mayy loht, ya ma larr shint?
€
Slolavaldl Jeplitlclqvaleslciqulatelobatiatel

I’ve lost my way.
[male speaker Kya naw, lann pyout nay dae.

RIS GOTHOGEGPINGSODVON

[female speaker] Kya ma, lann pyout nay dae.
RIEECOOEYPADEHODUOI

Is there a...around here?
Di narr mhar...sheet larr?

850860 Joooz

What direction is...?
...ga, bae bet lell?

.00 005D

Excuse me, am I going the right way to get to the bus stop?
Bus karr mhat tai go, di lann ga, thwarr dar larr?

calealslepptitiesleniclopkeloblitiontovptionplavatl

Excuse me, is this the way to the station?
Dar bu tar go, thwarr daet lann larr?

8lop 000300020300 60:

Could you tell me how to get to...?

...go, bae lo, thwarr ya ma lell?
(o] ~
WosReplevlqviovatitlan]

How many miles is it to...?
...go, bae nha mai lout, sheet lell?

-~ -~ -~ o~ o~ -~ -~



cr‘? m05§b§éemcfj§jc\\)||

Is it far?
Wayy larr?

GO0l

Can I walk there?
Lann shout thwarr loht, ya larr?

Qeliticlowialostevatiqulalabat

Is it difficult to find?
Shar ya khet larr?

SPERI>:

D
SevkeoHR:Eabeplobliicloptitoviont]

I don’t know, I don’t know my way around here.

coozesQ

You’re going the wrong way.

G§ocﬁc>93@$m:q905u
You have to go back.
8’38@00§|§:

From there on just follow

m§:$6$oocﬁeogmsgo§8:o 20020l
the signs.

- -~ - -~ - - -~ -~



ceicloplelaploplaiefeectelcitiqulonlll
When you get there, ask again.

eateblcprovtebatiell

Go straight ahead.

20000l

Turn right.

ofacﬁcncﬁsf":é]u
Turn left.

road/street

lann

C
[QOIAH

river
myit

4o

traffic light

mee point

e O
&0

overpdass

g’ownn kyaw dadarr
sriclop/dlealonpt

tunnel



oot min hlai gaungg

ooCaanealts

bridge
dadarr

oplepp}:

the building

a sout a oo

Ciceteeplopicatet

at the corner

daungt mhar

clecplelts
arrow sign

mhyarr thin gay ta
€
[eticiovloplen

5.2 Traffic signs

Intersection/Crossroads

lann s’own

C\)&afe

Road Assistance (Breakdown service)

yin pyin sin pyoot pyin yayy win saung mhoot

omdlgCeotiglyCesiuseaomnty



Stop (Vehicles)

mhat tai
$0307C

Parking for a Limited Period

khit ta karr yat narr yan nay yar
C
GOQOOSQSCHEP

Service Station

wat shawt

<>8<3§p

Do Not Obstruct

pate ma yat ya

30deQO)l

Broken/Uneven Surface
lann pyet nay thi

qeliiéTesleTYoutel)

Tow-Away Area

yin ma yet ya nay yar
C
O0REQEOQSEP

No Right/Left Turn
nyar bet/ bae bet, ma kwayt ya

200005/ DOODEONYM . §

Right of Way at End of Road

lann a sone dwin, oo zarr payy lann sheet thi

- -~ -~ -~ -~ -



méssaec‘?dsmé §:m:®oamés§ooé

Roadworks Ahead
shayt dwin lann pyin nay thi

aq,00CcogyCeso0pd

Curves

a kwayt
638('73 .

Road Narrows

lann kyinn thi

oG Ho0p0

Traffic Island / Pedestrian Walk

lu thwarr lann

cxaomzcu&:

Turn On Headlights (in the Tunnel)

mee gyee phwint bar

& Fo8d

Keep Raight/Left
nyar bet thoht / bae bet thoht

evelealoplonikeplouionloston)

Beware of Falling Rocks
Tha deet! Kyout tone myarr pyo kya dat thi.

20031 GORPOOEPEGI3I02050005



Supervised Garage / Parking Lot

karr par kin

o0lnE

Slow Down
phyay phyay maungg bar

[BoSHgoSiewntidl

Heavy Trucks

k’own tin yin gyee myarr

n&onCuxndloFegp:

Maximum Speed

a myint sone a shain nhone

wlgeepiaiipgs:

No Passing

phyat thann ma thwarr ya
[godooSsgoon:q

Road Blocked

lann pate htarr thi

cu&SoSooo::Déu

Traffic Circle (Roundabout)
a waii

203Cs

Detour

lann hiwell

-



co@:cg)

Exit
htwet pout

c c
ogooeéloo

Emergency Lane

a yayy baw lann

Gsaqzeonés

Driveway
phyat lann

[godc0s:

Beware
tha deet

2003

Maximum Height

a myarr sone a myint
sogpradilys

Right of Way

00 zarr payy lann

é:mseosm&

No Entry
ma win ya

00Cq



No Hitchhiking

yin ma tarr ya
Svpteltloanty

No Parking

yin ma yet ya
0DLQ0Y

One Way

ta lann thwarr

ooﬁcuégooo:

Toll Payment
tohh gate

0B:805

5.3 Taking a taxi

Taxis are cheap and plentiful, especially in Yangon, and the easiest way
of getting around. Taxis don’t have meters, so agree the price with the
driver before getting in the car.

I’d like to go to Shwedagon Pagoda. How much is it?
Shwedagon pha yarr, thwarr jin dae. Bae lout lell?

ANeeliealapttebatis loalevTRoatéviciobalostaRl

Could you make it lower please?

Shawt bar ownn.

cogROIBs



Is 2000 okay?

Nha htaung, ya ma larr?
J()()() G]QC\T)SII

Go straight.
Taet taet, thwarr bar.

00290205200l

Turn right.
Nyar bet, chohh bar.

2000l

Turn left.
Bae bet, chohh bar.

90050005l

Okay, I'll get off here.

Ya bi. Di mhar, sinn mae.

QG 8¢oe0Cs0udi

Do you have change?
Akyway, sheet larr?

cXcP|[3p1Qbatl

5.4 Renting a car

I’d like to rent a car.
Karr ngharr jin bar dae.

o260 COlonwdN

Do I need a (special) license for that?
Lai sin lo larr?

-~ -~ -~ -



0‘?6060{‘5(\7}:u

I’d like to rent it for a day.
Ta yet, ngharr jin bar dae.

000QHEgCOlonudI

I’d like to rent it for two days.
Nha yet, ngharr jin bar dae.

$060¢22gCOlonudI

What’s the rental cost per day?
Ta yet, bae lout lell?

ealilNestealeNlcigbplosteRT

What is the rental cost per week?
Ta bat, bae lout lell?

ODOVOD DGO

How much is the deposit?
Zabaw ga, bae lout lell?

o0l 20036

Could I have a receipt for the deposit?
Zabaw atwet, phyat paii layy payy bar?

600l 330005 [§od3Eac0ie0dl

Does that include insurance?
Ar ma gan, par pee tharr larr?

meéc’fl@:m:msu

What time can I pick the car up?
Karr go, bae achain, lar yu loht, ya ma lell?

-~ - -~ -~ -



m:cr‘émcbsaqﬂ%mo]?m‘éqecﬁu

When does the car have to be back?
Karr go, bae dawt, pyan at ya ma lell?

OM2039005602(g$3206e I
5.5 The gas station

How many miles to the next gas station, please?
Nout si zai ahteet, bae nha mai lout, lo thayy lell?

6§20HVE3200 20LO$OSEGIAHIE I

I would like 50 liters of #95.

Ninety five, ngarr sae liter, htaet mae.

880380501:00050809500056 05

I would like 50 liters of #92.

Ninety two, ngarr sae liter, htaet mae.

§Eo30p:cleondd0m00pdewd

I would like 50 liters of diesel.
Diesel, ngarr sae liter, htaet mae.

8@udCkaoudd02000pdewdI

I would like 10000 kyats worth of #95.
Ninety five, ta thaungg phohh, htaet mae.

2leslcleplentilclebplett Heelo SIRTONT

Fill her up, please.
A pyayt, htaet mae.

2[gpdoopdeddI



Could you check the oil level?
Si gate, kyeet payy bar larr?
B305(pdeuzoloodz

Could you check the tire pressure?
Tar yar lay yawt, ma yawt, sit payy bar larr?

eaplévalclclaelaulellcitlohls 00c0:Olozl

Could you change the (engine) oil, please?
Engine wai, lell payy bar larr?

m&q&@&cﬁeozcﬂm:u

Could you clean the windshield, please?
Lay gar mhan go, thote payy bar larr?

laelepalztYoplebleletetie!qbptl

Could you wash the car, please?
Karr yay sayy payy bar larr?

026600l
5.6 Breakdowns and repairs

My car has broken down, could you give me a hand?
Karr pyet thwarr loht, ku nyi payy bar ownn?

205000208 oSG0l

I have run out of gas.
Si k’own thwarr bi.

BopSariBi

I’ve locked the keys in the car.
Karr htell mhar, thawt kyan gaet dae.

- -



epptieslFalcievplenlt-Tolonlon]l

The car won’t start.
Karr ga, set nhohh loht, ma ya boo.

eppteplalest Hquldlatent]

The motorbike won’t start.
Sai kae ga, set nhohh loht, ma ya boo.

BEMOMO§B0qoI

Could you contact the breakdown service for me, please?
Karr wet shawt go, set thwae payy bar larr?

OMRO0GEROD 9Q05200dGLOlC:I

Could you call a garage for me, please?
Karr go daung go, phone set payy bar larr?

ome8e3lEadesisondeosdloon

Could you give me a lift to the nearest garage?
A nee sone go, daung ahteet, swell thwarr payy bar larr?

89$88(?8(%Gé]889(1309§37)8608(3]mm

Could you give me a lift to the nearest town?
A nee sone, myoht ahteet, swell thwarr payy bar larr?

30§:00(5|, 3000, 8320026 0z0lowdzI

Can we take my motorcycle?
Sai kae go, yu thwarr loht, ya ma larr?

SelclepleNlop/thiovatiqulatilabaty

Could you tow me to a garage?



Go daung go, kyohh naet, swell thwarr payy bar larr?

c?>es’]8cr%@ls§e§omzeosé]mzu

There’s probably something wrong with...
...ga, ta khoot khoot, phyit nay dar, phyit mae.

.0 00099[gdes0oM[gdLdI

Can you fix it?
Pyin dat larr?

[gConabaons

Could you fix my tire?
Tar yar kyut, phar payy bar?
02000R05@6VEdl

Could you change this wheel?
Di bein, lell payy bar?

85305600l

Can you fix it so it’ll get me to..
..ahteet, thwarr loht ya aung, pyin payy bar larr?

sgo§:17> cSeqent B&so sOloons

When will my car be ready?

Karr, bae dawt, ya ma lell?
opptiealivicleapllalgu!

When will my bicycle be ready?

Set bein, bae dawt, ya ma lell?
c
opleatiealébiclepplaitlgRl

Have you already finished?
Pee thwarr bi larr?



@m:@m:u

Can I wait for it here?
Di mhar saungt, loht ya larr?

clplclapleloblolbetl

How much will it cost?
Bae lout kya ma lell?

caliicigbplosloaTSIeRT

Could you itemize the bill?
Baung char htell mhar, a thayy sate, ateet akya, yayy payy bar larr?

GONCYPAED 63200:805320332607)eEE0Ol:

Please give me a receipt for insurance purposes.
Ar ma gan atwet, phyat paii, phyat payy bar larr.

39'3@53303(73 @03(‘}83@0800:6](\73%

D
83300050g00:w§ 008!

I don’t have parts for your vehicle.

D[22 0Q0: 000U

I have to get the parts from somewhere else.

0gP51g0OEGFON

I have to order the parts.

6§00000560a5{oPedI




That’1l take half a day.

00OQOd(oPeLdI

That’ll take a day.

$0012:q0PG0560N[EFPewdI

That’ll take a few days (2—-3 days).

BocSEIpucSH

That’ll take a week.

000 GOOGOIDOICODOMI

Your car is a write-off.

DOV GOIGOIDO300D0MI

Your bicycle is a write-off.

omnjgtadecaomon:

Your car can’t be repaired.

SelclealeNlen Risiquisletalopptentl

You motorbike can’t be repaired.

opleatlon Siclaviileltoaptenty

Your bicycle can’t be repaired.

...§9860 0EqELdI

The car will be ready at ...o’clock.

..§7§60 SBCLdqELdI



The motorbike will be ready at...o’clock.

...§9§60 00503:qEudl

The bicycle will be ready at... o’clock.

5.7 Motorcycles and bicycles

Motorcycles are prohibited in Yangon, although the use of bicycles
and electronic bikes has increased in recent years. People usually take
public transport or taxis for daily travel.

The parts of a bicycle

=)
e e ) = e
4 ”—ﬁ'?‘d’**

U

1 rear wheel nout bein G§')(‘)8088
2 gear change gear 3100p

3 chain chain kyohh Gcﬂ%s EF

4 headlight shayt mee cq), O

5 pump lay htohh dan GCOC30)
6 reflector yaung byan GGP(%@%
7 brake shoe brake shoe OO&]OSﬂ]l:



brake cable brake kyohh 008108 _9018
9 carrier straps nout htai kh'own kyohh G§')(‘)80§8§) ]
10 spoke sa mote tan 0&30506
11 mudguard thell gar 2307
12 handlebars let kai tann (\308099600%
13 toe clip chay ninn clgsc:
14 drum brake drum brake 36]8008]06
15 valve gway 29
16 valve tube kyut Ofalofs
17 gear cable gear kyohh 8000@[8
18 front wheel shayt bein Gﬂoo&
19 seat htai kh'own O$8€t)

5.8 Getting a lift

It is not common in Myanmar to give someone a lift unless they
know you. However, Myanmar is a tourist-friendly country, so in some
cases hitchhiking might work, as long as you look decent and can
explain in Burmese where you would like to go, either by speaking or
with a note written in Burmese. Women are advised to avoid hitching
alone. It does not mean that women are not safe in Myanmar, but it is
always best to be careful.

Where are you heading?
Bae thwarr ma loht lell?

ogcﬁm:@a%cﬁu

Can you give me a lift?
Lann ky’own lite loht, ya ma larr?

oo cBodadqeaon:




Can my friend come too?
[male speaker] Kya nawt, tha ngae jinn yaww, lite loht ya ma larr?

RISeordncudgtieap Adodadqea:

[female speaker] Kya ma, tha ngae jinn yaww, lite loht ya ma larr?

oR&eopcudyICieep ABOOBqEaI

I’d like to go to...

...go, thwarr jin loht bar.

.03 200530l

Is that on the way to...?
Ae dar ga...ko thwarr daet, lann baw mhar larr?

FH3m... 0300020300864 o

Could you drop me off at...?
[male speaker]...mhar, kya nawt go,
cha payy bar larr?

BN aYen YeloaplopRetaTetis) QUatl

[female speaker]...mhar, kya ma go, cha payy bar larr?

6D QIS0 Ggosdloodz

Could you drop me off here?
[male speaker] Di mhar, kya nawt go,
cha payy bar larr?

800 0gI$602Y0D Gusdlaon:

[female speaker] Di mhar, kya ma go, cha payy bar larr?

80 0§’ eglosdloon

Could you drop me off at the entrance to the highway?



[male speaker] Highway lann ma
baw, awin mhar, kya nawt go, cha payy bar larr?

3E260:000:600l :0C MRYSE0HOY Ggusdlodz

[female speaker] Highway lann ma baw, awin mhar, kya ma go, cha payy bar
larr?

326020062600 30E MRIS0D Ggozloods

Could you drop me off at the next intersection highway?

[male speaker] Highway lann ma baw mhar, nout lann s’own yout yin, kya nawt
go, cha payy bar larr?

IIC260:000:600l @ GSMVO:AGEPMQE MRISGONVOT

csauozélcuozu

[female speaker] Highway lann ma baw mhar, nout lann s’own yout yin, kya
ma go, cha payy bar larr?

Jé&eosm&:seo’ﬂp GSOIVGDGEPMIGE MRS G

Ao

Could you stop here, please?
Di mhar, yat payy bar larr?

80q OGOl

I’d like to get out here.
Di mhar, sinn lite par mae.

8090E:03050leudI

Thanks for the lift.
Lann ky’own, lite poht payy daet atwet, kyayy zoo tin bar dae.

c0&030305860:03330005 GogEroaEAlonudI




6. Traveling in Myanmar

Lucy: I’d like to buy a train ticket to Mandalay.
Mandalay go, thwarr maet, yat htarr let mhat, wae jin bar dae.

Clerk: Yes, you can take the high-speed train.
Hote kaet. Amyan yat htarr, see thwarr loht, ya bar dae.

Lucy: Okay, how much would that cost?
Hote larr. Bae lout lell?

Clerk: A first class ticket costs 9000 kyats.
Ahtet tann ga, kohh htaung bar.



Lucy: Okay, I'll take that.

Hote larr, ae dar yu mae.

Clerk: Okay, please pass me your passport and the money.
Hote kaet. Passport naet petsan, payy bar.

Lucy: Here you go. What time does the next train leave?
Yawt, di mhar bar. Nout yet htarr ga bae achain htwet ma lell?

Clerk: In 20 minutes.
Nout minit nhasae nay yin, htwet bar mae.

6.1 Getting around

In Myanmar, most people get around by bus (bus karr OOOS&'DO:),
taxi (taxi O')%)g), motorbike (sai kae 9%80’)05) or train (yat htarr
G]OOO:). Motorbikes are prohibited in Yangon, but they are still the
most common form of transport elsewhere. You can travel around
Yangon by bus, although buses get very crowded during rush hour.
Fares are 200 to 300 kyats, which you put in a box (usually next to the

driver’s seat) when you get on. Make sure you have the correct change
before getting on.



Another option is to hail a taxi on the street. Taxis are not metered, and
you will need to negotiate a price with the driver before you get in.
Alternatively you can use the English-version of the app, Grab, on your
smartphone. Grab always has a fixed price, and the cars are air-
conditioned, so this could be a good option in hot weather. Grab also
accepts credit cards.

If you would like to take a train, tickets can be purchased at the station.
Taking express buses or domestic flights is a common way to travel
between cities in Myanmar. However, you need to buy the ticket in
advance for both options.

6.2 Immigration and customs

Always bring your passport with you when you travel within
Myanmar. Anyone staying at the same address for more than a week
needs permission from the local ward office. To drive a car or
motorbike, you will need an international driving license.

Q
Selepleiapleploptes TrovlateRdll

Please fill in the arrival card.

058G

Your passport, please.

Seolgoh

Your visa, please.

05[], 9320060



Which city are you going to?

0056 odjop OGS

How long are you planning to stay?

BB ROgECd0gRdloo:

Do you have anything to declare?

BS68A

Open this suitcase, please.

My children are entered on this passport.
Kha layy dway ga, di passport htell mhar, par bar dae.

GONCVEEODM 300HOGAED Ololoowdl

I’m traveling through.
Kha yee thwarr ma loht bar.

98000200l

I’m going on vacation to...
...go, pate yet kha yee, thwarr ma loht bar.

.03 SodgOA9s000:0c30l

I’m on a business trip.
Alote kate sa naet, lar dar bar.

0000395000000

I don’t know how long I’ll be staying.
Bae lout kyar kyar, hay ma lell, ma theet thayy bar boo.

nudecnmdloploFpesecd eadeoodlon




I’1l be staying here for just a weekend.
Di mhar, sa nay, ta ninn ga nway bell, nay mhar bar.

800 GosI 0050650 6560l

I’ll be staying here for a few days (2—3 days).

Di mhar, nha yet, thone yet lout bell, nay mhar bar.

800 $0§0500:q0P6053 G5Ol

I’ll be staying here for a week.
Di mhar, da bet, nay mhar bar.

860 00000D6$EOlN

I’ll be staying here for two weeks.
Di mhar, nha pet, nay mhar bar.

800 $600565e0l

I’ve got nothing to declare.
Declare lote sayar, bar mha, ma par bar boo.

Boncdapdoep 9m00edldlon

I have a carton of cigarettes.
Cigarette, ta parkin, par bar dae.

200020000l EAlGlonud

I have a bottle of whisky.
Whisky, da ba linn, bar dae.

300300000 E0lonudI

I have some souvenirs.
Ambhat ta ya let saung pyit see dway, bar dae.

20000§O0HNE00E0ZRD:0D Clodudi

These are personal items.



Dar dway ga, ko bai pyit see dway bar.

slgonm 03008C0g0digandl

These are not new.
Dar dway ga, a thit, ma hote boo.

Slgonon 320060000z

Here’s the receipt.
Di mhar, phyat paii bar.

Bon5053E:d

This is for private use.
Dar ga, ko dai, thone boht bar.

é]m(ﬁof)cr%&o?z%&u

How much import duty do I have to pay?
Duty khon, bae lout, saung ya ma lell?

ST epl) Sealivicigbplopletseatelatigul

May I go now?
Thwarr loht, ya bi larr?
KeSpHauta liTabatl

Where do I pick up my luggage?
Luggage, bae mhar, yu ya ma lell?

COONGOG[IDVOIGRCDI
6.3 Luggage

Could you take this luggage to...?
Di luggage go...go, thae thwarr payy bar larr?

8000560G03...0% 2305000360Vl



How much do I owe you?
Bae lout, payy ya ma lell?

mcﬁemo‘ieosq@cﬁu

Where can I find a trolley?
Let twonn hlell, bae mhar, shar ya ma lell?

0Q0500§:000: 0LOIEPEECDI

Could you store this luggage for me?
Di luggage go, thein htarr payy bar larr?

800560G0D 936:00:G0zOlo:

Where are the luggage lockers?
Luggage locker dway ga bae mhar lell?

COTDEGOGEAIRINGODM DI

I can’t get the locker open.
Locker phwint loht, ma ya boo.

laealeppltlelquIiltent]

How much is it per item, per day?
Pyitsee ta khoot go, ta yet, bae lout lell?

005200090 COOGINIDVOGAICDI

This is not my bag/suitcase.
[male speaker] Dar, kya nawt ate, ma
hote boo.

slogiSeonhadodevnadon

[female speaker] Dar, kya ma ate, ma hote boo.

slogiSesdodeuadon



My bag/suitcase is damaged.
[male speaker] Kya nawt ate ga, pyet see nay dae.

RGOS0 GBS0

[female speaker] Kya ma ate ga, pyet see nay dae.

RIEeIZ0M GBS0

There’s one item missing.
Pyit see, ta khoot, pyout nay dae.

0Qod:DOPGYPINGSODVII

There’s one bag/suitcase missing.
Ate, ta lone, pyout nay dae.

coloploplilquiictéiplopleY Yoalon]

My luggage has not arrived.
[male speaker] Kya nawt ate ga, ma yout thayy boo.

RI$GOTNSI0DM GLEPAIEIVIM:I

[female speaker] Kya ma ate ga, ma yout thayy boo.

RIEEIZ0OM GEEPADIGEIVM:

When do you think my luggage will arrive?
[male speaker] Kya nawt ate, bae dawt lout, yout ma lell?

RI$GOTNII0D DLOGONEAINIHNGEPIISCII

[female speaker] Kya ma ate, bae dawt lout, yout ma lell?

RIE$ESI05 30SGOIEANANEEPIISI

6.4 Buying a ticket



Where can I buy a ticket?
Let mhat, bae mhar, wae ya ma lell?

COTHHODNOLOLOGECDI

Where can I reserve a seat?
Bae mhar, htai khown booking, lote ya ma lell?

056¢003EHIDOOMNE VOGS

Where can I reserve a flight?
Bae mhar, lay yin let mhat booking, lote ya ma lell?

00560 GROLIDVAPOY, IDCOMEOGLCDI

Could I have a train ticket to Mandalay, please?
Mandalay go, thwarr maet, yat htarr let mhat, wae jin bar dae?

QGAVINFIIE0IGOOEC00500D LOGEAIoDLSI

A one-way ticket to Mandalay please.
Mandalay athwarr let mhat, payy bar.

Q$GCVI3RA0C0M505G:A

A return ticket to Mandalay, please.
Mandalay apyan let mhat, payy bar.

¥ ¥laetice 31 Youle ptetesletetel

I’d like to reserve a berth.
Ate sin bar daet twell, lo jin bar dae.

850836305 3qEAoocS

6.5 Getting travel information

Where can I find a schedule?
Achain zayarr, bae mhar, kyeet ya ma lell?

PN - — -~



mﬁ%mm:mo&i@méqecﬁu

Where’s the information desk?
S’own zann daet counter bae mhar lell?

$00:0360CE0DNDOCI

Do you have a city map with the bus routes on it?
Bus karr thwarr daet, lann gyaungg dway bar daet, myay b’own sheet larr?

00500700:030086[opE: gondlo) elgdeooma

Do you have a city map with the train routes on it?
Yat htarr thwarr daet, Iann gyaungg dway bar daet, myay b’own sheet larr?

qoo000:03c0d:e[3pE: goodlo? G@gé’]m I

Do you have a schedule?
Achain zayarr, sheet larr?

S aoFoo:

Will I get my deposit back?

Zabaw ngway ga, pyan ya mhar larr?
GOOG] con [g&qecon:

I’d like to confirm my reservation for my trip (by bus) to Taunggyi.
Taunggyi go thwarr maet, (karr) let mhat, booking lote htarr dar, let mhat phyat

chin bar dae.
GO E[0RE0R002:009(079:) COONYOII0MEDO00:07
mcﬁy%@q&&mcﬁu @ e

I’d like to cancel my reservation for my trip (by train) to Taunggyi.
Taunggyi go thwarr maet, (yat htarr) let mhat, booking lote htarr dar, phyet chin

bar dae.
em&ﬁ 2030005009 (§0008) CLOSYODIDADAENPECO:0M
epkole ety




I’d like to change my reservation for my trip to Taunggyi.
Taunggyi go thwarr maet, let mhat, booking lote htarr dar, pyaungg jin loht bar.

60oo0C[03:030002009 COHBEEDIDEDMEOCO:07 G[gpC:

GHCQ,Q%O I

I’d like to go to Taunggyi.

Taunggyi go, thwarr jin bar dae.
6o0n¢[03e0g00:qICOlonudI

What is the quickest way to get there?
Ae di go, bar naet thwrr dar, amyan sone lell?

355(?300)%03):003 @@%e@xﬁu

How much is a one-way ticket to Taunggyi?
Taunggyi go, athwarr let mhat, bae lout lell?

GOxE[03033R200:0005005 20LOGAEACSI

How much is a return ticket to Taunggyi?
Taunggyi go, athwarr apyan let mhat, bae lout lell?

cleaple Satopicrionptice 1 Yabloaltle sRoaleNicigbploslaRl

Do I have to pay extra?

Apo gyayy, payy ya mhar larr?
o ol

S’D(BG 9860361 [QUAH|

How much luggage am I allowed?
Luggage, bae nha lone thae loht ya lell?

qeleslclelelioaleVEYsTgbHeb oV IguToguT!

Do I have to change buses?
Karr, pyaungg see ya mhar larr?

omza|gpCeBiqeocons



Do I have to change trains?
Yat htarr, pyaungg see ya mhar larr?

Qleealic Bl HalEplbptl

Do I have to change flights?

Lay yin, pyaungg see ya mhar larr?
GCOLMNDG|PEBegEI

Where do I change buses?

Bae mhar, karr, pyaungg see ya ma lell?

moSg:mze@p&S:qecﬁu

Where do I change trains?
Bae mhar, yat htarr, pyaungg see ya ma lell?

00denqEose[gpBiaeadl

Where do I change flights?

Bae mhar, lay yin, pyaungg see ya ma lell?

005enGONPE[YPE:Biqecdi

Will there be any stopovers?
Lann mhar, yat ownn mhar larr?

COO:QOBC:

Does the boat stop at any other ports on the way?
Hlay ga, lann mhar, narr ownn mhar larr?

claeloplobliiEat s e alowaty

Does the train stop at..."?
Yat htarr ga...mhar, yat larr?

QCODN....60 QO

Does the bus stop at..."?



Karr ga...mhar, yat larr?
C
('77.)8('7)(]-?0 G]OCD’JSII

Where do I get off?

Bae mhar, sinn ya ma lell?

OOOS(TDeo&qecﬁu

How long do I have to wait?
Bae lout kyar kyar, saungt ya ma lell?

nudecnodfoplogpeentaecdi

When does the bus leave?
Karr, bae dawt, htwet ma lell?

epptealiviclenplecloptEloRl

When does the train leave?
Yat htarr, dae tawt, htwet ma lell?

QlecatiealiVlclopplocte slelout

When does the boat leave?
Hlay, bae dawt, htwet ma lell?

GC\PJJOSGOOQOOUSQC\BH

When does the plane leave?
Lay yin, bae dawt, htwet ma lell?

Gmoaoéooof)eoagoocﬁ@cﬁu

What time does the first (bus/train/boat) leave?
Pa hta ma sone (karrlyat htarr/hlay) ga, bae achain, htwet ma lell?

0C0LEds (002 / §CODE / GOY)ID IDLOIPYSCONDECDI

What time does the last (bus/train/plane) leave?
Nout sone (karrlyat htarr/lay yin) ga, bae achaln, htwet malell?

PN



G§20280: (0922 / QCOE [ GOOLIVP)OD IDVOZY SOOIV

What time does the next (bus/train/boat/plane) leave?
Nout (karr/yat htarr/hlay/lay yin) ga bae achain htwet ma lell?

G.§908

(0202 / Qo2 / Gy / GEOLIND)ID 9DLOSRFSTOTHECDI

How long does...take?
...ga, bae lout kyar lell?

.00 20096 @)cﬁu

What time does...
...ga...go, bae achain, yout ma lell? arrive in..."?

0.0 IDCOIFSGEPAIECI

Where does the (bus/train/boat/plane) to... leave from?
...ko thwarr maet (karr/yat htarr/

hIayIIay yln) ga, bae ga nay, htwet ma lell?
c:% 0d (0202 / QEODE / GCY, / GROLIND)ID DELOMS
CD QC\Z)II

Is this the (train/bus) to...?
Dar...go, thwarr maet, (yat htarr/karr) larr?

é]...cr%oajoz@cﬁ (§oods / 02) consi



7. Finding a Place to Stay

7.1 Accommodation in Myanmar
7.2 Atthe hotel

7.3 Complaints

7.4 Departure

Clerk: Hello, how can I help you?
Mingalarbar! Bar ku nyi payy ya ma lell?

Lucy: Hi, I’ve booked a room.
Mingalarbar! Akhann takhann, booking lote htarr bar dae.

Clerk: Could I see your passport and confirmation please?
Passport naet, booking lote htarr daet har layy, pya payy bar.

Lucy: Here you go.

Di mhar bar.



Clerk: Thank you. Your room is number 617.
Kyayy zoo tin bar dae. Akhann nan bat ga, chout tit khon bar.

Lucy: Thanks. What time is breakfast?
Kyayy zoo bar. Ma net sar ga, bae nha nar yi lell?

Clerk: It’s from 6 a.m to 11 a.m.
Ma net, chout nar yi ga nay, saet ta nar yi ahteet bar.

Lucy: Is there Wi-Fi in the room?
Akhann htell mhar Wi-Fi ya larr?

Clerk: Yes, there’s complimentary Wi-Fi in the whole hotel.
Ya bar dae. Hotel ta khoot lone mhar Wi-Fi alagarr ya bar dae.

Lucy: Thank you, can I go to my room now?
Kyayy zoo tin bar dae.
Akhoot, a khann go, thwarr loht ya bi larr?



Clerk: Yes, this way please.
Ya bar bi. Di bet go, kywa bar.

7.1 Accommodation in Myanmar

In Myanmar, accommodation ranges from basic hostels to five-star
hotels with gym, swimming pool, spa, restaurants and bars. Luxury
hotels, however, are rarely found outside Yangon and other major
tourist destinations.

Do you have any rooms available?
Akhann sheet larr?

08 oons

I’m looking for a cheap hotel.
Zayy thet thar daet hotel, shar nay dar bar.

I evleslovalenléplonte N o el Yomale!l

I’m looking for a hotel near here.
Di narr ta wite mhar, hotel shar nay dar bar.

850200080560 UB0DVdgPESoAl

Do you give discounts for students?
Kyaungg tharr dway atwet, discount sheet larr?

GORPCE000:GODIRODND GO

I’m not sure how long I’m staying.
Bae lout, tell phyit ma lell, ma thay char thayy boo.

IDVOGAINHHODEGOLS GOAYPEIEI:I

Is there air-conditioning in the room?
Akhann htell mhar air-con sheet larr?

PN S



mo%:ob@s?m%:%ﬂmosu

Do you have heating in the room?
Akhann htell mhar heater sheet larr?

20§:0060 U300z

Do you have hot water all day?
Ta nayt lone, yay pu, ya larr?

0DOG§ADGEYEC:

When is the heating turned on?
Heater, bae achain mhar, phwint payy lell?

IBODDOIYS$ROECEOCDI

Do you have room service?
Room service sheet larr?

)q%saoazo@%cv):u

Where’s the emergency exit?
Ayayy baw, htwet pout ga, bae mhar lell?

ngqzeo'loocﬁeé]cﬁm ooo&],ncﬁu

Where’s the fire escape?
Ayayy baw, hlay garr ga, bae mhar lell?

G26EUE] YO DSOS

Can I have two keys, please?
Thawt, nha chaungg, payy bar.

clewpttileteleetetel

The key to room 602, please.
Akhann, chout ya nhit, thawt payy bar.

- - -~



3083 50 J 6o0c0z0l

Could you put this in the safe, please?
Dar go, mee khan thit tar htell mhar, htaet htarr payy bar larr?

élcv%&éewgonobga oopéooo:eo:élcoozu

Could you wake me at 7 a.m., tomorrow?
Ma net phyan, ma net, khuna nar yi mhar, nhohh payy bar larr?

0$M[gSe$0D q §9§eS:c00lcos

Could I have an extra blanket?
Saung a po, ta htae, payy bar larr?

conC22300000p0G00lcI

What time does the gate/door open?
Bae nha nar yi mhar, dagarr phwint lell?

0055057860 03eCdI

What time does the gate/door close?
Bae nha nar yi mhar, dagarr pate lell?

0005052860 039kAADI

Could you get me a taxi, please?
Taxi ngharr payy bar larr?

ealoplsleatl et Qeatl

Could you find a babysitter for me?
Khalay htein, ta yout lout, shar payy bar larr?

camco:o%:oo@ouncﬁemcﬁ Weo:&m:u

Is there any mail for me?
[male speaker] Kya nawt atwet, sar bar larr?

- - - -



OR|$GOTZROD0 ©0lC:I

[female speaker] Kya ma atwet, sar bar larr?
R$e50005 eodlaon:

D
SeenCaeaosgodeoili

Fill out this form, please.

058G

Could I see your passport?

0degcozqOlowdI

You need to pay a deposit.

7.2 At the hotel

My name is...
[male speaker] Kya nawt nan mae ga...bar.

RI&$G0T)D$0e0m...Oll

[female speaker] Kya ma nan mae ga...bar.
RSesrepdm. ..ol

I’ve reserved a room.
Akhann booking, lote htarr dae.

F20§3000900EV000:0000I



I emailed you last month.
Pee khaet daet la ga, email poht htarr dae.

[G:3030000 3B3:60:006000:0000N

Here’s the confirmation.
Di mhar, booking lote htarr daet, har bar.

890050 ERO00:030Al

How much is it per night?
Ta nya, bae lout lell?

ealfebleplovlclobaloston]

How much is it per week?
Da bat bae lout lell?

ODOVOD DGO

We’ll be staying for two nights.
Nha nya, tell mhar bar.

$6000005:00

We’ll be staying for two weeks.
Nha pat, tell mhar bar.

£80050205:0

I’d like a single room.
Ta yout khann, payy bar.

oo&euncf)e&eo:é]u

I’d like a double room.
Nha yout khann payy bar.

$660N0H59$:60:0l

per person



ta yout go
oo@cswocﬁo%

per room
ta khann go

et} Hop

I’d like a room with twin beds.
Ta yout ate gadin, nha lone bar daet akann pay bar.

000GLNHB30MN0ESOH:lon 3292600l

I’d like a room with a double bed.
Nha yout ate gadin, bar daet, akhann pay bar.

$OGONHIB0MNEANT) F9§:60:0l

I’d like a room with a bathtub.
Bathtub bar daet, akhann payy bar.

calealeptdlelloatc 1 HTSHE!

I’d like a room with a shower.
Yay bann, bar daet, akhann pay bar.

6qu§:0lozs:c0:l

I’d like a suite.
Meet tharr zoot, akhann payy bar.

8m:@o$soosé]u

Could we have adjoining rooms?
Taset htell, akhann dway, payy bar.

ealilSelopleptosticalt et ealeRd)l

We’d like a room facing the front.
Shayt, myat nazar, akhann payy bar.



Q. 4|02§2023298:60:0l

We’d like a room at the back.
Nout phet, akhann payy bar.

e§ocﬁm0‘33®9$seosc31u

We’d like a room with a view of the street.
Lann go, myin ya daet, akhann payy bar.

co:BgCaoseasicudh

We’d like a room with a view of the river.
Myit go, myin ya daet, akhann payy bar.

[40BgCqorsesicudh

We’d like a room with a view of the sea.
Pin lae go, myin ya daet, akhann payy bar.

0CoudadlgEaorzsasicozdl

We’d like a non-smoking room.
Salate thout loht, ma ya daet, akhann payy bar.

680:030600000q 0382952600l

Does that include breakfast?
Ma net sar, bar larr?

ec?.cﬁmé]cv):u

Does that include lunch?
Nayt lae zar bar larr?

G§C00Oedloon:

Does that include dinner?
Nya zar, bar larr?

-~



em()lcv):u

Is there air-conditioning in the room?
Akhann htell mhar, air-con bar larr?

39©$306(jf) :%oof%zélmozu

Is there heating in the room?
Akhann htell mhar, heater bar larr?

39@$305g3 POl

Is there a TV in the room?
Akhann htell mhar, TV bar larr?

39@%30590 o3&l

Is there a refrigerator in the room?
Akhann htell mhar, yay khell thittar bar larr?

399$305g3 quewg)nélm:u

Is there hot water in the room?
Akhann htell mhar, yay pu sheet larr?

20520060 GEOFCO:

Is there an electric kettle in the room?
Akhann htell mhar, yay nwayy ohh sheet larr?

05:0000 GGaFFOO:

Is there free Wi-Fi in the room?
Akhann htell mhar, wi-fi ya larr?

205:00¢0 BE3CqaDs

Choosing a hotel

Could I see the room?



Akhann kyeet loht, ya ma larr?
205030008 qecz

We don’t like this one.
Di akhann, ma kyite boo.

8a008:0[030d0:

Do you have another room?
Ta charr akhann, sheet thayy larr?

ooEpzsgol%zﬁeoosmzu

Do you have a larger room?
Po kyee daet, akhann sheet larr?

030330088000

Do you have a less expensive room?
Zayy po thet thar daet, akhann sheet larr?

N Hslovloplovalentcatot HQRatl

We prefer a quiet room.
Tate sate daet, akhann po kyite tae.

0305a805033595:3[03>00udI

No, they are all occupied.
Ma sheet boo. Akhann arr lone, pyayt nay bi.

o§ops Sa8:30dqodes

This room is too hot.
Di akhann ga, a yann, pu lonn dae.

83005:00 300:C05:00001

This room is too cold.
Di akhann ga, a yann, aye lonn dae.



§sgo$:oo sgqézesgo:m$sooc>5||

This room is too dark.
Di akhann ga, a yann, mhaung lonn dae.

83005:00 300:6ERCCVS:0000I

This room is too small.
Di akhann ga, a yann, thayy lonn dae.

83008:00 3060:600500§:00001

This room is too noisy.
Di akhann ga, a yann, su nyan lonn dae.

889@%30’) 39q8399&§m$30305||

I’11 take this room.
Di akhann, yu mae.

830082070051

Could you put in a cot?
Pakhet, htaet loht ya larr?

Sleplecteriaulalavaty

What time’s breakfast?
Ma net sar ga, bae nha nar yi lell?

OSMNOM DLO$O§IECDI

Where’s the dining room?
Hta minn sarr khann ga, bae mhar lell?

C06C:0:05:00 900N

Can I have breakfast in my room?
Akhann htell mhar, ma net sar, sarr loht ya ma larr?

PN - -



399%:05({) egﬁmm:a‘éqem:u

D
?300080% B'(SIH

This way please.

05:00...0901 3295:50105...0l

Your room is on the... floor, number...

FOoNF OS2 0200005

The toilet and shower are on the same floor.

60003 eqFEosion 3095203600l

The toilet and shower are in the room.

How much is the room per night?
Ta nya go, bae lout lell?

ealeblosReplevlclbplosteRl

Is breakfast included?
Ma net sar, bar larr?

@c?cﬁmé]cv):u

Does this include all three meals?
Hta minn, thone nat lone, bar larr?

0098::1"?:§80°P:6]msu

Does this include the service charge?
Win saung kha, bar larr?

-~ - -~



<>.¥Geooéoélcoosu
7.3 Complaints

We can’t sleep because of the noise.
[male speaker] Su nyan nay loht, kya
naw doht, ate loht, ma ya boo.

9Qp3G$CY 06025033300 wq P

[female speaker] Su nyan nay loht, kya ma doht, ate loht, ma ya boo.

90056508 MRI$033300T6q I

Could you turn the radio down, please?
Radio athan tohh payy bar larr?

6q 803320503600l

We’re out of toilet paper.
Eain thar htell mhar, tissue ma sheet tawt boo.

2l ovplocitpeatlaliMt cloaplentl

There aren’t any...
...ma sheet boo.

...Q?]URSII

There’s not enough...
...a ’'own alout ma sheet boo.

BEclqvleicolgbplestRt Soatl

The bed linen’s dirty.
Ate yakhinn ga, nyit pat nay dae.

FBoepation pod0odEso0LdI



The room hasn’t been cleaned.
Akhann, thant shinn yayy, ma lote ya thayy boo.

05:005C:668 ©CVE00::I

The air-conditioning isn’t working.
Air-con ga alote, ma lote boo.

FPONHI VOO

There’s no hot water.
Yay pu, ma sheet boo.

GQQE§oI

There’s no electricity.
Mee, ma lar boo.

Szecooo?su

...doesn’t work.
...ga alote, ma lote boo.

-0 3OOz

...is broken.
...ga pyet nay dae.

.00 GODGSOLOI

The toilet is blocked.

Eain thar, a pout, pate nay dae.
360006320105 60DG$000I

The sink is blocked.

Bay zin, a pout, pate nay dae.
6o0aeE20l05 3056500001

The tap is dripping.



Pite gaungg ga, yay kya nay dae.

Slopleeloplolclopl Yoalon]

The bulb is burnt out.
Mee lone, kyonn nay dae.

830‘?3(@8:&?0005"

The blind is broken.
Blind ga, kyohh nay dae.

D3En0Yee500001

Could you have that seen to?
Lar kyeet payy bar larr?

conjogpdeudloon:

Could I have another room?
Ta charr, akhann, ya ma larr?

oofe3298260000:

The bed creaks terribly.
Gadin ga, takyweet kyweet, myi nay dae.

o 0geg[gpdes00udN

The bed sags.
Mwayt yar ga, eet kya nay dae.

GO,000M 3360$ODUOI

It’s too noisy.
Ayann, su nyan lonn dae.

260:8003008:0000I

This place is full of mosquitos.
I?i hay yar ga, ihjn dway naet, pyayt nay dar bell.



§G§epoo Bégm%@&@@?m?)u

This place is full of cockroaches.
Di nay yar ga, pohh hat tway naet, pyayt nay dar bell.

8esepan G:00goF[4pdes$0odI
7.4 Departure

I’m leaving (the hotel) tomorrow.
Manet phyan (hotel ga nay) htwet mae.

0$Mgs (03006LOMS) oL

Where can I pay my bill, please?

Bae mhar, petsan, shinn ya ma lell?

00560305804 C:qedI

My room number is 602.
[male speaker] Kya nawt, akhann nan bat ga, chout ya nhit par.

RI$eo0H39$:80dm Eo j Al

[female speaker] Kya ma, akhann nan bat ga, chout ya nhit par.

crgj$esao$:$élor$m Go J Ol

What time should we check out?
Bae nhanar yi mhar check-out lote ya ma lell?

30055650860 OPGOMAdREGLSI

I’m leaving early tomorrow.
Manet phyan, saww saww htwet mae.

0$05(9$600603000560dI

Please prepare the bill.



Petsan shinn poht, bill layy, pyin htarr payy bar.
S0adgE:d GoncdErEgEo:GLdl

Could I have my deposit back, please?
Sa yan payy htarr dar, pyan payy ya ownn mae haw?

04e0:000:0m [gSe0qdieudesdi

I must leave at once.
Chet chinn, htwet ya mae.

§O>g|C50005qeudI

Is this my bill?
[male speaker] Dar kya nawt bill larr?

cllopl Yeloaplcioaloulobatl

[female speaker] Dar kya ma bill larr?

slogie&eanaboons

Is everything included?
Arr lone, par pee tharr larr?

mzc@z&@:mzmzu

Do you accept credit cards?
Credit card naet, payy loht ya larr?

aqcﬁs@ooo%% Gozcxcéqcoozu

I reckon you’ve made a mistake in the bill.
Bill htell mhar, mharr nay dae, htin dae naw.

clealavleelZaRSpticTYeplov o elloateNchal

Could you forward my mail to this address?
[male speaker] Kya nawt sar go, di late sar go, poht payy bar larr?

- - -~ -~ PN -~ -~ -



epltlcieaslralonkelqulelralonRelF Gt E! quat!

[female speaker] Kya ma sar go, di late sar go, poht payy bar larr?

RI$eed Fc80003 Gaosdloons

Could I leave my luggage here until I leave?
[male speaker] Kya nawt, luggage go, di mhar, khana, htarr khaet loht, ya larr?

opl IcleaplatloalclololiopRe Wal-laiplecattoioblolgbaty

[female speaker] Kya ma, luggage go, di mhar, khana, htarr khaet loht, ya larr?
c ¢
RIEECONEOG D SeamNaoEdade s

Thanks for your hospitality.

Kyayy zo0o0, a myarr gyee, tin bar dae.

coesaqPio3eoaCdlondi

We enjoyed it, thank you.

Di mhar, nay ya dar, a sin pyay bar dae. Kyayy zoo bar.

8065607 3200C6[golonedi Gogeadll



8. Money Matters

8.1 Changing money
8.2 Settling the bill

Lucy: Hi, where can I change money nearby?
Mingalarbar. Di narr mhar, bae mhar, petsan lell loht, ya lell?

Clerk: There’s a money changer over there.
Ho narr mhar, money changer sheet dae.

Lucy: Thanks!
Kyayy zoo tin bar dae!



Clerk: Hello, how can I help you?

Mingalarbar. Bar, ku nyi payy ya ma lell?

Lucy: I’d like to change USD to kyat. What’s the exchange rate?

Dollar ga nay, myanmar kyat, lell jin dae. Bae zayy lell?

Clerk: It’s 1500 kyat to a dollar.
Da dollar go, htaungt ngarr yar kyat bar.

Lucy: Okay. Could you give me some small bills with it?
Hote kaet. A ywet thayy layy dway, htaet payy bar naw.

In Myanmar, you can exchange foreign currency at the bank or at a
money changer. Banks are open Monday to Friday, from 9 a.m to 3
p.m, but local money changers are usually available everyday until 6
p.m. You can also withdraw money from most ATMs using your VISA
or Mastercard.

8.1 Changing money

Where can I exchange foreign currency?
Bae mhar, petsan, lell loht ya lell?

m(ﬁg)coecﬁaécﬁcﬁqcﬁu



What’s today’s exchange rate for US dollars to Myanmar kyat?
Dollar ga nay, myanmar kyat go, di nayt zayy, bae lout lell?

eslconems (456003003 8es6g:E00de0dI

What’s today’s exchange rate for Euros to Myanmar kyat?
Euro ga nay, myanmar kyat go, di nayt zayy, bae lout lell?

0p§emM$ (45003 BesegrRIVSENNSI

What’s today’s exchange rate for Singapore dollars to Myanmar kyat?
Singapu dollar ga nay, myanmar kyat go, di nayt zayy, bae lout lell?

0Compesl anems [§5e0q003 8es6gE056OSCI

What’s today’s exchange rate for Thai baht to Myanmar kyat?
Thai baht ga nay, myanmar kyat ko, di nayt zayy, bae lout lell?

adC:006ODMS [45L0003 BesegrISEOSI

Can I withdraw money on my credit card here?
Di mhar, credit card naet, petsan htote loht ya larr?

800 9g0O30M0H BOOEOCRCHIGE:I

What’s the maximum amount?
A myarr zone, bae lout, htote loht ya lell?

FGPEad: VOGN0

What’s the minimum amount?
A nell zone, bae lout, htote loht ya lell?

2500:00: ID0VOGN000COG DI

I had some money cabled here.
Di go, petsan hlwell htarr dar, sheet dae.

8030059003002:020§00u0I

These are the details of my bank in the US.



Dar US ga ban yaet, a chet a let dway bar.
clSvicelosloptoale st licotolloplclowlopl et

This is the number of my bank account.
Dar ban account nan bat par.

é]mecﬁsam@$oo%c§]u

I’d like to change some money.
Petsan, nell nell, lell jin bar dae.

§<ﬁ96§éz§é:0\)ql&ﬂoocﬁu

Could you give me some small change with it?
A ywet thayy dway payy bar naw.

RG0OG00:6g000AleSdI

This is not right.
Dar ma hote boo.

sloopcdon

D
80050050360l

Sign here, please.

A5Sc0dh

Fill this out, please.

058G

Could I see your passport, please?

338807055



Could I see your identity card, please?

Seplcliloptes BTE!l

Could I see your credit card, please?

8.2 Settling the bill

Could I have the bill, please?

Shinn mae.

qCzo0di

Could you put it on my bill?
Dar go, bill htell mhar, htaet payy bar?

é]opl) GUJC\S(IB‘TY)OOéGOS(B]II

Is everything included?
Arr lone bar larr?

sc;osa?:é]mo:u

Is the tip included?
Tip yaww bar larr?

000 (0)eepilaonsi

Can I pay by credit card?
Credit card naet, payy loht ya larr?

SIeslcliloptesTIAteiqulolqvatl

Can I pay with foreign currency?
Nai ngan jarr ngway naet, payy loht ya larr?

SCE[gregeeusdqoons



You’ve given me too much change.
Pyan ann ngway ga, po nay dae.

[u$sa6:gcBes0005I

You haven’t given me enough change.
Pyan ann ngway ga, lo thayy dae.

[g$sG:gcanadEo0:0000N

Could you check this again, please?
Dar go, pyan sit payy bar larr?

sloslgsodcoziloon

Could I have a receipt, please?
Baung char layy, payy bar?

Goooﬁqpemzeosé]u

Keep the change.

Pyan ann ngway go, yu htarr lite par.

[g$se8:gcaPonconadodd

D
60&e0ll 90300 GusAILqdloR:

Sorry, we don’t accept credit cards.

$Ce[gregescuidoqolon:

We don’t accept foreign currency.




9. Mail, Phone and Internet

9.1 Mail
9.2 Phones
9.3 Internet access

Lucy: I can’t get online.
Internet thone loht ma ya boo.

Nilar: Let’s ask them if they have Wi-Fi here.
Di mhar, Wi-Fi ya larr, thu doht go, mayy kyeet ya aung.



Lucy:

Clerk:

Lucy:

Nilar;

Lucy:

Nilar;

Hi, do you have a Wi-Fi connection here?
Mingalarbar. Di mhar
Wi-Fi ya larr?

Yes, we do. Here is the password.
Hote kaet, ya bar dae. Di mhar, password bar.

Thanks!
Kyayy zoo bar!

\

Lucy, do you use Facebook?
Lucy, Facebook thone larr?

Yes! Add me on Facebook!

Thone dae! Facebook mhar, add lite bar!

Okay! Let’s take a selfie too!
OK! Selfie lell swell ya aung!



9.1 Mail

Myanmar Post is open Monday to Friday, 9:30 a.m. to 4:30 p.m. It is
open weekend mornings for sending express mail only.

stamp

dazate gaungg

05a0069lE:

parcel

parcel

Oloond

money order

ngway hlwell
~
8Cy

registered mail

register

Sleglsllles!

postcard

postcard

88005

express mail

a myan chaww poht

»lgreqprs



Where is the nearest
A nee sone, sar tite ga, bae mhar

post office?
sheet lell?

89$:@<°P:mo§cﬁm oooScp%cﬁu

Where is the nearest mail box?
A nee sone, sar tite bone ga, bae mhar sheet lell?

:39$:o<°?:®oo§c>%q>sm dJOSﬁJ)%C\\Du

Which counter should I go to to wire a money order?
Ngway hlwell boht, bae counter go, thwarr ya ma lell?

SelqelcReplevlclopalolonaleplebotiareiou

Which counter should I go to for general delivery?
Pyit see htote boht, bae counter go, thwarr ya ma lell?

SfeiteeloalcRealiviclopalclenple plovptioiEloRl

Is there any mail for me?
[male speaker] Kya nawt sar bar larr?

ol Jcleaslopldl Qbatl

[female speaker] Kya ma sar bar larr?
oR$eendloons

What’s the postage for a letter to America?
American go, sar poht kha, bae lout lell?

(o) (o) C N
Gsaeglm%cpmc@@oocﬁemmmu

What'’s the postage for a postcard to America?
American go, postcard poht kha, bae lout lell?

- -~ -~ PN PN -



g Q Q g CS
Gsagﬁlm%@mc@o 2DOOGCNOOCII

I’d like two 10 kyat stamps.
Sae kyat tan, dazate gaungg, nha khoot, payy bar.

200503000§0583068IC:s09GL

I’d like to send this letter by express mail.
Di sar go, amyan chaww poht naet, poht jin bar dae.

80003 3[g$eqpd3agCalonud

I’d like to send this letter by air mail.
Di sar go, lay yin naet, poht jin bar dae.

80003 6r0LIDFFCloDudI

I’d like to send this letter by registered mail.
Di sar go, register ga nay, poht jin bar dae.

80003 0OqOO0EM$AFCAloDudI

I’d like to send this letter by surface mail.
Di sar go, thinn baww naet, poht jin bar dae.

80003 6o00NFRQIEAoLdN

I’d like to send a courier package.
Pyit see poht jin bar dae.

05205 COlonudI

Which counter should I go to to send a courier package?
Pyit see poht boht, bae counter go, thwarr ya ma lell?

005208 20LOEHNETINAIAEEECI

Can you help me send this package by courier?
Di pyit see poht jin loht, ku nyi payy bar larr?

- -~ -~ -~ o~ PN -



§ogé:§qéo§ ol?éeo:élmosu

What is the cost?
Bae lout kya lell?

oocf)ecxncﬁcqcﬁu
9.2 Phones

To use your phone in Myanmar, you need a local SIM card and a
prepaid card. Buy them at the airport or a convenience store.

Where can I get a SIM card?
Bae mhar SIM kat, wae loht ya lell?

305¢280E:600050000q 3l

Where can I get a prepaid card?
Bae mhar phone ngway phyayt kat, wae loht, ya lell?

0056008:6c[§od02000dq I

Could you connect me to room number 6027
Akhann nan bat, chout ya nhit ko, set thwae payy bar larr?

20§:50l05 Bo_j 03 agadaoudeusdloon:

Could you give me the country code for the UK?
UK go, khaw daet, kote nan bat payy bar larr?

0260363l 03 MH8édlodeusdlaon:

Could you give me Yangon’s area code?
Yangon kote nan bat, payy bar larr?

5]:%0?‘%0?&%(3]08 coOloo:

Can I dial international (long distance) direct?



Nai ngan jarr go, dite yite khaw loht ya larr?

8803 cB0S8odedl cdqara

Could you dial this number for me, please?
Di nan bat layy, nhate payy bar larr?

§$6105sz %EJGozcﬂmosu

I’d like to place a long-distance collect call.
Nae wayy phone khaw jin bar dae.

$0060208:60l §ICOlonudI

Hello, this is...
Hello, ...bar.

(J\)C\%I e

Who is this, please?
Akhoot pyaww nay dar, bae thu bar lell?

296[Pe507 300520l

Is this..."?
..darr?

...QO:ll

I’m sorry, I’ve dialed the wrong number.
Sorry bar. Phone mharr nhate meet dar bar.

680080l 9520028680200

I can’t hear you.
Ma kyarr ya boo.

olopqopa

I’d like to speak to...

...haet, pyaww jin_jobt bar.




.3 olpgsalah

Do you speak English?

Ingalate lo, pyaww loht ya larr?

2603003 6[gpadqoon

Extension..., please.
Extension nan bat...go, hlwell payy bar.

3%8500%@8:%(3]05 . o$ c}\geo:é]u

Could you ask him/her to call me back?
Thoot go, pyan khaw boht, pyaww payy bar larr.

O@O%Ef%eé]'?a GEPGO:(S]CU)zu

My name?’s...
[male speaker] Kya nawt nan mae ga, ...par.

R|&$G0TD$0e0m...Oll

[female speaker] Kya ma nan mae ga, ...par.
RSesrepdm. ..ol

My number’s...
[male speaker] Kya nawt, phone nan bat ga...par.

ogﬁeoﬁc?f%:%é]ogm..du

[female speaker] Kya ma, phone nan bat ga...par.

RISesse$0lodm...dl

Could you tell him/her I called?
[male speaker] Kya naw, phone set tae loht, pyaww payy bar larr?

RIEGOTHES:8005000503 GlgPGLOlazI



[female speaker] Kya ma, phone set tae loht, pyaww payy bar larr?

RISe©&:000500050) Glgpaozdloddz

I’1l call him/her back tomorrow.
[male speaker] Ma net phyan, kya naw, phone pyan khaw mae.

0s05[5SogSeonSusiaiedl wodi

[female speaker] Ma net phyan, kya ma, phone pyan khaw mae.

0sgsapSeesdysesl oudi

Q
9820000000

There’s a phone call for you.

220003326800

You have to dial “0” first.

oemmzec}gu

One moment, please.

oS:0038o0

There’s no answer.

9820302008l

The line’s busy.

(Y%&@’)Z@CUDSII

Do you want to hold?



(P%:%D:&?CDQSII

You’ve got a wrong number.

2030986§ o ...en[gSeepadedi

He’s/She’s not here right now. He’1l/She’ll be back at...

9.3 Internet access

Myanmar’s commercial capital Yangon ranks high in East Asia for
download and upload speeds. Free Wi-Fi is available in most cafés,
hotels and bars.

Internet café

internet café

crlcloppTcloploplct

social media

lu mhoot khon yet
CREODSOO0D

portable power
power bank

Aldlon§

email

email

3%3@@8(\3

blog



app
app
20HO

Wi-Fi router

wi-fi set

8888005

Is there free Wi-Fi here?
Di mhar, wi-fi alagarr ya larr?

860 GERCIC00:I

What is your email address?
Email late sar layy, payy bar?

2600000l

My email address is...
[male speaker] Kya nawt email late sar ga...

RI$600H33:60:0008600m....

[female speaker] Kya ma email late sar ga...

RI$e33:60:00030em...

Could you send me an email?
[male speaker] Kya nawt go, email poht lite bar larr?

RI&$G0TNGD F3266:c00080H s

[female speaker] Kya ma go, email poht lite bar larr?

PN -~ -~



ogﬁ@o&’[) 35:6@:(\“3(‘&(\‘?(5(3](\7):||

I will get back to you via email.
Email naet, pyan pyaww bar mae.

sgzegacﬁ‘% B:%GEP(S]QOSII

The Internet connection is unstable.
Laii ma kaungg boo.

C‘%&SGQUD&SURSII

The Internet connection is slow.
Laii kya dae.

R —

Can I borrow a Wi-Fi router?
Wi-fi set, ngharr bar larr?

8888005 coraoou

Can I borrow a portable charger?
Power bank, ngharr bar larr?

Oldlon§ eazoloodz

Let’s take a selfie.
Selfie swell ya aung.

90058906q30CI

Add me on Facebook.
Facebook mhar, add payy bar.

GeDIDHED 305860zl

I will send you the picture via Facebook.
Facebook ga nay, p’own poht lite mae.

-~ - ~ -~ -~ -



Ggéooeob'oo.§ c?c‘éo‘.?cfjeoBu

I have uploaded our photos on Facebook.
Facebook mhar, p’own dway, tin lite bi.

Il ealesltaNelcloptontlanlon! sl

Do you have a Facebook account?
Facebook account sheet larr?

GEOIDEGOITONEHOsI

Can I add you on Facebook?
Facebook mhar, add lite ya ma larr?

GEOIDAHED FOCTOOL:I

What is your mobile phone number?
Phone nan bat, bae lout lell?

6840105000560

Do you have this translation app?
Di, barthar pyan application, sheet larr?

Somom[g§zandocdemg§oon:

Do you have this train ticket booking app?

Di, yet htarr let mhat, booking lote taet application, sheet larr?
JoleeptigbleslNesReploplopldloutiloniclopltlavlcloatial R alabatl

Do you have this hotel booking app?

Di, hotel booking lote daet application, sheet larr?

Jeplonlivioalesloptcighltioptcaloaleloulcionti s R labaty

Do you have a printer here?
Di mhar, printer sheet larr?

- - -~



5(530 oq&iooo§jmosu

How much would it cost to print one sheet of paper in black and white?
Aphyu amell naet, print htote tar, ta ywet, bae lout lell?

2[g|2e0pd:d 0gEaaH07 ROEIDLOEAESSI

It’s my ticket confirmation.
Dar, let mhat, booking lote htarr daet har bar.

3l CLESEO>DADIERE:030AN

It’s my hotel reservation.
Dar, hotel booking lote htarr daet har bar.

gl 030R050005mERG:03LA

It’s my boarding pass.
Dar, boarding pass patr.

3l co>n3C:Qodh



10. Shopping

10.1
10.2
10.3
10.4

Lucy:

Clerk:

Lucy:

At a store

At a food market
Clothing and shoes
At the hairdresser

Could you help me please?

Ta chet lout, ku nyi payy bar ownn?

I’d like to try this dress on.
Dar layy, sann wit kyeet jin loht bar.

Of course.
Ya dar bawt.

The fitting room is over there.
Awit lell khann ga, ho mhar bar.

Okay, thanks.



Lucy:

Clerk:

Lucy:

Clerk:

Lucy:

Hote, kyayy zoo bar.

It’s too small. Do you have a size larger?
A yann, thayy nay dae. Tasite, po kyee dar, sheet larr?

How is the fit?
Bae lo lell, taw larr?

Yes, please try this one on.
Sheet bar dae. Dar, wit kyeet bar.

Okay, thanks... Do you have this in any other color?
Hote, kyayy zoo bar...
Ta charr a yaung, sheet thayy larr?

Yes, we also have it in grey.
Sheet bar dae. Mee khohh yaung, sheet thayy dae.

I’1l take the grey one.
Mee khohh yaung, yu mae.



Department stores, supermarkets and most shops in Myanmar are
open daily, from 9 a.m. until 9 or 10 p.m. Convenience stores are open
24 hours. Morning and evening street markets, where it’s acceptable to
bargain, are common.

supermarket

supermarket

HOlw00d

department store
k’own dite

RFOP0

fruit shop

athee sai

3003:90C

vegetable shop
hinn thee hinn ywet sai

0C:03:CsOOAE

grocery

k’own z’own sai
p3peC

florist

pann sai
08138

market



zayy

GQJ:

fishmonger

ngarr sai

SoBE

household goods

eain thone pyit see, a yaungg sai
sgéai?:ogézesgq)& e@&

household appliances

eain thone hlyat sit pyit see a yaungg sai
F3620:090000800: 63EPC:OC

household linen shop

eain thone pate sa, a yaungg sai

33600:00506326pC: 8OC

watches and clocks

nar yi sai
$85C

optician

myet mhan sai
QOOPPRE

clothing shop

ahtae sai

3200p080¢



ice-cream stand

yay khell mote sai
~
Gq¥PRIPE

music shop (CDs, DVDs, etc)

akhway sai
63RO

barber

amyohh tharr zabin nhyat sai

S%ﬂlsooo:oéo&eaco)aﬁé

hairdresser

amyohh thamee zabin nhyat sai

sgeﬂlzwgseéoﬁaﬁ@%&

perfumery

yay mhwayy sai
Gege:ads

leather goods
tha yay pyit see, a yaungg sai

200:660Qd: G3REPC:aOC

Burmese medicine shop

myanmar sayy sai

DIEplelsetivele

goldsmith

badain

- -~ -~



o$306§

toy shop

a yote sai
2q03C

jeweler

kyout myet yadanar sai
clopploslt oplleatSat el

beauty salon
ahla pyin sai

op[gEade

laundry

a wit shaw sai

F00IGOIHE

bakery

paung mote sai

cAELEBE

cobbler

phanat chote sai
35091090

camera shop

camera sai

nCoepadt



stationery shop

sar yayy kariyar sai

DGO

sporting goods

arr gazarr pyit see sai

30:000:0Q00:0C

bookshop

sar oat sai
o3080C

cake shop

mote sai

PR0C

motorbike/bicycle repairs

sai kae | set bein pyin sai

BELS / 0053GE3E

pharmacy

sayy zai

G80:e0C

newsstand

jar nae sai
qpioSsBe

delicatessen

nai nhgan jarr, asarr asar sai

-~ -~ — - -



$CE|op: 3202330090C

10.1 At a store

Where can I get...?
...bae mhar ya lell?

... 000G

When is this shop open?

Bae nha nar yi, sai phwint lell?

20055050 BCHCDI

Could you tell me where the
...ga, bae mhar lell, theet larr?

ep m(ﬁg)cﬁosmzu

Could you help me, please?
Ku nyi payy bar larr.

onpdeudloon:

I’m looking for...
...shar nay dar bar.

PGS0l

... department is?

Do you sell English language newspapers?
Ingalate thadinn zar, yaungg larr?

F260362000C:0066pC:I

No, I'd like...
Ma hote boo, ...payy bar.

00RO .60l



I’m just looking, if that’s all right?
Di taii, shout kyeet nay dar bar. Ya larr?

80‘[’38 :GOQPO[030065$0200l Qoo

Q

%Y)CIDSOJDCUDSII

Are you being served?

caplebtetlau]
Anything else?

Yes, I’d also like...
Hote kaet, ...payy bar.

0RO .60

No, thank you. That’s all.
Ma yu dawt boo. Kyayy zoo bar.

©OPGONR:N GOl

Could you show me...?
...pya payy bar larr?

@oosé]cm:u

I’d prefer...
po kyite dae.

...(3 gloooooSu

This is not what [male speaker ] I’'m looking for.
Kya naw shar nay dar, dar ma hote boo.

RI&$GODOEPES0M Slovpadon



[female speaker]
Kya ma shar nay dar, dar ma hote boo.

RIEEPGS0 Slowdadon

Thank you, I’ll keep looking.

Kyayy zoo tin bar dae. Set shar kyeet lite ownn mae.

GoR:00COlonudI S00deP[0EOT05Be0dI

Do you have something less expensive?
Zayy po thet thar dar, sheet larr?

Q0000000 G0

Do you have something smaller?
Po thayy dar, sheet larr?

36002008 C00:

Do you have something larger?
Po kyee dar, sheet larr?

(OBESUI)%CU)SII

I’1l take this one.
Dar yu mae.

glopeddr

Does it come with instructions?
A nhyonn, bar larr?

criow) 18 qbpt!

It’s too expensive.
A yann, zayy kyee lonn dae.

0600000001

I’ll give you...



...payy mae.
...GOSQOSII

Could you keep this for me?
Dar layy, thein htarr payy bar larr?

slecoz 236:000:c0:0lozl

I’ll come back for it later.
Nout mha, pyan lar khaet mae.

6§26 [gSFeudl

Do you have a bag for me, please?
Ate layy, payy bar larr?

ode0: oo

Could you gift-wrap it, please?
Parkin set ku naet, htote payy bar larr?

SonCoga|s 0odeLzOloI

D
¢a0&e0l Slogolon:

I’m sorry, we don’t have this.

S eal o [ept oupt

I’m sorry, we’re sold out.

68008l ...¢ 6epadAlevd

I’m sorry, it won’t come in until...

NOOEPED GGVl



Please pay at the cash register

Seslcliloplesretitqu il oatl

We don’t accept credit cards.

10.2 At a food market

Traditional Burmese units of measure for weight are the viss and the
tical. 1 viss is about 3% pounds (1.5 kilos) and 1 tical is about %2 an
ounce (15 grams).

I’d like 50 ticals of beef.

Amell tharr, ngarr zae tharr, payy bar.
26000 §0 2002 GO0l

I’d like a viss of chicken.
Kyet tharr, da bate thar, payy bar.

030500020068 200060:0l

Could you cut it up for me, please?
Hlee payy bar larr?

200zl

Can I order it?
Mhar loht ya larr?

FalavIolawat!

I’1l pick it up tomorrow at...
Ma net phyan...mhar, lar yu mae.

O$|YS...60 QDI



Is it okay to eat this?
Dar, sarr loht ya larr?

slonadqoons

Is it okay to drink this?
Dar, thout loht ya larr?

cllctewaloalablalbetl

What’s in it?
Di htell mhar, bar par lell?

cloeltaReonpalé)eb]
10.3 Clothing and shoes

I’d like something to go with this.
Dar naet wit boht, lo jin dae.

A50058 c3E0r05H

Do you have shoes to match this?
Dar naet lite daet, phanat sheet larr?

3080503 8568000

I’m a size...in the U.S.
U.S. site...bar.

0P003S...0lN

Can I try this on?
Wit kyeet loht ya larr?

el S Teslaulolobetl

Where’s the fitting room?
A wit lell khann ga, bae mhar lell?

- -~ -



sooob'cﬁe$s moooS%;ocf)u

It doesn’t suit me.
Ma taw boo.

GLODHI:I

This is the right size.
A taw bell.

G3000I

Do you have these in white?
Dar, aphyu yaung, sheet larr?

gl salgjeepCijooa

Do you have these in black?
Dar, amell yaung, sheet larr?

gl 30p5:eepCion:

Do you have these in green?
Dar, asein yaung, sheet larr?

3l 3080:eePCHeO:

Do you have these in red?
Dar, ani yaung, sheet larr?

3l 38eeptoons

Do you have these in blue?
Dar, apyar yaung, sheet larr?

gl ajgpeepCioons

The heel’s too high.

Dout ga, ayann, myint lonn dae.

- - ~ e -



cslovon mqé:@%‘m%sooofju

The heel’s too low.
Dout ga, ayann, naint lonn dae.

68lod0n 2g0:86008:000dN

Is this real leather?
Dar, tha yay, a sit larr?

3| oa:zeqsgo)ﬁmo:u

I’'m looking for a dress for a four-year-old child.
Lay nhit kha layy atwet, gar win, shar nay dar bar.

GCO2$GOMNZRODMS AloSePesoAl

I’d like a silk blouse.
Pohh ein gyi, payy bar.

ezl

I’d like a cotton shirt.
Chi shat ein gyi, payy bar.

qpOq0=03] Gusdl

I’d like a woolen jacket.
Thohh mwayy jarkin ein gyi, payy bar.

oA islplopteicelon fetetiell

I’d like a pair of linen pants.
Linin baungg bi tahtae, payy bar.

c85Ceo00E:3500060000 ol

Will it shrink in the wash?
Shaw pee yin, ky’ownt thwarr ma larr?

o~ o— -



G(\m’b'@:qé opiRevptZlqat!

Could you mend these shoes?
Di phanat, chote payy bar larr?

8850g)0c0z0lcozI

Could you resole these shoes?
Di phanat sole, pyan htaet payy bar larr?

88:?8@8(6@‘%@@6086](\73%

When will they be ready?

Bae dawt, ya ma lell?
005602

I’d like a can of shoe polish, please.
Phanat ayaung tin si, taboo payy bar.

3560326pConCadondIRGLl

I’d like a pair of shoe laces, please.
Shoo phanat kyohh, da z’own payy bar.

q856[03p00ddcLl

10.4 At the hairdresser

Do I have to make an appointment?
Appointment kyo yu ya ma larr?

FROCo[oFrquo:

Can I come in right now?
Akhoot, win lar loht ya bi larr?

290CdqGoons



How long will I have to wait?
Bae lout, saungt ya ownn ma lell?

calevcigbploplelapletoiotiEIgR]

I’d like a shampoo.
Gaungg shaw mae.

ealCienqPedl

I’d like a haircut.
Zabin nhyat mae.

06083286‘905"

I’d like a shampoo for oily hair, please.
Si myarr daet, zabin atwet, htote htarr daet, shampoo naet, shaw payy bar.

BGPaed0E3R0DINR0D00M:07 QEOSGAIHGOON

I’d like a shampoo for dry hair, please.
Chout daet, zabin atwet, htote htarr daet, shampoo naet, shaw payy bar.

SR eleslealelSldicrloplosloeloslecotiop Rt YO CIb sleteHE!

I’d like an anti-dandruff shampoo.
Bout pyout shampoo naet, shaw payy bar.

GIONGYPOIYSOS GAgPGOOl

I’d like a color-rinse shampoo, please.
Ayaung kyut daet, shampoo naet, shaw payy bar.

G2EPCOY0D0350S GagdGLdl

I’d like a shampoo with conditioner, please.
Pyawt zayy bar daet, shampoo naet, shaw payy bar.

GQRGe0:0l03508 cagdeLdl

I’d like highlights, please.



Highlight phout payy bar.
SplelqvlopleiCaleplele el

Do you have a color chart, please?
Zabin a yaung dway, kyeet boht, sar oat sheet larr?

2506E326pCE[0700300330§ c0n:

I’d like to keep the same color.
Di a yaung bell, htarr mae.

gesgqaﬁbooozeosu

I’d like it darker.
A yaung, po yint payy bar.

el pletslaietetetell

I’d like it lighter.
A yaung, po phyawt payy bar.

esaepCiegpevsdl

I’d like my hair dyed.
Zabin sayy sohh mae.

eéo&eao:o@:@oSu

I don’t want my hair-dyed.
Zabin sayy ma sohh boo.

eéogeeozge&o?:u

Id like gel.
Gel lein mae.

QSC8E:0cSH

I don’t want lotion.
Lotion ma lein boo.



d?:ﬂé:@cﬁé:o?:u

I’d like short bangs.
Shayt zabin toh toh, nhyat payy bar.

6q),900C030% PpdGL: N

Not too short at the back.
Anout ko, a yann, ma toh boo.

cicebaleplopRe i eptontl

Not too long.
A yann, ma shay boo.

20:0q00:!

I’d like it curly.

Kout mae.

GOV

I don’t like it too curly.
A yann, ma kout boo.

sgq&eemcﬁo?:u

It needs a little taken off.
Nell nell, nhyat payy bar.

5052052000600l

It needs a lot taken off.
Myarr myarr, nhyat payy bar.

qPeqP2p060:0l

I’d like a completely different style.
Zabin p’own, lone wa, pyaungg jin
dae.

- — - - -



oooéce C\?SG()H’)&:QI&OOOSII

I’d like it the same as in this photo.
Di p’own htell ga, a taii, lote payy bar.

8(1)0500890%88 C\PSGOS(S]II

I’d like it the same as that woman’s.
Ae deet, amyohh thamee lo, lote payy bar.

s\agsaeﬁ[:mgzcﬁ C\?Seozé]u

Could you turn the drier up a bit?
Drier go, nell nell mhyint payy bar larr.

3§E0003sp5s05gCc0sdloons

Could you turn the drier down a bit?
Drier go, nell nell nhaint payy bar larr.

3§E00003 $00:500:8 60zl

I’d like a facial.
Myet nhar sayy mae.

QIOI§76R0:00I

I’d like a manicure.
Let thell lote mae.

CO0H200:000L00N

Could you trim my bangs please?
Shayt zabin teet payy bar larr?

64, 800C o36udlcons

Could you trim my beard please?
Mote sate mhwayy teet payy bar larr?

-~ =~ - -~



?db'oﬁo’jg@:dieo:élm’):u

Could you trim my moustache please?
Nhakhann mhwayy teet payy bar larr?

§0D90:gL:03600lOz

I’d like a shave, please.
Mote sate yate mae.

0058050560

Q
000gCa30 ooz

What style did you have in mind?

mesaepgeﬁsql&\\)u

What color did you want it?

OGS 380Ce[goo

Is the temperature all right for you?

0009 BOILI

Would you like something to read?

038%) G200
Would you like a drink?




11. Tourist Activities

11.1 Places of interest
11.2 Going out
11.3 Booking tickets

Lucy: How do we get to Shwedagon Pagoda?
Shwedagon pha yarr go, bae lo, thwarr ya ma lell?

A Woman: Take bus line 8.

Bus karr, nan bat shit, see thwarr bar.



A Woman: You can also take a cab. It is easier.
Taxi see thwarr loht lell, ya dae. Po lwae dar bawt.

Lucy: Okay, thanks.
Hote kaet, kyayy zoo bar.

Local magazines such as Myanmore (myanmore.com) and Frontier
Myanmar (frontiermyanmar.net) have information about events and
places to visit. Have your hotel concierge write down (in Burmese
characters) the places you want to go to, so you can show them to the
cab driver, bus driver or train staff.

11.1 Places of interest

Where’s the Tourist
Tourist information counter ga, bae

Information, please?
mhar lell?

02:qD3CE0dGLICEANCOMNM 200D

Do you have a city map?
Myoht pya myay b’own, sheet larr?

Bigolge oo


http://myanmore.com/
http://frontiermyanmar.net/

Where is the museum?
Pya dite ga, bae mhar lell?

BlealoslonRentovIEalon]

Where can I find a church?
Kharit yan, pha yarr kyaungg, bae mhar sheet lell?

9qdLNSonEPieaPE: 2DLOEQADI

Could you give me some information about..."?
...akyaungg, nell nell, pyaww pya bar larr?

.e3lopE: $00:sp0:6[gplgoloooa

How much is this?
Dar, bae lout lell?

31006

What are the main places of interest?
Bae nay yar dway ga, sate win zarr boht akaungg zone lell?

005656PgoDM BoDOCE3E30EHDI

Could you point them out on the map?
Myay b’own baw mhar, htout pya bar larr?

algoedl & coonadjgolaos

What do you recommend?
Bar akyan payy ma lell?

oD Eeosecﬁu

We’ll be here for a few hours (3—4 hours).

Di mhar, thone layy nar yi lout, nay mae.

860 9-G $0§eC00dEHLLON

We’ll be here for a week.



Di mhar, da bat nay mae.

860 00DOODGSEUOI

We’re interested in...
...go, sate win zarr dae.

.03 BOdOCO:20000

How long does it take?
Bae lout kyar lell?

DOSCOND @C\\)u

Where does it start?
Bae ga sa lell?

DOONOI

Where does it end?
Bae mhar, sone lell?

CDOSQID@(?SC\\DII

Are there any boat trips?
Hlay kha yee zin, sheet larr?

IQet ottt

Where can we board?
Bae ga, tet ya ma lell?

oooSoomoSqecﬁu

Are there any bus tours?
Bus karr naet thwarr daet, kha yee zin, sheet larr?

9005O0:, 2002030800 §ooos

Where do we get on?
Bae ga, tet ya ma lell?



oocﬁmoao‘jqecﬁu

Is there a guide who speaks English?
Ingalate zagarr pyaw tat daet, guide sheet larr?

226030007:6[Po0503 Sodeeds

What trips can we take around the area?
Di narr ta wite mhar, bae dway, thwarr loht ya lell?

850200080560 900dgER202:IG I

Are there any excursions?
Layt lar yayy, kha yee, sheet larr?

GOYONGEE&:G I

Where do they go?
Thu doht, bae thwarr dar lell?

2503020500020

How long is the excursion?
Layt lar yayy, kha yee ga, bae lout kyar lell?

GOYONGEEREEI DLOGOO[PCDI

We’d like to go to Shwedagon Pagoda.

Shwedagon pha yarr, thwarr jin dae.

GgOBOIDEPE 20250

We’d like to go to Karaweik Palace.
Karaweik nann daw, thwarr jin dae.

”qB0ds§:600%, 200:gE000dI

How much does it cost to...?
...go, bae lout lell?

-~ -~ -~



c7‘§ 2DOOGCOOAI

How much is the admission ticket?
Win jayy, bae lout lell?

o&e Esoocf)ec\ncﬁcﬁu

How long do we stay in..."?
...mhar, bae lout kyar kyar, nay ma lell?

.60 DDOOGOOAOPOPESECI

Are there any guided tours?
Guide bar daet, kha yee zin dway, sheet larr?

80NAlo} oeodgonoons

Do you have an English tour?
Ingalate lo pyaww daet, kha yee zin, sheet larr?

26036086[ypo) 9§eod§ oo

How much free time will we have there?
Ae deet mhar, achain, bae lout ya ma lell?

300 S 00SEOGEdI

We want to have a walk around.
Lann shout kyeet jin dae.

qeliticlawelosl SateltolIcleateNt

Can we hire a guide?
Guide ngharr loht ya larr?

Lepleataulolgbptl

What time does...open?
...ga, bae nha nar yi, phwint lell?

- PN - -~



.00 IDOO$OIYOGCVI

What time does...close?
...ga, bae nha nar yi, pate lell?

.0 20005050830l

What days are...open?
...ga, bae yet dway, phwint lell?

.00 20OOQOAGORECADI

What days are...closed?
...ga, bae yet dway, pate lell?

.00 2000§OOGODSAOI

What’s the admission price?
Win jayy, bae lout lell?

0C6[03:00006005I

Is there a child discount?
Kha layy atwet, discount sheet larr?

loplaeticrloplosRelclilolopplelalgeatl

Is there a student discount?
Kyaungg tharr dway atwet, discount sheet larr?

clopeletovaticlontcrioplopRelclilolonplolylqeatl

Is there a discount for senior citizens?
Thet kyee ywae o dway atwet, discount sheet larr?

2005(03860O2BGODIRODND 3GOOONEF:I

Can I film here?
Video yite loht ya larr?



8§d§§16ﬁ(\§qmzu

Do you have an English catalog?
Ingalate lo, yayy htarr daet catalog, sheet larr?

26030086EEc0E03ME00D) §oon:

Do you have an English travel brochure?
Ingalate lo, kha yee zin dway, yayy htarr daet, let kann sar zaung, sheet larr?

260300398:006g006E002:03 CVIME:@IGEE s
11.2 Going out

Myanmar has an increasing number of bars, night clubs and late-night
coffee shops. Try to see the cultural performance at Karaweik Palace
one evening, which has a Burmese buffet.

What’s on tonight?
Di nya, bar sheet lell?

ggmé’p\)u

Do you have this week’s entertainment guide?
Di apat atwet, phyaw phyay yayy, a si a zin, lann nhyon, sheet larr?

830005330005 GEPe[GEaE8ZEDERS §ooo:

We want to go to...
...go, thwarr jin dae.

.0 2008g|C0o00di

What’s playing at the cinema?
Yote shin y’own mhar, bar karr, pya nay lell?

Q0qC4PI00EgoSI



This film has subtitles.
Di yote shin ga, sar dann htohh dae.

80qC ©2008:00:00001

This film is dubbed in English.

Di yote shin ga, ingalate than naet bar.

80qC 3260362550l

What’s on at the theater?
Pya zat y’own mhar, bar pya nay lell?

[ge0dgen omiguscdi

Where can I find a good nightclub?

Di narr mhar, bae nightclub kaungg lell?

§.§')er10 CDOS%OS(DC\DSGCU)&C\\DII

Should I/we dress up?

Pwell tet wit s’own, wit ya mhar larr?

30005005 OODGEIC:I

What time does the show start?
Pya pwell ga, bae achain, sa ma lell?

[4S0n ooudsag§ocd

Could you reserve some tickets for us?
[male speaker] Kya naw doht atwet, booking lote htarr payy bar larr?

op IclenslenicrlonlosReonloploptolaulile catlctetd qeatl

[female speaker] Kya ma doht atwet, booking lote htarr payy bar larr?

op] ealc~loplosRenlesloptelqblsloeatictetis bt

We’d like to book three seats.



Thone yout sar, booking lote chin bar dae.

252600502, DADMEOFIEALSI

We’d like to book a table for three.

Thone yout sar zabwell, booking lote chin bar dae.
23260050003, D0IMNEROFEloDUdI

11.3 Booking tickets

Could I reserve three seats for the eight o’clock performance?
Shit nar yi pwell atwet, thone yout sar, booking lote chin bar dae?

q0§2§330005 23:60000RADME YOOI

Could I reserve front row seats?
Shayt dann, booking lote loht, ya ma larr?

3§, 0088 00PN EROIGLI

Could I reserve a table for eight people at the front?
Shayt dann mhar, shit yout sar, booking lote chin bar dae?

G4, 005:60 QOGLINMORAOIME YOYIEAELSI

Could I reserve seats in the middle?
Alae mhar, booking lote loht, ya ma larr?

2000060, 00IMEVOASGE:

Could I reserve a table in the middle?
Alae mhar, zabwell ta lone lout, booking lote loht, ya ma larr?

0000 03300OHEAN0Y, IDCOMEOGHE:I

Are there any seats left for tonight?
Di nya atwet, kh’own kyan thayy larr?

800330005 9O$E0CzI



How much is a ticket?
Let mhat, dazaung, bae lout lell?

qeleslilealeptilclplcRoateniciobplostoRl

When can I pick up the tickets?
Bae achain, let mhat, lar yu ya ma lell?

ealivicatyl YouloaliloalobploblasteR

I’ve got a reservation. My name’s...
...nan mae naet, booking lote htarr dae.

.. §260058 200DNCRO00:0000I

D
3053330005, 2DODAMEROECI

Which performance would you like to reserve tickets for?

D05OBEYCCDI

Where would you like to sit?

30:00:025000¢J

Everything’s sold out.

©0500080[030qeAl

It’s standing room only.

Gq), 0D$:33000°5
We’ve only got tickets for

qeleslslealenlt Nelepploptont



the front row.

G§D0D00§:300053
We’ve only got tickets for the

qeleslslealeplt Nelepplopton

back row.

COTNHODNOSOEOELHECI

How many tickets would you like?

§7§0ad:0C CLMSEODNLHIQAlLLdI

You’ll have to pick up the tickets before ...0’clock.

005003

Tickets, please.

{)mgcjné]u

This is your seat.

6a00&0ll $e3653lo00dI

Sorry, you are in the wrong seat.




12. Sports & Activities

12.1 Sports
12.2 At the beach
12.3 Trekking

Lucy: How far is it to Ngapali Beach?
Ngapali kann jay go thwarr yin, bae lout kyar lell?

A Woman: It’s about 30 minutes by plane.
Lay yin naet so, minit thone zae lout, kyar dae.

Lucy: Is the water clean there?
Aet mhar, yay kyi larr?

A Woman: Yes, it’s very beautiful there.
Kyi dae. Aet mhar, a yann, hla dae.



Nilar: Can we do scuba diving there?
Aet mhar, scuba diving lote loht ya larr?

A Woman: Of course you can!
Ya dar bawt!

Lucy: Are there any sharks there?
Aet mhar, ngamann sheet larr?

A Woman: Maybe, so please be careful.
Sheet yin sheet mae. Thadeet htarr bar.

12.1 Sports

cycling

set bein see

00N ed:

mountain climbing

taung tet

coNnEoD



martial arts
ko khan pyin nyar

cfﬁcﬁéog’)

swimming
yay koo

GG]('YI?Z

hiking
taung tet

GONCONOS

fishing

ngarr mhyarr

Clagps

soccer

baw lone

GUI)C\PS

badminton
kyet taung yite

Reealclepplelyles

volleyball

baw li baww

GG

basketball
basketball

- -



DDHOONODNGIND

tennis

tennis

o050

table tennis

zabwell tin tennis

025000800C:50

golf
gout yite

cAAS

caneball

jinn lone

@83(\?:

Where’s the stadium?
Arr gazarr gwinn ga, bae mhar lell?

saosmmozm& moooScjncou

Where’s the gym?

Gym ga, bae mhar lell?

QE 2005edcdi

Can we see a soccer match?
Baw lone pwell, kyeet loht ya larr?

GUDC\"PO:B Eéo%qcv):u

Can we see a basketball game?



Basketball pwell, kyeet loht ya larr?

D0H0M026R5 [30BqI

Can we see a badminton game?
Kyat taung yite pwell, kyeet loht ya larr?

030560mEFNS [3008q00n

When does the game begin?
Bae achain, pwell sa ma lell?

0053g$G0edI

What’s the score?
Bae nhamhat ya lell?

00556005q I

I’ve won.
Nai dae.

8800y

I’ve lost.
Sh’own dae.

ﬁsoooSu

We’re even.
Tha yay bell.

Gooqbu
12.2 At the beach

Is it far (to walk) to the sea?
Pin lae go, lann shout thwarr yin, wayy larr?

o&\)oSor% co@:cacwgcﬁom:q& GO0



Is there a swimming pool around here?
Di narr mhar, yay koo kan, sheet larr?

850860 GQORNS§oons

Is there a beach around here?
Di narr mhar, kann jay, sheet larr?

cEpREaNoptatic algbptl

Are there any rocks here?
Di mhar, kyout saung dway, sheet larr?

Eplcloplpleplctzeplelrloptylqvatl

When’s high tide?
Bae achain, yay tet lell?

0053S 6620

When’s low tide?
Bae achain, yay kya lell?

0053FE GeE3ICdI

What’s the water temperature?
Yay apu jain, bae lout sheet lell?

GQIOYS 200G

Is it deep here?
Di mhar, yay net larr?

cplelotNolgb et

Is it safe for children to swim here?
Di mhar, kha layy dway, yay koo loht, ya larr?

calcloplobtciealiclolontiqulolgwaty

Are there any currents?



Hlaii sheet larr?

88:8c0min

Are there any sharks?
Nga mann sheet larr?

&2@%8%(\7)8"

Are there any jellyfish?

Jelly ngarr sheet larr?

QUSSCl§oona

What does that flag mean?
Aet alan ga, bar adate bae lell?

530500 90038¢QlodcdI

What does that buoy mean?
Ae deet, yay baw mhar, paw nay dar ga, bar lell?

358 eeqdl ¢e0uE 000 o3I

Is there a lifeguard on duty?
Kae sae yayy thamarr dway, sheet larr?

ONUOTOVSGEEALIIGOIGOD:z

Where can I get a chair?
Kh’own, bae mhar ya nai ma lell?

9 00008

Where can I get a beach umbrella?
Htee, bae mhar ya nai ma lell?

ad: 200OGECLCDI

Where can I get a towel?
Thabet, bae mhar ya nai ma lell?



200000 mcﬁg:q%éecﬁu

Where can I get sunglasses?
Nay gar myet mhan, bae mhar ya nai ma lell?

GSOMG6S 200OSCHI

Where can I get sunscreen?
Nay laung dan khan daet lotion, bae mhar ya nai ma lell?

GG$NEIMHTeE: 900dGEELCdI

Where can I have a shower?
Bae mhar, yay chohh loht ya lell?

:rJoSch)qu‘][:C%qcﬁu

Danger

an da yae, sheet thi
PO

No Swimming/Fishing Here

yay ma koo ya | ngarr ma mhyarr ya

cqeonzq / Ckogpzq
12.3 Trekking

How long is the walk?
Lann shout thwarr yin, bae lout kyar ma lell?

m@seaﬁgcﬁm:qﬁ DOOGOND oyPecdi

How long does it take from here?
Di ga nay, bae lout kyar ma lell?

- - ~ —



§Goo§ oocbcacoocfjm:ecﬁu

Are the paths in [good/bad] condition?
Lann [kaungg/sohh] larr?

s [eonE:s / a@z] Qs

Is the walk difficult?
Lann shout thwarr ya dar, khet larr?

co&zenmgo%ooosqooo 90OC:I

Where can we find a guide?
Guide, bae mhar, shar loht ya ma lell?

80 005EPASGECdI

What should I bring?

Bar dway, yu thwarr boht lo lell?

mgooogo:mc%c\%cﬁu

Can we get food and water along the way?
Lann mhar, a sarr a thout, ya nai ma larr?

m&swmm:smmcﬁq%&em:u

Where can we stay?
Bae mhar, tell loht ya ma lell?

900562000 3gEcdI

What is the accommodation like?
Tell ya maet nay yar ga, bae lo myohh lell?

00p526eURGSEPMD IDLOAIG[dI

Is it okay to walk this way?
Di lann ga, thwarr loht ya larr?

- - -



§mé:crgmso§qm:u

Do we walk back the way we came?
Alar lann ataii, pyan shout ya mhar larr?

2000E:303C: [gSergPodaeda:

Are there any dangerous animals around here?
Di narr mhar, an da yae sheet daet, tarate san dway, sheet larr?

85020 356P0SFOI03EO$GODGI

Is this area safe?
Di nay yar ga, an da yae kinn larr?

8Gsep 356pOM sz

Are there any..."?
...Sheet larr?

- §oons

Can we stay here tonight please?

[male speaker] Kya naw doht, di nya, di mhar, tell loht ya ma larr?

RI&$603H03300 Benoopdicdqeaoni

[female speaker] Kya ma doht, di nya, di mhar, tell loht ya ma larr?

R$e02800 BuooRd:qLa:

Can I stay here tonight please?
[male speaker] Kya naw, di nya, di mhar, tell loht ya ma larr?

Q6005300 BeoRdidgLazN

[female speaker] Kya ma, di nya, di mhar, tell loht ya ma larr?

RSB0 Buoodidqua:



It’s too dark to keep walking.
Lann set shout poht, a yann, mhaung nay bi.

CO0:0MNEAIPNYS 32qB2eentaes(d

We are afraid we will get lost.
[male speaker] Kya naw doht, lann pyout thwarr mhar, kyout dae.

opl YclensleaNqRl eI olo Slobatizple 95 plopleateny

[female speaker] Kya ma doht, lann pyout thwarr mhar, kyout dae.
o Q — C
RO COBIEYRADIEIG[OFPHOODUI

Thank you for your kindness.
Kyin nar, ga yoot site payy daet atwet, kyayy zoo tin bar dae.

3E500980560:03330005 GaEA:oDCloDLdN




13.

13.1
13.2
13.3
13.4
13.5
13.6

Doctor:

Lucy:

Doctor:

Health Matters

Calling a doctor

What’s wrong?

The consultation

The diagnosis

Medications and prescriptions
At the dentist

What seems to be the problem?
Bar phyit lell?

I have a fever and a cough.
Phyarr pee, chaungg sohh nay loht bar.

How long have you had this complaint?



Lucy:

Doctor:

Lucy:

Doctor:

Doctor:

Doctor:

Phyit dar, bae lout kyar bi lell?

Just today.
Di nayt mha bar.

You’ve got the flu. Are you allergic to any medicines?
Tote kwayy phyit tar. Ma taet daet sayy, sheet larr?

No I’m not.
Ma sheet bar boo.

Okay, I’'m prescribing some medicine.
Kaungg bi. Sayy anhyonn, yayy pay lite mae.

Rest more and drink more fluids.
Kaungg kaungg anarr yu pee, ayay myarr myarr thout.

Take these pills three times a day.



Di sayy dway go, tanayt thone gyain thout.

Lucy: Okay, thank you.
Hote kaet. Kyayy zoo tin bar dae.

If you become ill in Myanmar, there are special departments in many
large hospitals with better facilities for foreigners, although they are
more expensive. Otherwise, go to the nearest clinic. You should register
first, see the doctor and have your illness treated, and then settle the
bill.

13.1 Calling a doctor

Could you call (get) a doctor quickly, please?

Sayar win, myan myan, khaw payy bar larr?

s0epos[gslgsead] vzdloon

When are the doctor’s working hours?
Sayar win, bae achain, htai lell?

S06POSDOOZYSASEDI

When can the doctor come?
Sayar win, bae achain, lar nai ma lell?

S06POSDOOIYSSCLI

Could I make an appointment to see the doctor?
Sayar win pya boht, booking lote loht, ya ma larr?

SelaplelBicKealesloatelableloualetabatl

I’ve got an appointment to see the doctor at four o’clock.
Layy nar yi mhar, sayar win pya boht, booking lote htarr dae.

ARl IFAR T IO BT Roalealenteigbldlecpticptont



Which pharmacy is on night duty?

Bae sayy zai ga, nya bet, phwint lell?
005680:a3EM PORADEEI

Which pharmacy is on weekend duty?
Bae sayy zai ga, sa nay ta ninn ga hway, phwint lell?

305680:83CM GOSI CDSOGFOCDI
13.2 What’s wrong?

I don’t feel well.
Nay loht, ma kaungg boo.

Y Yaelcitlepplettent]

I’m ill.
Phyarr nay dae.

qPe@$OD0N

I’'m dizzy.
Gaungg muu nay dae.

69lCs036500001

I feel sick (nauseous).
An jin nay dae.

25qCe500001

I’ve got a cold.
A aye, meet htarr dae.

G3232:0002:00001

I’ve got a cough.
Chaungg sohh nay dae.

- - -



caqpé:oﬁ?:ca.woo&iu

I’ve got diarrhea.
Wann thwarr nay dae.

c
<>%:173°e§0005u

I have trouble breathing.
Athet shu kyet nay dae.

320005q)[306 500001

I feel tired all over.
Tago lone nyaungg nay dae.

000G3050H:6000C:650000I

It hurts here.
Di mhar, nar nay dae.

80$0650000I

I’ve been sick (vomited).
An nay dae.

SGSO00I

I’m running a temperature of...degrees
Aphyarr...degree, sheet dae.

FPs...308§o0ud

I’ve been stung by an insect.
Insect a kite, khan ya dae.

8’968@008539(7%(735610305“

I’ve been stung by a jellyfish.
Jelly ngarr a kite, khan ya dae.

- -~ -~ - - -



cﬂoScGélssgd?cfjéqooob'u

I’ve been bitten by a dog.
Khwayy kite khan ya dae.

GO03059GOLOI

I’ve been bitten by a snake.
Mway kite khan ya dae.

%@cﬁcﬁéqoocf)u

I’ve cut myself (with a knife).
Darr sha htarr dae.

226100020000

I’ve burned myself.
Apu laung htarr dae.

20GOOEC0000I

I’ve grazed myself.
Pwonn htarr dae.

)O%SCD’.)SO’JOSII

I’ve had a fall.

Chaw lell htarr dae.
GqﬁcﬁooosoooSu

13.3 The consultation

I’ve sprained my ankle.
Chay dout, khout thwarr dae.

GEeooocﬁeéJcﬁmzoooSu



Could I have a female doctor, please?
A myohh tha mee, sayar win naet, pya jin dae?

p008:806p0SF[gg|Conudi

I’d like the morning-after pill.
Tarr zayy payy bar.

0:680:600l

I’m a diabetic.
See jo, sheet dae.

SeRS 1 lealev]

I’m asthmatic.
Pann nar yin kyat, sheet dae.

082579 C[030§/0000I

I’'m allergic to penicillin.
Pennicillin naet, ma taet boo.

o&$aoco8§eméo?:u

I’m allergic to amoxicillin.
Amoxicillin naet, ma taet boo.

ngmcﬁeomc%%eooéo?su

I have a heart condition.
Nha lone yaww gar, sheet dae.

$O:6EPAlGoDLOI

I’m five months pregnant.
Ko win, ngatrr la, sheet bi.

30508 Ckco§(qu

I’m on a diet.



Wate shawt nay dae.

dleslclqelplctealeNt

I’m on medication.
Sayy thout nay dae.

eoozeooocﬁeq?oooSu

I’m on the pill.
Tarr zayy, thout nay dae.

eppticseliclovplealctealoN

I’ve had a heart attack once before.
Takhar ga, heart attack, phyit phoo dae.

ool oaNeplestcelentes KT HealoN]

I’ve had a(n)...operation.
...khwell sate htarr dae.

. 65808000:0005u

I’ve been ill recently.
Di yet paii, phyarr nay dae.

8053 qpee$00udI

Q

eooémo%mosu

Do you have any allergies?

QelealalclebalealetYepletzetalgbatl

Are you on any medication?



Sdb'ecxﬁpe:?cv):u

Are you on a diet?

AB0S0S§os

Are you pregnant?

L Slopploalévictoete e e catigbat

Have you had a tetanus injection?

[§6020 00dSenedjop(Ged

How long have you had these complaints?

2C [§Ozczi

Have you had this trouble before?

320303058 [§o5c8053l

Open your shirt, please.

Skz208 oS35

Strip to the waist, please.

203000000005 008

Roll up your left sleeve, please.

crlop lovplealosloeiosNoatlanloatel

Roll up your right sleeve, please.

13.4 The diagnosis




S
eooepoqOlonsi

It’s nothing serious.

...OQ[g000:000I

Your...is broken.

...G@(S)]cﬁooozooou

You’ve got a sprained...

...|§ooo:ooau

You’ve got a torn...

B2Ca002000I

You’ve got an infection.

$05:505:6030E6 00001

You’ve got some inflammation.

calcelealopleiebpleletYonpll

You’ve got appendicitis.

eag[gseumntaesomi

You’ve got bronchitis.

epplaetebpticlaptel T lctNoapl!

You’ve got a venereal disease.

O?ng:8s§m||



You’ve got the flu.

Spleslcrlonlos) Y owationa)

You’ve had a heart attack.

200056EPEGSOMI

You’ve got pneumonia.

FOOIIEGONCESOMI

You’ve got gastritis.

[gpSoopdesomi

You’ve got an ulcer.

FRO[Qo0:0I

You’ve pulled a muscle.

85:003000:0C200:0I

You’ve got a vaginal infection.

20035836[gbooi

You’ve got food poisoning.

0QOOMI

You’ve got sunstroke.

...%eoopédl?:u

You're allergic to...

B000$§e$00001



You’re pregnant.

¢00:00[pd]ConudI

I’d like to have your blood tested.

3:00[0309g|Co00dI

I’d like to have your urine tested.

00:00[3pdgConudI

I’d like to have your stool tested.

TSR

It needs stitches.

F200:07098 600D

I’m referring you to specialist.

G@O:ﬁ']cgogo;?)cﬁ@cﬁu

I’m sending you to the hospital.

=pleaT} XaTopTaTEtoNT

You’ll need some x-rays taken.

5805q905||

You’ll need an operation.

o

I need something for diarrhea.
Wann thwarr nay loht, sayy lo jin dae.

0650026500 680s]IE0LdI



I need something for a cold.
A aye meet nay loht, sayy lo jin dae.

63032286509 Ge0:3gICoDLdI

I’ve got a stomach ulcer.
A sar eain mhar, pyi tae nay dae.

20033660 [4pdonpdesondI

I’ve got my period.
Yar thi lar nay dae.

SeieelgealetYeplony

Is it contagious?
Kuu larr?

O’n)g(\)’.)gll

How long do I have to stay in bed?
Ate yar htell mhar, bae lout nay ya ma lell?

FOPOSE DLOGEONNGSEECDI

How long do I have to stay in the hospital?
Sayy y’own mhar, bae lout nay ya ma lell?

cSetlq *piepléviclabaloslcr X EIqRT

Do I have to go on a special diet?
A sarr, shaung ya ma larr?

H02:6gPCLO:

Am I allowed to travel?
Kha yee, thwarr loht ya larr?

9§000:c0q 00

Can I make another appointment?



Ta charr appointment, lote loht ya larr?

ea B eticotel[ el Yobtalgutalgb bl

How do I take this medicine?
Di sayy go, bae lo thout ya mhar lell?

8650203 90000862000qEICI

13.5 Medications and prescriptions

D
0€&c080:60:CMOEWDI

I’m prescribing antibiotics.

cRIelE b eelS plopleletieletaulopEIeNT

I’m prescribing a cough mixture.

B05G6680:60:805udI

I’m prescribing a tranquilizer.

sgo%cﬁsgéeqpcﬁeeozeozcﬁo%@(ﬁu

I’m prescribing painkillers.

QIPSQIPSBD§’)8QRII

Have lots of rest.

FOON3eSI

Stay indoors.

FOPOON3eSI



Stay in bed.

05REE5on

Come back tomorrow.

a3 GeSetBhend

Come back in three days’ time.

How many pills each time?
Ta khar thout, bae nha lone lell?

00091600005 900d$OGC3I

How many drops each time?
Ta khar thout, bae nha set lell?

00091600005 2000$OONCI

How many spoonfuls each time?
Ta khar thout, bae nha zonn lell?

ealils)clowalesRenteu Ty HeuT

How many tablets each time?
Ta khar thout, bae nha pyarr lell?

ealils)clovalesRentevr s Setiqul

How many injections each time?
Ta khar htohh, bae nha lone lell?

000lad: 200SSOD:CdI

How many times a day?
Ta nayt, bae nha jain lell?

0006505500361




I’ve forgotten my medication.
Thout nay daet sayy dway, mayt nay dae.

¢ ~
GOODONGSOIGIVIGOD GYBGSODUOI

At home I take...
Eain mhar,...thout tae.

FOWD...6200050000I

Could you write a prescription for me, please?
Sayy anhyonn, yayy payy bar larr?

Geoz:z;&g$seqzeozc3]m:||

rub on

pwut lein bar

0050863

before meals

a sar ma sarr mi

PDONLDNO

after meals

a sar sarr pee
gamoo:@:

for...days

...yet sar

...qcr%m

injections
htohh sayy

-~



OE?SGOO:

ointment

lein sayy
¢
3636903

spoonful

zZonn
0Ot

teaspoonful

laphet yay zonn

QOGRS

finish the prescription

sayy anhyonn a taii, k’'own aung thout

680230038:3009¢: NSE33EENGD

every...hours

...nar yi charr
. o

swallow

myo cha bar

qR

...times a day

ta nayt...jain

006s,..[036




take (drink)
thout par

Yoo pleple)

13.6 At the dentist

Do you know a good dentist?
Thwarr sayar win, kaungg kaungg, theet larr?

Kebptisclaplet Ycloppleticloppletiovlavatl

Could you make a dentist’s appointment for me?
Thwarr sayar win naet, yet chein, yu payy bar larr?

,20D3806P0SS, QDY S20pG00lCzI

It’s urgent.
A yayy kyee nay dae.

622qE{03:e 500001

Can I come in today, please?
Di nayt, lar loht ya ma larr?

8650000 quOz

I have a (terrible) toothache.
Thwarr (a yann) kite nay dae.

| 0023268209056 SO0

Could you prescribe/give me a painkiller?
Thwarr kite pyout sayy, payy bar larr?

(o I o oy
Kebptloploslctéiplopletoet c00loo

I’ve got a broken tooth.



Thwarr kyohh thwarr bi.

)Q’)’)SO’.ﬁk‘:Q’f):@ll

I’ve got a broken crown.
Swut htarr daet thwarr, paet thwarr bi.

c‘ (-] \ 0\ -]
)ooooooogo:nogo:no@

I’ve got a broken denture.
An gat, kyohh thwarr bi.

350)803‘1&%&303@

My filling’s come out.
Phar htarr dar, kyut thwarr bi.

Calecatlenplepiieatebat il

I’d like a local anesthetic.
Ht’own zayy, htohh mae.

o@eeoso@:@oSu

I don’t want a local anesthetic.
Ht’own zayy, ma htohh jin boo.

o@eao:eo@:q&o?zu

D
eelctoetle oHTeN]

I’m giving you a local anaesthetic.

Could you do a temporary repair?
Yar yi, lote payy loht ya larr?

003pEGLIAIGE:N



I don’t want this tooth pulled.
Di thwarr, ma nhote chin boo.

§000205059C o



14. Emergencies

A Man: I’ve lost my wallet.
Petsan ate, pyout thwarr dae.

I think I left it in the cab.
Taxi baw mhar, kyan gaet dae, htin dae.

Police: What time did it happen?
Bae d’own ga, pyout dar lell?

A Man: I got out of the cab fifteen minutes ago.



Taxi baw ga, sinn dar, saet ngarr minit bell, sheet thayy dae.

Police: You should make a police report.
Yell go, akyaungg kyarr thint dae.

The nearest police station is over there.
Ho narr mhar, yell sakhann, sheet dae.

A Man: I want to file a police report about losing my wallet.
Petsan ate, pyout thwarr dar, akyaungg kyarr jin loht bar.

Police: Fill out this form.
Di form phyayt payy bar.

We’ll let you know if we find it.
Shar twayt yin, akyaungg kyarr payy bar mae.

A Man: Okay, thank you.

Hote kaet, kyayy zoo tin bar dae.

14.1 Asking for help

Help!
Ku nyi bar!

-~ -~



orl?é(')lu

Get help, quickly!

Myan myan, a ku a nyi, taungg bar!

@$@$39<7@89é60)’38:&u

Fire!
Mee!
)
sl

Police!
Yell!

E]u

Get a doctor!
Sayar win, khaw payy bar!

206p0&eaE vzl

Quick!/Hurry!

Myan myan!

(9%l

Watch out!/Be careful!
Tha deet htarr!

20030078l

Danger!
An da yae sheet dae!

FSPUOGODLOI

Stop!
Yat!

-~



qéu

Get your hands off me!
Let phae!

QOGO

Let go!

Hiwut!

qeleal

Stop, thief!
Yat, tha khohh!

QO 08zl

Could you help me, please?
Ku nyi payy bar larr?

onpdeudloon:

Where’s the police station?
Yell sa khann, bae mhar lell?

§O0§:0000¢0CI

Where’s the emergency exit?
Ayayy baw, htwet pout, bae mhar lell?

ngqseo'loocﬁeé]cﬁ oooScTr)cﬁu

Where’s the fire escape?
Ayayy baw, hlay garr, bae mhar lell?

6226:G0E YO: 3DVSCSI

Call the fire department!
Mee that, khaw bar!

- - _~ -~



92000563l Ol

Call the police!
Yell, khaw bar!

E]Gérélu

Call an ambulance!
Lunar tin karr, khaw bar!

p§200C269l Al

Where’s the nearest phone?
A nee sone, phone ga, bae mhar lell?

39$ssf[>z?$zm CDOSQIDC\\)II

Could I use your phone?
Phone, khana ngharr loht, ya ma larr?

X579 gleptiqvlatHlebaty

What’s the emergency number?
Ayayy baw, nan bat, bae lout lell?

6326560l $01050 20OENAHCI

What’s the number for the police?
Yell sa khann, phone nan bat ga, bae lout lell?

eﬁeo%zcﬁ:%dlo%m DOOGANOII
14.2 Lost items

I’ve lost my wallet.
Petsan ate, pyout thwarr dae.

S0H8033056GRAI0DUDI



I’ve lost my laptop.
Laptop, pyout thwarr dae.

C c
CDOG(ITQG({Q(‘DOU):UDOSII

I’ve lost my passport.
Passport, pyout thwarr dae.

0ODOOGYRID AN

I’ve lost my phone.
Phone, pyout thwarr dae.

©&:GQRODII0DLOI

I lost my phone here yesterday.
Manayt ga, di mhar, phone, pyout thwarr dae.

GosmM 8ee&:e4RN5002:000dI

I left my wallet here.
Di mhar, petsan ate, kyan gaet dae.

8030590330503$ 300001

Did you find my wallet?
[male speaker] Kya nawt petsan ate, twayt larr?

RIS GOTHOIHEOIIADGOD, Qi

[female speaker] Kya ma petsan ate, twayt larr?

crgj$e§05863305gm°m:|l

It was right here.
Di mhar bell, sheet nay gaet dar.

803§ es001

It’s very valuable.



Ae dar ga, a yann, tan bohh sheet dae.

3l 300:0053:g00001

Where’s the lost and found office?
Pyit see pyout htar na, bae mhar lell?

0QodEEPANGIS LI
14.3 Accidents

There’s been an accident.
Accident phyit htarr dae.

2050:3¢[96002:00001

Someone’s fallen into the water.
Lu ta yout, yay htell, kya thwarr dae.

QelealilelobplosReloloelopliovatioaleN]

There’s a fire.
Mee laung nay dae.

lclqbpleleteploN

Is anyone hurt?
Dan yar ya daet lu, sheet larr?

claploeloleplablolguatl

Nobody has been injured.

Dan yar ya daet lu, ma sheet boo.

80HEPEOICVLO:

Someone has been injured.
Lu ta yout, dan yar ya htarr dae.

CPODOGLNOD BOMHEPEEO:E0DLON



Someone’s still trapped inside the car.
Lu ta yout, karr htell mhar, pate meet nay dae.

CRODOGLNOD IASEIETHEGSOOVVI

It’s not too bad.
A yann gyee, a chay a nay, ma sohh boo.

o0 ea0[gesasesdion

Don’t worry.
Ma sohh yain bar naet.

@@:8]&3].%"

Leave everything the way it is, please.
Arr lone, thoot nay yar naet thu, htarr htarr bar.

30:09:00G$EPS D co2c00edl

I want to talk to the police first.
A yin zone, yell naet, sagarr pyaww jin dae.

qCed:F00m:e[PgItonudi

I want to take a photo first.
A yin zone, dat p’own, yite chin dae.

celoleiveE=plealelaloatollloaleV]

Here’s my name, mobile number and address.
[male speaker] Di mhar, kya nawt nan mae, phone nan bat naet, late sar bar.

815600980601 ©5:5801058 ABOelN

[female speaker] Di mhar, kya ma nan mae, phone nan bat naet, late sar bar.

8mI$0506001 082501055 ABOelN

May I have your name, phone number and address?



Nan mae, phone nan bat naet, late sarr, payy bar?

§oeél ?$3$&08§c88meo:6]u

Could I see your identity card?
ID card, kyeet loht ya ma larr?

B8 80noSr3pScdepaoni

Could I see your insurance papers?
Ar ma gan, sar ywet sar dann dway, kyeet loht ya ma larr?

crplStalploloslrpleatiticlon SaTeblquIo N QR

Could I see your passport?
Passport, kyeet loht ya ma larr?

e .

Will you act as a witness?
Myet myin thet thay, lote payy ma larr?

qo[gE005620006LE:

I need this information for insurance purposes.
Ar ma gan lote boht, di achet alet, lo dae.

32009063 83905300 ASCLOI

Are you insured?
Ar ma gan, lote htarr larr?

sm@éC\PSooasmsu

Could you sign here, please?
Di mhar, let mhat, htohh payy bar?

8005000360l

14.4 Theft



I’ve been robbed.
Damya tite khan ya dae.

=at Bieploptsttealov]

My phone has been stolen.
Phone, a khohh khan ya dae.

<?$:39§zéqooosu

My car’s been broken into.
[male speaker] Kya nawt karr go, win tite thwarr dae.

RI$60202053 ©EGF0500:0005I

[female speaker] Kya ma karr go, win tite thwarr dae.

RIS GE0IN000:0000I
14.5 Reporting a missing person

I’ve lost my child.
[male speaker] Kya nawt kha layy, pyout thwarr dae.

epll cleaplcloplaRticte plostowatioatoNt

[female speaker] Kya ma kha layy, pyout thwarr dae.
P lcleplauticté plostowatioalen]

Could you help me find him/her?

Thoot go, waii shar payy bar larr?

20038EepeozOlcs

He/She’s five years old.
Thu ga, athet ngarr nhit, sheet bi.

2000320005CksO§G



He’s got short blond hair.
Thu ga, zabin shway o yaung, atoh layy naet.

200 900CegIPEEPEI0IGVESI

She’s got long red hair.

Thu ga, zabin ani yaung, ashay layy naet.

20 900CHEEEPE 3qPOGORI

He’s got curly brown hair.
Thu ga, zabin anyo yaung, akout naet.

200 900C=RdIEEPE GIOMIOII

She’s got straight black hair.

Thu ga, zabin amell yaung, a phyaungt naet.

20 ad0C3epdeept e[ PCRI

He’s got frizzy hair.
Thu ga, zabin kout kout naet.

2000 830CGIMOGINOIFI

She’s wearing a ponytail.
Thu ga, anout mhar, zabin myint myint, see htarr dae.

200 6380006 860E[gE[Copd000:000d

She’s wearing braids.
Thu ga, kyit san mee, kyit htarr dae.

2000 0)08d(Ge36002:0000I

She’s wearing her hair in a bun.
Thu ga, za d’own ht’own htarrr dae.

ovlop) eéoc"?:oc"?:ooo:oocﬁu

He’s got blue eyes.



Thu ga, myet lone, apyar yaung naet.

eloaXoplqutice B aleio ol

She’s got brown eyes.
Thu ga, myet lone, anyo yaung naet.

200 qodadspdeepE

He’s got green eyes.
Thu ga, myet lone, asein yaung naet.

oulep qcﬁc@:m%&seep&%u

He’s wearing a red shirt and jeans.
Thu ga, shat eain gyi ani naet, jinn baungg bi, wit htarr dae.

200 §O80385q|C:6000C:0D 05002:00001

She’s wearing a blue blouse and black pants.
Thu ga, eain gyi anyo naet, baungg bi amell, wit htarr dae.

200303300336020E:03320p0: 005002:000I

He’s wearing glasses.
Thu ga, myet mhan naet.

2RO QOIOFHI

She’s not wearing glasses.
Thu ga, myet mhan ma tat boo.

200 QOISO

She is tall.
Thu ga, a yat myint dae.

2000 32q0[gE0d

He is short.
Thu ga, a yat poot dae;



oulep s*aq&eoadju

This is his/her photo.

Dar, thoot dat p’own bar.

é']qgmorgc?(ﬂu

14.6 At the police station

An arrest

I don’t speak Burmese. [male speaker]
Kya naw, myanmar zagarr, ma pyaww tat boo.

ol 1cleas RINZp loppH TS Seloaleatentl

[female speaker] Kya ma, myanmar zagarr, ma pyaww tat boo.
RISelgseroomiee|gponadon

I didn’t see the sign.
Saii boat ko, ma twauyt lite boo.

SelciealealopNcitloafqulostontl

I don’t understand. what it says
Aet mhar, yayy htarr dar go, narr ma lae boo.

crzpleloHecptiopplopl-attlobleticnt!

I was only doing... kilometers an hour.
Tanar yi go,...kilometer bell, maungg nay dar bar.

000§2§03...0308800006 6udC:es0m0l

I’'ll have my car checked. [male speaker]
Kya nawt karr go, sit kyeet lite mae.

opll Ycleaplonatealoly SptevlauloaleteNT




[female speaker]
Kya ma karr go, sit kyeet lite mae.

o003 0bjo3o83c5ucH

I was blinded by oncoming lights.
Shayt myet nha jinn zai karr ga, mee yaung naet, myet seet pyar thwarr dae.

Gq), qOO§2g|C:a0C o 0GeepEHE|d8[gRa2000dN

S
8onoSGAl

Your (vehicle) documents, please.

DS 55:P2e$0000

You were speeding.

clEploppbatélquialatent]

You're not allowed to park here

@q), S:goDLCOC:oI

Your front lights aren’t working.

ca&cﬁ&gmem&oa:u

Your rear lights aren’t working.

3MGC...6800EGELdI

That’s a...fine.

29600

Do you want to pay now?

- -



sa?eeooéqeo&l

You’ll have to pay now.

Reporting an incident

I want to report a collision.
Yin tite mhoot, thadinn payy jin loht bar.

Svptolealoptleblopleticlo ol laulell

I want to file a report for a missing person.
Lu byout, tai jin loht bar.

qelctéeloslealet-lllaulell

Could you make a statement, please?
Kyay nyar payy bar larr?

G geoeogélmosu

Could I have a copy for the insurance?
Ar ma gan atwet, mate tu, htote payy bar larr?

32009330005 8gIC0TdGLOlCI

I’ve no money left, I’'m desperate.
Petsan ma kyan dawt boo. Petsan lo nay dae.

3058000$E0RI SoHEOIESOOUI

I’d like an interpreter.
Zagabyan khaw jin dae.

00o2yseal §ICovdi

I’m innocent. [male speaker]
Kya nawt mhar, apyit ma sheet boo.

RI$eo0de sfyduions



[female speaker]
Kya ma mhar, apyit ma sheet boo.

RSeed 3[gdedon:

I want to speak to someone from the American Embassy.
American than yown ga, ta yout yout naet, zagarr pyaww jin dae.

cicrR1 ot YoulaiopRealilclobploslelevale sl lopptic B ptalisleplonT

I want a lawyer who speaks English.
Ingalate lo pyaww tat taet, shayt nay, ngharr jin dae.

26030036[poo0d03 6§, G5EIgCodudI

D
005¢0[gdoxcSi

Where did it happen?

005325 60[gdoCdI

What time did it happen?

ooocaqpcﬁegﬁu

What’s missing?

m%ooozcﬁu
What’s been taken?

Hop Bidionlopletontalabaty

Are there any witnesses?

oomeysesl gCaons



Do you want an interpreter?




15. English-Burmese
Dictionary

The following dictionary is meant to supplement the chapters in this
book. If you cannot find the word you are looking for in this section,
you may find it in a relevant chapter of the book.

A
about (approximately) lout GC\)’JO%

above apaw GS’DOT

abroad nai ngan jarr %86@")8

accident ma taw ta sa mhoot GQOJSOJGD%Z
adapt nyheet dae OOOS

address late sar COOOD

admission win gwint (36 9@

admission price win jay ()86@8

adult lu gyee C\R H

advice akyan 32

after pee dawt |QsGO)

afternoon nayt lae G%CDOS

again htat G)(S

against sant kyin bet OO%O’?J(SOO(TS

age athet S’DOOO%

agree tha baww tu dae GOOCTJ)CYBOJOS
AIDS A-1-D-S G333 830056

air lay GQO

air conditioning air con 82)0’):%2

air mattress mwayt yar (g@o GP o
air pollution lay doot nyit nyann jinn GCDO?@@@QS@&
airmail nai ngan jarr ga sar %86@)80@@
airplane lay yin GCUOJDé

airport lay zate GC\D&S

airport terminal terminal UJ)®6§OS

~



alarm alann 320002

alarm clock nhohh zet nar yi %30(’7&%’381

alcohol a yet 896](6

all day ta nayt lone UJ&G.§ o}

all the time tachain lone O)é?tﬁ(\?

allergy ma taet boo Q(Dé:)fl?z

alone ta yout htell OOSGOJOOFJUJ °

also lell C\Dé%

altogether arr lone atutu :37380{)8890]?(?

always amyell 39@

ambulance lu nar tin karr C\R.?’DOO(SCTD:

America american nai hgan 68’398100.%%86
American (people) american lu myohh GSQQ&](YJ%C\RGﬁF
amount pamar na QD

amusement park apann phyay oo yin 8’90%86@80%[)@
anesthetic (general) mayt zayy GOG0:

o

anesthetic (local) ht’own zayy COG 303

angry sate sohh dae 80‘39@»0)08

animal tarate san 08 $

ankle chay jinn wit G OQI(SS()OS

answer a phyay G32

ant pa ywet sate 86] 0808

antibiotics pa teet zi wa sayy o§§eooos
antique shayy haungg G :GOO’)&

antiseptic pohh that sayy (B%ODOSGGDS

anus sa oh ©

anyone bae thu ma so UJLSORQ’&@

apartment tite khann (T%(TS@ o

apologies taungg ban zagarr GOOOS:O$OOOO:
apple pann thee 0$8088

apple juice pann thee phyaw yay O$8088C3(.‘{|86]é
appointment (meeting) a see a wayy 32000:G 3202
April april la G0

architecture beet thoot kar 80?0’7)

area area (38100'3

argue nyinn kh’own dae E&QOOOS

arm let maungg (\DOSGQ’)&

~ A~ ~



arrange si zin dae [>lalelenleN)

arrive yout tae GGP('DOJOS

art anoot pyin nyar 8’9«%0@’)

artery thwayy hlwut kyaww gCD:CBOSG@J

artificial respiration a yayy baw, athet kae nee GS’DG]SGOTS@QDC%(DOS§é8
arts and crafts let mhoot pyin nyar CDOS @)

ashtray salate pyar khwet GOO:(\%S@OO’)

ask mayy dae GQ:O’)OS

ask for taungg dae GOOOS:O’DOS

aspirin a kite a khell pyout sayy 300309329G(POYGE0S
asthma pann nar yin kyat 0$:.§0€]8 8

at mhar Q]-:O

at home eain mhar S%g)cff)

at night nya mhar

at the back anout n%a?;ﬁ@§0(ﬁ%‘0

at the front a shayt mhar GS’Dﬂo (J-);) .

at the latest nout sone mhar G{%’)OOSIP:(TY)

August august la @(POSC\)

Australia australia nai ngan GO :C\?J%CQ,C")

Australian (people) australia lu myohh GD@SC\:{'C\EQﬂF
automatic alo alyout 390$GG’9(\?P

avoid shaung dae G(%JCQ,OOOS

awake nohh nay dae SGQ?OOOS

B
baby kha layy GODQ02

baby food kha layy asarr asar GODOQ0:3200:32000D

babysitter kha layy htein G('DC\')SCﬁ$8

back (part of body) kyaww G

back (rear) bet mhan ooo&]o

backpack kyaww pohh ate G(T_{P(?)SB%US o 3805\

backpacker kyaww pohh ate naet, kha yee thwarr thu G H >96)s 008
bad (rotting) pote nay bi 8&% qu([) § % OR
bad (terrible) sohh dae ©0:0D
bag ate 8808

baggage baggage OOOSGQCCI‘I
ball baw lone GOOOC\P:
ballpoint pen baww bin GUD’)OE

~



banana nga pyaww thee ?05(3(.”’3053

band aid plaster OCOD©ODD

bandage pat tee 008088

bangs (fringe) shayt zabin a teet Gﬂo 8(50&3’30%
bank (finance) ban UJC‘(F)

bank (river) myit kann @60’)&8
banquet pann zee OO 008

bar barr 220:

barbecue barbecue CIT.)O%O?J@ o
barber zabin nyhat sayar 200 %%OOOGP
bargain zayy sit tae G 800600

baseball baseball GODOGI20

basketball basketball 2009O0DGI
bath towel thabet Q’)U.)CTS

bathe yay chohh dae quzooos

bathmat chay thote wit G[§2005005

bathrobe yay chohh wit y’own eqsﬁlzoos 3
bathroom (for bathing) yay chohh gann GG]§189$8
bathroom (lavatory) eain thar 3%503’3

bathtub yay chohh kan G&)&jjE0&

battery dat khell U.)055

beach kann jay 002G

beautiful hla dae C\POO

beauty parlor ahla pyin zai 8’9(\?@8&@8

because bar phyit loht lell so dawt 920[363 5836027
bed ate yar SSSGP

bedding ate yakhinn 3206D9C:

bedroom ate khann 53%891)8

beef amell tharr 32020003

beer bee yar :f)OJO

before ma tai gin QOT)&@CQ/

beggar patsan taungg daet thu (?)O%@C")GCDO&O@QR
begin sa dae OOOOS

behind anout G32 ’DO%

below out G320

belt khabat 9500

beside bayy G002



best a kaungg zone GB’D(’)’TJé:@C:)S
Q
better po kaungg dae (BGO’D&OOOS
between gyarr @)8
bicycle set bein O(TSU%S

big kyee da«;@:ooos

bikini bikini 03058

bill bill GO

billiards billiard 53030005

bird nghet 908

birthday mwayy nayt g@:G%

biscuit biscuit 59000

bite kite tae (T%(f)OOOS

bitter kharr dae o']oooS

black amell yaung SQQé:G 8

black eye myet lone amell qlood’?:sge :

bland (taste) a ya thar, ma sheet boo 896]000@%0?8
blanket saung GU)S

bleach (verb) phyu aung lote tae [§|630E 060005
bleed thwayy htwet tae gooozoo CDOS

blind (can’t see) myet ma myin OSQ@&

blind (on a window) blind UDC@%%

blister anar 8’3§’)

blog blog GO0

blond zabin shway yaung 8608@8@@6

blood thwayy (gOOS

blood pressure thwayy paung %ODSG(S]&

blood transfusion thwayy thwinn dae OOOSOD(SSCDOS
blouse blouse eain gyi GOOC\ZDCTS 53903]

blue apyar yaung S’DQ)GGT)(S

boarding gate boarding gate GUJDG(SS(%US

boat hlay GC\?

body khan dar ko O%’)OPPOS

boiled water su pee tharr, yay 9?@:0:)’38(361

bone a yohh 8’9%8 .

book sar oat 003?0

booked, reserved booking lote htarr dag :7303008 (SCIYJSUJOS
booking office booking lote taet, yone JJUS(TJ(S(\?OOT.)(E]:

~ AA



b - b N :

ookshop sar oat sai QE\OS?Ode

border nae zat :%OSOO

bored/boring pyinn dae/pyinn zayar kaungg dae ({I(S:OOOS/ qJ&OGPGOOO&OO

born mwayy dae gezoooS

borrow ngharr dae 9’380005

botanic gardens yote kha bay da, 0o yin (ﬂmgosequé
both nha khoot lone $690

bottle (plastic) boo UI?S

bottle (glass) palinn OCOE:

bottle opener palinn phout tan (BCD(SSGO’DOSCYS
bowl bagan lone 0$200$C\°P:

box thayt tar GQD%’JO .

box office let mhat y’own CUOS?US%]

boy yout kyarr layy GO.DOE{P:GC\):

boyfriend yee zarr 202

bra bra si yar CDGT) oo

bracelet let kout (\')O%G('YDO%

brake brake 90§05

brake oil brake si 0D US£

bread paung mote GO 8 %
break (verb) kyohh dae O3]:0005

breakfast manet sar Q,%O’)m

breast yin tharr G]&OCI)S .

breathe athet shu dae F0005§)0200

bridge dadarr OD0O00s

bring yu lar dae O]?CUDOOOS

British (general) byeet teet sha @O%QRI

British (person) byeet teet sha lu myohh @03 (\Reﬁl:
brochure let kann kyaw nyar mo%méso@g%ﬁ
broken kyohh nay dae (‘rﬁF&%‘OOOS

bronze Kyayy war G|

brother (elder) ako 32 3

brown anyo yaung SbglGGPS

bruise yaung kaii dan yar GOJO(SO%&:SCV%GP
brush brush 9060

Buddhism bote da bar thar CPgOO’JODO

~ ~



building asout a oo GGQGU)C%BDé:
bulb mee lone 88(\?8

burglary phout htwinn win yout tae GR0900E:0EGEPAS005
burn (injury) apu laung dae S’D(IfGC\ZD OOOS

burn (verb) mee shoht dae 88%0 (TJOS

bus bus karr 000880008

bus station karr mhat tai O’DS?USU%S

bus stop bus karr mhat tai OOCﬁ&TJO:C?USO@E

bus terminus karr gate CU.)S(%O’D

business see bwarr yayy, lote ngann 8:0’3:6 8C\P80$:

business card business card 005®§ 80’3;%

business trip alote kate sa, kha yee 8’9(‘\?808§@ ° .
businessman see pwarr yayy, lote ngann shin O:(DSGGI:(\POC$:§]8
busy (schedule) alote myarr dae 89(‘\?8 SOOOS
busy (traffic) arr kyat tae 20:{03000

but dar bay maet é]GOG:)

butter htaww bat GCIYDOUS

button (for clothes) kyae thee @08083

button (to press) khalote OC\P

buy wae dae ()OSUJOS

Cc
cabbage gaw bi dote G(,)T(%(IP(S

cake kate mote (T%USQ?%
cake shop kate mote sai 0%08?%@@8

call (verb, name) nan mae khaw dae 00 GG’)T OJ(f)
call (verb, phone) phone khaw dae (P Hexs) O’JOS
calligraphy let yayy hla C\')('T%GG]SC\?

camera camera ODCO

can (be able to) V + nai dae \/ + £E000S

can (tin of food) si thwut boo CDUSUR:

can opener hoht zi phout tan % G(YJ(YS(TO.)
cancel phyet tae L?JO%CDOS

candle pha yaungg dai G(SOJOCQ,:O%CQ,

candy tha gyarr lone OD@’):C\:)S

car karr 0002

card card ('YDOS

. . . ~ £Q
cardigan thohh mwayy, yin kwell, eain gyi O?B:g@:ggmgb()’.ﬂ



care for ga yoot site dae O &?O}DCDO:)
careful tha deet htarr oooglooo:

carpet kaw zaww G(TJSGC‘O

carrot m’own lar oot ni cei(‘\:f)e$

carry thae dae OOOSO’)

cash (noun) ngway tharr gCO.‘JOS

cashier ngway shinn counter gcg&em&ooo
casino casino OO0

cat kyaung G@)g

catalog catalog CDG&O’DCUDO%

cauliflower gaw bi pann GOT(690$8

cause a kyaungg GS’D@D&S
cave gu ?

celebrate Kyinn pa dae 8800)08
cemetery thinn gyaii &3(%88

center (middle) alae baho ‘39(\3080
center (of city) myoht lae gaung
centigrade centigrade 080%08]
centimeter centimeter 080%8073

ceramics Kyway %@

chair kh’own %

champagne champagne ﬂ$8$

chance akhwint a yayy 889@0539618

change (verb, alter, vary) pyaungg lell dae G 68(\\30008
change (verb, money) petsan lell dae (%(YOJGDC\?)CI)OS
change (verb, swap) lell dae C\\DUD(AS

change (verb, trains/buses) pyaungg dae G 880’308
change the baby’s diaper diaper lell dae % UI)C\\DUDOS
charge (expense, cost) k’own kya zayate O?$O’?J<DE]OS
cheap zayy cho dae GQI:&ﬁU)OS

check (verb) sit tae 0800

check in check in lote tae §OO0PEO0D0S

check out check out lote tae qlcﬁemcﬁa?&ooos
Cheers! Cheers! 30.7)38

cheese cheese ’q’il

chef sapho mhoo UJS(%(T) S

chess sit toot yin O&UPG]

~ ~
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chewing gum pi kae $10p1ob)

chicken kyet tharr @O%OUDS

child kha layy GODOQO3

chilled apann pyay dae 8’90$86@O’J(ﬁ

chili nga yote thee CﬂOfSOS:

chin mayy zayt Co:CO

China ta yote nai ngan OO(ﬂO&%CQ,é

Chinese (language) ta yote zagarr OOﬁ]OS@CmS
Chinese (people) ta yote lu myohh cg)ﬂ(ﬁ(\?qollg
chocolate chocolate GG{P(’DC\)CD

choose (verb) ywayy dae (gG]SCDOS

chopsticks tu UI? 8

church pha yarr kyaungg He; H

cigar salate GOOSC\%S O?Gp qu

cigarette see karet 88006]0%

circus sat kat GD(S(T)E)

citizen nai ngan tharr %86&7)3

city myoht |§l°

clean (verb) thant shinn dae 00§6/C:0005
clock nar yi §’381

close (verb) nee dae $8(I)()S

closed (shop, etc) pate tae 8080)05

closed off (road) lann pate tae CD&S?)OSUDOS
clothes, clothing a wit ahtae %()O%%@é
clothes hanger a wit jate 89()036%](%

cloud tain OSQS

coach (bus) express karr 3%860 0880’)’)3
coat (jacket) jar kin eain gyi QPCDGLCES’D(;YSE% - é
coat (overcoat) coat eain gyi, ashay 32M)|32
cockroach pohh hat §)8LD8 UP Oq' ﬂ
coffee coffee GOIO

cold (not hot) aye dae GS’DSUDOS

cold, flu a ayy meet dae GSQBDS&CDOS

collar kaw lan G('TJSC\B

colleague lote phaw kai phet C%SGGE\)O%&GOB

collision yin tite mhoot OO0 Cﬁ@ﬁ
cologne a mhwayy yay GS@QSG]é

~



color a yaung GSDGPE)
comb (noun) bee 088
come lar dae CUDCDOS
come back pyan lar dae E.%C\I)(I)Lﬁ
comedy har tha O2D20
comfortable thet taungt thet thar, sheet dae O.D(ﬁGCYJ)C?Q’J(ﬁQ‘D%U)OS
company (business) company (TP%))
compartment (train) yah tarr dwell G]WDS(T\)
. 0 c
complain (verb) complain tet tag O’)%OC\%$SCI)O’)CI)OS
complaint ma kyay nat mhoot GQ(’QJ:%S‘TZ
completely lone lone (\?8 o}
[
complex shote tae ﬁ()(x)
computer computer oo$q||[ooo
9
comrade yell baw 6]6073
concert ka bwell O’o)(\)
concert hall ka bwell, khann ma (Q?)@%SQ
condensed milk noht zi %Sﬁ
condom condom O’)$?8
o
confectionery mote tite Q?%CY?O%
Congratulations! G’own yu bar dae! O(‘f) (3](7)(6
constipation wann chote tae ()586” 000
consulate kaung sit win yone G(YD(SD&()$§]S
consultation (by doctor) akyan payy 32 plelon
contact lens myet kat mhan 08008(_])
contagious kuu dae ('TRSCD
contraceptive thaday tarr nee Gwém:.§éa
contraceptive pill thaday tarr zayy GOO%CD’DSG 03
contract sar jote U)QJ[(S
convenient asin pyay dae 89&)86@0)08
cook (person) sapho mhoo U)S(%Cf)
cook (verb) hinn chet tae 0DCsg[050D0S
cookie cookie O’)Cf)(TGJZ
o
copper kyayy ni G@S$
) o)
copy (noun, replica) mate tu © "
copy (verb) kuu dae 0D:OD
corner daungt GOOD o
correct mhan dae (f%(x)()s

~ ~ A~




corridor corridor GO’):')G]&DSI

corrupt let sarr dae CU)USU)SODOS

cosmetics ahla pyin pyit see 32 ESO °

cost (price) k’'own kya za yate (Tl) U?J@é

costly a k’'own a kya, myarr dae SQ(TP$39(T%|@U’):OOOS
costume wit s’own ()USQ?

cot pakhet (3008

cotton chi Gﬂé

cotton wool gonn 00:

cough (noun) chaungg sohh GQ‘PSS%S

cough (verb) chaungg sohh dae qu :e§:ooo$

cough drops chaungg sohh pyout, ng’own zayy GQP&:@%S %DOSC}GOO:
cough syrup chaungg sohh pyout, sayy yay csqp&a@:eqp G@O:Glé
count yay twet tae ng)ofsd.)

counter counter GOOOCQ,O’JO

country (nation) hai ngan %66 -

countryside kyayy let G(qlsmoo

course of treatment sayy koot tha, kar la GSDSCY?Q)CmC\')

cousin maung nha ma, ta wann kwell GG)&?QO’D&()QSOSOPJ

cover (verb) phone dae ("PS(I)LS

cow hwarr %’)8

crab ganann om%s

cramp (verb) kywet tet taeo@O%OOCTSODOS

crazy yoo dae ﬂ:OOOS

credit card credit card OQCTSS&(TJOS

crime yar za wit mhoot GPCQ()O§(TZ

cross (the road) lann koo dae (\')QS(T[BSCDOS

crossroads lann z’own CD(SS&?

crutch jaii dout JjC:G00005

cry ngo dae §OOOS o

cubic meter koot ba meter O?OGOJO
cucumber thakhwarr thee 08&)8088 o
cuddly toy a mwayy pwa yote esgegogo
cuff let aphyarr C\)OS‘JD(%P:

cup khwect) O(ﬁ

curly kout tae GCTI)(TSUJOS

current hlaii (\%88

~



curtains lite kar C\\?Ob('m

cushion cushion O’Eﬂe

custom dalayt GCeY

customer phout thae GWJCYSOD

customs akout khon GS@(YT.Q ()

cut (injury) sha yar

cut (verb) nyhat taeﬂéT()SODOS

cutlery darr naet kha yinn GO:%OOF)G]&
cycling set bein see 0080888:

D
dad phay phay GGOO

daily nayt taii G%Of%&’
dairy products noht htwet pyit see %CDO%O%éS

damage (verb) pyet see dae ({ICTSSSUJLS

dance (noun) aka 320D

dance (verb) ka dae (7)0)05

dandruff bout GO’)CTCJ

danger an da yae sgoéspos

dangerous an da yae, sheet dae @%GPOS?]OJOS

dark mhaung dae G%JOSOOOS

date yet nayt G]OSG%

date of birth mwayy nayt gesca%

daughter thamee 0388

day nayt G«%

day after tomorrow thabet khar OD$UD(YO)O.‘]

day before yesterday ho ta nayt ga (.J%C)C)&G%m

dead thay dae GOO0D

deaf narr ma kyarr .%’)8@@):

decaffeinated caffeine dat, ma par 0’3(98:0)039(3]

deceive hlaet phyarr dae équooos

December december la gCQ O0NQ0

decide sone phyat tae @CI):@OSOOOS

declare (at customs) kyay nyar dae G@@CDOS

deep net tae §O%CD

deep freeze yay khell thittar, a ayy khann G&3G0QGI32:08:
degrees degree ?308]

delay nout kya dae G§20503|0205 i

~



delicious a ya thar, sheet dae 32 OCD%]CDOEJ
deliver payy poht dae GOS(?)OODLE

democracy democracy %‘%GOOG]S

dentist thwarr, sayar Wil(‘l) OO’J:@OOGT.)().(%
dentures thwarr aswut 0.7.)83800

deny nyinn dae 5888005
deodorant gyaii lein zi (ﬂl&:(ﬁgf%? R
department store k’own dite oD
departure htwet khwaé C%CTCSYPGD
[
departure time htwet khwar jai%ogmm§|$
deposit (for safekeeping) sa yan 061
deposit (in bank) ban at ngway OC)OF)S’DE)%C
desert thell gandar ya :JS\(TJGCDS’)G]
dessert acho bwell 89@[0
destination kha yee pann dai © 80$8d§8
destroy phyet see dae eno%oo&ooos
detergent sat pyar mhont GDOQ) >
develop tohh tet tae 0%80)(7%0’3
diabetic see jo Ogﬁl
diamond sain 8$
diaper, nappy diaper %8@.)
diarrhea wann thwarr dae ()86‘::1’.)‘380305
dictionary abeet dan 539(73G)$
diesel oil diesel si SCQOS£
different kwell dag 30005 o
difficulty akhet akhell 32900329
dim sum dim sum 36360(58
dining room hta minn sarr gann OOQ(SSU.)8©$:
dinner nya zar D000
direct flight direct flight &icﬁoo%cﬁ
direction 0o ti bet D:0000000D
directly dite yite (To) oD
dirty nyit pat tae g@oogooos
disabled mathan swann © $O(58
disappointment sate pyet 82%({]0%

disco disco 3600%

discount shawt zayy G(\RPGq:

~ ~



dish bagan O%SOO%

dish of the day yanayt hinn lyar GOOSOOE0qP
disinfectant pohh that sayy (?)SODOBGOO:

dislocate nay yar pyaungg dae G§6p(§@3880008
dissatisfied ma kyay nat boo GQOQ@OO?S

distance akwar a wayy 380’7)639()8

distilled water paungg khan yay G(')]&éGG]

disturb nhout shet tae G§OEOPOO0D0D
disturbance atarr asee 5390’)’)839&8

divorced kwar shinn htarr da% OU)ﬂ&SOOO:OOOS
dizzy muu dae(&eSCDOS

do lote tae C\?O(I)OS

do not disturb ma nhout shet ya GQ?D(?O?USG]
doctor sayar win eoepo$

dog khwayy Cg‘s)o

doll a yote 89%]()

domestic pyi dwinn @éoo&

door dagarr 0383]8

double nhasa §6OO

double bed nha yout ate, gadin §6Gwoor33%80?038
down out GS'J.)(TS

downstairs out htat GSQ’J(ﬁCDS
draught lay zein tite GC\)B& 08

dream (noun) eain met 8%8@0’)

dream (verb) eain met met tae 388@08@(730’308

dress (verb) a wit wit tae 89()08()&0303

dress (noun) wit s’own ()CTSQEL)

dress up kaungg kaungg mon mon, wit tae GCYD(S:G(TD&&%.‘%Q.‘%OUSUDOS
dressing gown nya wit ate gar win ()033%86]()$

dressing table mhan tin kh’own ? CDCQ,%)

drink (noun) thout sayar GOC)OOOOGP

drink (verb) thout tae GCU)O%O’JOS

drinking water thout yay GQ)’DCY%G

drive (verb) maungg dae GQ’)&SUD

driver karr sayar OOO:OOGP

driver’s license yin maungg, lai sin QTJéGGO(SSO%&O&

drug sayy Ga0s



drugstore sayy zai G&)S’n'i?é

drunk muu nay dae (ﬁ):&%OOOS

dry (verb) chout tae G[gPOO0D0S

dry cleaning achout shaw GS’D@DCYSG

dry cleaners achout shaw set GS’Q@)CTSGO]]JSDUS
duck bell 23

dumpling phet htote OO%Q?E)

during atwinn :380082 .

during the day nayt bet mhar G%CDO’)%D

dust ph’own (?,%

duty (tax) akhon 380$

duty-free goods duty-free pyit see O%(S :o«gé:
duty-free shop duty-free sai q"loggjglsa%&

DVD DVD %88

dynasty minn zet @8:@008

E
each ta khoot zi 008?8

each other ajinn jinn 30§|CsqCs

ear harr .%03

earache harr kite §’)SO%CYS

early saww saww GODOGOD

earn petsan shar dae o(ﬁ@éﬁpd)(ﬁ

earrings hagat §osooo

earthquake ngalyin CC\?J(S

east ashayt Gsfaﬂo

easy lwae dag C\)OSOC)OS

eat sarr dae m:oooS

economy see bwarr yayy 86‘3008(3 °

economy class yohh yohh dann %S%SCD$S

egg kyet oot @OSB

eggplant kha yann thee OG](SSOS:

eight shit ﬂé

eighteen saet shit OOOS) 6

eighty shit sae ﬂﬁoo

electric fan pan gar o$ooo

electricity hlyat sit (\g)@g
c

electronic electroni CDG(ﬁCDGP§8

~



elephant sin 20C

elevator dat hlay garr U)OSGC\PCmS

eleven saet tit @05036

email email S%SGQSC\S

embarrassed shet tae i](of)(x)()s

embassy than yone OOﬂS

embroidery pann htohh O$8@8

emergency a yayy baw GSQG]SGO’T

emergency brake hand brake U)$SCD€]OS
emergency exit a yayy baw htwet pout GG’DE]SGOI@(’YSG(S]OS
empty alwut 38(;\')03

end asone 8’9&?8

England ingalan nai ngan 89(‘5)(\3$%86

English (language) ingalate zagarr 8’3(5)(\%8000')8
English (people) ingalate lu myohh S@é)(\%&(\aeﬁ[:
enjoy pyaww shwin dae G({[S CQ,O’JOS

enough lout tae GC\'D('T%CI)

enter win dae ()60’)05

entire ta khoot lone O’D&?C\?:

entrance win bout ()SGL’)]CTS

envelope sar ate U.)S%OS

equality nyi mya mhott %‘d(ﬁ

escalator set hlay garr OOOGC\POOO:

especially ahtoo tha phyint 32 800@@

essential a yayy kyee dae 689618 SO’JOS
evening nya hay Gg§

evening wear hya nay ginn, wit s’own Gg.%O&OOSC:)
every N + daii N + Es

everybody lu daii (\R 88

everything a yar daii sgepoff)&

everywhere nay yar daii G%.GT)O%&

examine Sit sayy dae O&G&):O’JOS

example oot pamar BOQ'.)

excellent a yann kaungg dae :396](58@0’7)880005
exchange (money) ngway lell dae %C(;\\)CDOS
exchange rate ngway lell nhone Cg‘CC\D§$8
excursion layt lar yayy, kha yee GC\QC\TJGQSOE]:

~ ~ ~



excuse me ta chet lout ODOYODGOODOD
exhausted pin bann dae 080 SUD(f)

exhibition pya bwell o

exit htwet pou(t) 00) GL(S)]OF)

export tin poht dae OO&[)OOOS

expenses k’'own kya za yate OQlD OfS
expensive zayy Kyee dae GQ||0330D

explain shinn pya dae ﬁl&% CDOS

express (letter) amyan chaww poht 89@$G S?P(?)u
express (train) amyan yat htarr 32 iqooo:

external use apyin bet, loo yan 32 00(6('\?86]$

extension cord extension kyohh gway 8%88(7).%8 68@[8%9
eye myet lone G“OS(\"P:

eye drops myet sinn Q?J(YSO(SS R

eye specialist myet seet ahtoo koot quO&BQOﬁ?:O?

F
fabric pate sa (OJOSO

face myet nhar c,“o% ?

factory set y’own OO’)ﬁ]

Fahrenheit fahrenheit GDG]SU%O%

faint (verb) moo lell dae (ifC\\DO’DOS

fall (verb) lell kya dae cﬁoqjoooS

false mharr dae %D:O’.)(())S

family meet tharr zoot QOCJO:QP

famous nan mae kyee dae zf’JQ @SCDOS
fan (cooling device) yat taung OJOGCY.T.)CQ,
fan (person) parate that OE]OD

far away wayy dae G()S@OS

fare akha 329

farm taung yar GOO’J(SOJO

farmer lae thamarr (\DQSODGOS

fashion show fashion show G(ﬁﬂgﬁs
fast myan dae @ OOOS

fat wa dae OOD

father aphay G320

father-in-law yout kahtee GOD’DOB&S
fault amhaf\r ":?,Q(TD:



fax fax OO

February february la GG(S(BS(S]E]CU

feel khan zarr ya dae SIIpY: O’DOS

fence chan zee yohh @Oé: o

ferry ferry (9058[

festival pwell daw 3GO5

fever aphyarr 89qu

few nell nell §‘0§8§é3

fiancé khin ponn laungg gCQ,O%:GCU)CQ,S
fiancée zanee laungg CQ$:GC\')’388

fifteen saet ngarr 90056]:

fifty ngarr zae é]:eo

fill (verb) phyayt dae @éooos

fill out (form) form phyayt dae G@&@ém(ﬁ
filling (dental) thwarr phag 2003¢D

filter cigarette see karat phin 880’)6]08(96
find shar dae ﬁPOOOS

fine (money) dan jayy SCY%G@S
finger let chaungg (\')(6@6}_]’3
finish pee dae @:OOOS

fire mee 88

fire alarm mee achet payy 8:89 OSGOS

fire department mee that htar na Q:OOOSS’)

fire escape a yayy baw hlay garr C326):C0G C\?(TD:

fire extinguisher mee that sayy 8803 G303

first pa hta ma OO0

first aid shayy oo thu nar pyoot Gﬂ: SQR.%’JE[

first class pa hta ma dann OOCOLOD &8

fish (noun) ngarr C?IS

fish (verb) ngarr mhyarr dae é]:QﬂPSUJOS

fishing rod ngarr mhyarr dan é]:ﬁip:oé

fitness training kar ya layt Kyint gann, thin dann O’TJG(DC\Q(Q]E}O$SOOSCD$8
fitting room a wit lell gann 39()08(\\')9$8

five ngarr é]:

fix pyin dae ESO}QS

flag alan 3200

flash (camera) camera mee (D&QGT)(S:

o
o
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flashlight dat mee @20 O:

flavor a ya thar 896]03’3

flight flight 0030

flight number flight nan bat 003050105
flood yay kyee dae Gq@zoocﬁ

floor kyann @53

flour j’own qu

flu tote kwayy O?S%O’D:

flush yay swell cha dae Ggob OC)OS
fly (insect) yin gaung OOSGCm

fly (verb) pyan thann dae (ilOOf%:OOOS
fog myu @"

foggy myu saii dae @"@%&OOOS
folklore yohh yar p’own myin %SGT)(?IQ(S
follow lite tae C\%CYSO’DOS

food a sarr a sar 32003200

food poisoning a sar a sate phyit :390’389988@08

foot (anatomy) chay dout G@OWDO’S

football (soccer) baw lone G20 o}

forbidden tarr myit htarr dae 0002 E)OO’JSOOOS

foreign nai ngan jarr $8C°:EP:

foreign exchange nai ngan jarr, ngway lell htar na %86@)8%0(\38‘3«?
forget mayt dae GOOD

fork kha yinn @O%G]CQ,:

form (noun) form G(V)S

formal dress formal wit s’own G(ySQOS()USQ‘i)
forty layy zae G(\D:OOOS

forward shayt Gﬂo

four layy GQO2

France pyin thit 68008

free (no charge) alagarr 320008

free (unoccupied) arr dae 89’)8(7305

free time arr jain 8’9’)86%$

freedom Iwut lat mhoot (\')OSC\'JSQJ{

freeze khell dae 900

French (language) pyin thit zagarr 8036007)3
French (people) pyin thit lu myohh 8&36(\3‘%[8

——



french fries ar loo gyaungg jaw W)C\?:GS{P&SGI@
fresh lat sat tae (\DOSGDOSOJOS

Friday thout kyar nayt GOD‘)@’)G-%°

fried akyaw GS’Q@

friend tha ngae jinn O]?COSQICQ,:

friendly phaw yway dae GGS%G]CDOS
frightened kyout tae G@JOF)(DOS

from ga nay GO’)<§

front a shayt ngﬂo

frozen khell nay dae 560005

fruit athee S’DOSS

fruit juice athee phyaw yay S’DOSGq[Sqé
frying pan dae ohh 3083%8

full apyayt %@é

fun pyaww zayar qugDGT)

funeral athoot ba 39&?(73

funny yee ya dae GlOSG]OOOS

G

game game 8(53

garage (car repair) go daung COL)GC;]S

garbage amhite S’D%

garden 00 yin ecqpé

garlic kyet thwon phyu 0%00% "

garment a wit ahtae 320003200

gas (petrol) dat si Q’JUS£

gas (petrol) station Si zai é@&

gasoline dat si Q)OS&

gate (in airport) gate 803

gem kyout G

gender lain CS

genuine sit mhan dae 06?$OOOS

German (language) German zagarr qp@ 12]0p Pl
German (people) German lu myohh Q$C\Rqo"8
Germany Germany nai ngan ({PQ {gjgc

get off (boat, bus, train) sinn dae 20 SCI)OS

get on (boat, bus, train) tet tae OD('YSO’DOS

gift let saung CDOSGOOOE)



ginger jinn (ﬂbg o

girl mein kha layy 0$:G00Q003

girlfriend yee zarr 61 HDSH

give payy dae GOSOOOS

glass (for drinking) phan khwet g$00%

glass (material) phan (9%

glasses myet mhan (To) %

gloves let ate C\D(YSCZI%UE

glue kaw G(YYS

go thwarr da% OD’D:ODOS

go back pyan thwarr dae OOO:OOOS

go out apyin thwarr dae 32 &IDSOOOS

gold shway G

golf gout G(r)]

golf course gout yite thin dann G(S](YS%O%03803$8
good afternoon mingalar nayt lae ginn bar Q(E)CU)GQ?;C\DOSO&(S]
good evening mingalar nya nay ginn bar Q(%(\)’DG §@830
good morning mingalar nan net khin:1 bar Q(E)C\g).ilo?ogo&(a
good night mingalar nya jann bar @OCDO@QlQ:
goodbye ta tar OO0

gram gram OG](S

grandchild myayy G@:

granddaughter myayy ma G@SQ

grandfather aphohh :390?)8

grandmother aphwarr 38(71)3

grandson myayy G@S

grapes zabyit thee O(.?J@OSS

grave kyinn (T%J(SS

gray mee khohh yaung 88%266{)8

gray-haired mee khohh yaung zabin 88 86@8&508
graze (noun, injury) ponn paet dan yar (@) 8(:)53066p
greasy (food) ei dae S%CI)

Great Britain byeet tain nai hgan |§03$%80

green asein yaung sg&Ssc;epE‘

green tea yay nwayy gyann GG%%: C:

greengrocer k’own zein sai 0?$ (A4 8

greeting nhote khonn set zagarr §039$:OO(YS®CYD8

~



grilled akin 3200
groceries sarr thout k’own U)SGOD’)CY%C'YP$
k’own z’own sai ; 8

grocery A (Tl)$?€§
group oat soot S?OQP

o o
guide (book) lann nyon sar oat C\0©3 $®’)8?0
guide (person) aet lann nyon Gé@@:@«%‘

3 1 c‘c'a f] ~ o
guided tour aet lann nyon bar daet, kha yee zin GO CDQO&}%() Cfg@?}@é
guilty apyit sheet dae 8’9@8?]0005
gym gym Q_| o -
gynecologist tharr phwarr mee yat, sayar win :D’)OSLSO:Q:Q)OS)OGPO:%

H
hair zabin 9608

hairbrush bee 1738

haircut zabin nyat 9606 8

hairdresser zabin nyat thu 9008&2809
hairdryer hairdryer U\DG%CSOJO

hairspray hairspray U\DQ)GOG]S

hairstyle zabin kay 830E GO0

half ta wet 0DOO0D

ham wet paung jout ()OSG(S]&G@OO%
hand let QOO

hand brake hand brake (D$SOD US
hand luggage let swell ate (\80%003803
hand towel let thote pawar (\308 OSO(S]
handbag let kai ate c\)cﬁo?e&s%coag
handkerchief let kai pawar C\)O%O%SO(’)]
handmade let lote C\')OS(\PE)

handsome chaw daelkhant dae G005 / 950005
hanger jate §ICTS

happy pyaww dae G UJOS

harbor sate kann 8800052

hard (difficult) khet tae 9050009

hard (firm) mar dae Q)CDOS

hat oat htote §:O?8

have sheet dae %CDOS

haveto V + yamae \V + QQS

hay fever nhar mhon §’)8



he thu OR

head gaungg GoIC:

headache gaungg kite GS’)](S:O%O%

headlights shayt mee gyee Gﬂog‘;@z

healthy kyann mar dae $:QOOOOS

hear kyarr dae Epsoo

hearing aid narr Kyarr kareet yar §08@0308810J)
heart nhalone §C\°P:

heart attack heart attack (DCﬁGQO’D(YoJ

heat apu 8’9?

heavy layy dae GOO0D0S

heel (of foot) phanaungt G(9§’.)(§

heel (of shoe) dout GSI0S

height amyint 33@(5 R

height (body) a yat 5396]0

hello mingalarbar Q(E)C\JOLS]

help (verb) ku nyi dae ORéUJOS

Help! Kae gya bar ownn! O’)(f)@(ﬂé:

here di mhar

high myint dae (§OOOS

high chair kh’own amyint ?39@8

high tide di yay hlaii amyint 866 c3E:32(gE
highway amyan lann 89@%(\388

hiking taung tet GO2DE0D0N

hire ngarr dae ?’JSCC)JOOS

history thamaii ODQBSS

hitchhike karr j’own lite see dae (ﬁ):@l(\?)()%&mcf)
hobby war thanar (5]03 D

holiday (public) pate yet OOSGIOS

holiday (vacation) pate yet kha yee 8086](56)818
homesick eain lwann 5(\)58

homosexual lain tu chit thu C\%EURS{ISO\?
honest yohh tharr dae %:OO’J:OOOS

honey pyarr yay qp:qé

hope (verb) myaw lint dae GQ5COE0D0S
horrible kyout sayar kaungg dae G@)OS@GTJGOOO&U)OS
horse myinn °



hospital sayy y’own GSDS%]
hospitality pyu ngar mhoot

hot (spicy) sat tae G(CSCDOS({I"S;’)QJ7Z
hot (warm) pu dae (I.B(I)Lﬁ o

hot spring yay pu sann GG]?OQ:
hot water yay nwayy GGG]%:
hot-water bottle dat boo Q’JOSO?S

hotel hotel (.}?UJOS

hour nar yi §’)8]
. o)
house eain 3200

how bae lo OOOSOE[?)

~
How far? Bae lout wayy lell? 2009GO0005GO:00
How long? Bae lout kyar lell? 5005600005(03003
How many? Bae nha + counter? OOOS§8 + counter
How much? Bae lout lell? OOOSGC\)’JO%C\\D
humid so htaii dae 8030005
hundred yar GT)

. o PN

hungry bite sar dae CPOOSUJU)OS

hurry (quickly) myan myan $@$
husband a myohh tharr 32 l:OCJOs

|

ice yay gell Gq5

ice cream yay gell m’ownt GQb?%

idea idea 3%8803)

identification (card) ID card 8%68(7)08
identify phaw htote tae G(SSO(POSO’)OS
idiot a yoo sgﬂs

if tagae loht OOO’)OS§

ill phyarr dae qr_):

illegal ta yarr ma win OOGTJSQ()&

illness aphyarr SQ(QPS
imagine sate koo dae 808 SCDOS
immediately chet jinn qrﬁgl%
immigration/arrival immigration 3’98860 :ﬂ&
important a yayy kyee dae G326)3 SCD%
impossible ma phyit nai boo © %OS H

improve tohh tet tae O%SCD



in ahtae mhar 3905%0

in the evening nya nay mhar G (TD

in the morning ma net mhar Q‘% fT’D

increase tohh dae O%S(I)OS

included bar dae 6](7)05

including apar 5396]

income win ngway ()SgC

indicate nyon dae &g%OOOS .

indicator (car) achet pya 896?]0’)@@8

indigestion a sar ma kyay phyit 89006@@@6
inexpensive zayy ma kyee boo G 8@@80?3
infected pohh sheet dae §8§1UJ

infectious koo dat tae O?:CDOSO’.)OS
inflammation yaung dae GOJD&CYD(ﬁ

inflation ngway phaungg pwa mhoot GgCO’J&O
information thadinn a chet a let OOCDSSS’D O’DS’D(\D(TCJ
information desk information counter 8986 GQSﬂ&GOO‘)&O’.TJ
injection sayy htohh dae G202 SODOS

injured dan yar ya htarr dae 3 Gp OOO:OOOS
innocent apyit kinn sin dae S’DBSCD 808(73(5
inquire s’own zann dae Q?G(SSUJOS

insect insect 8988@008

insect bite insect kite yar 8’96880080%0%@
insect repellent insect sayy SQEZSDCTC\)GGDS

inside ahtell mhar 32006

instead of asarr 320032

instructions nyon Kyarr cheE 88,(%@)@]08
insurance ar ma gan 32009

intelligent nyan kaungg dae (VQ)GOO'J&(I)OS
interested sate win zarr dae OS()(SGO:OOOS

interesting sate win zarr zayar kaungg dae 808()80380:%36%880305

internal use (medicine) atwinn bet lein yan 880)88330% 886]%
international nai ngan dagar 860)(7.73

Internet internet 3980.7}%0'3

Internet cafe, cybercafe internet sai 8980’3)-%(68@8

interpreter zagabyan D(UJ:@

intersection lann z’own C\DQSSO(P

~ A~ ~ ~



introduce mate set tae OO0

introduce oneself koht ko ko, mate set tae O’%QSJ‘O%U%OS(SUSGDO%OJOS
invite phate tae 8060008

invoice k’'own kya za yate sa yinn 0?$OQ|®8]OS®OG]8:
Ireland Ireland G%&OJ.)C\D$

iron (for clothes) mee bu 88(&

iron (metal) than 29

iron (verb) mee bu tite tae 82?0%(730’)05

island kyonn Og|$8

Italian (language) Italy zagarr 3%@(\%0(7738

Italian (people) Italy lu myohh S%C)’D(\%C\Rqo":

Italy Italy nai ngan 3%00(‘\?)%80

itchy yarr dae OOO%OOOS

itinerary kha yee zin 6)8]80@

J

jack (for a car) jite (f"CTS

. . Q Q OS
jack (verb) jite htout tae (‘ﬁl()OGOOOOOOJ
jacket jarkin QPOOE

. h cQc

jade kyout sein GOQPOO%G:

jam yo

January january la CQ$§(S] QO

Japan japan nai ngan Q|O$ 86

Japanese (language) japan zagarr Q|O$O(TJ')8
J j °
‘apar-lese (peo;c)‘le) japan lu myohh QJO«(%(\RQ?"
jazz jazz QIO’)

jeans jinn ('?J&:

jellyfish jelly ngarr QJOSC\%CS]S

jewelry yadanar G]O.)‘%’D

jewelry shop yadanar sai G]OO.%’.) @%8

i [

job alote S’;C\?O

joke har tha 02000

journalist thadinn dout OOOOCQ,SGOOO(ﬁ
journey kha yee @8]8

juice phyaw yay Gqﬁ)@

suly july la @3ECO

jumper sweater eain gy(i) OOOSOO‘)SQO’?I
June june I%CQ$CD



just (only) bell 8}
just (very recently) saww saww ga bell CONGONMO

K
keep thein htarr dae 2353000:0009

kerosene yay nan GG]%

key thawt G000

kilogram kilogram or%o?PoqE)
kilometer kilometer 0%('\?)80.73
king ba yin O?G]& oo

kitchen mee pho jaung @8(?(361[’)8
knee doo ?8

knife darr ©23

know theet dae Q%CDOS

L o_¢C
laces (for shoes) phanat kyohh 0‘%0@[8

lake yay kan GGQOO$

. oy
lamp mee eain Q:S%Q
land (ground) myay gyee G %8
land (verb) sinn dae 90C:
landscape shoot ginn ﬂ@&%
lane (of traffic) lann thwae C\')(SOSODOS
language zagarr ©()20D8
large kyee dae @:OOQS
last (endure) khan dae éO’JOS
last (final) nout sone G§’)O’S@(°P:
last night ma nayt nya ga GQ%@OO

¢
late nout kya dae G‘%’JOOOQIOOOS
later nout mha GZ%’JOFJ
laugh (verb) yee dae G] CI)OS
[N
laundry soap a wit shaw sat pyar S’DC)USGCH'{ISSDO@')
law oot baday 8(303
lawyer shayt nay Gﬂo G§
. Q

laxative wann nhote sayy O3 OSG@O:
lazy apyinn kyee dae 32 8: SOOOS
leak (verb) yo saint dae 03BE0D00
learn layt lar dae GC\?(\:D(I)OS

~



least (at least) anell sone 39§é8€fi)3
leather tha yay OD’)SGG]
leave htwet tae CDO%OOOS
¢)
left (direction) bae bet UDOSUDOS
left behind kyan gaet dae 0’%@@0005
leg chay dout G@OOOO
legal ta ya win OOGT)%()(S
. o
leisure arr lat chain 5390:(\)05]:‘%
lemon shout thee GﬁpO%Q%S
lend chayy ngarr dae GG{I: SODOS
lens (camera) mhan baloo cjo Ugﬂes
o)
less po nell dae ?§é:mcﬁ
letter sar ©D
o
lettuce salat ywet 90(‘\80 08
. ¢
library sar kyeet tite ©D éorf)m
license lai sin (30
. c
lie (verb, not tell the truth) lain dae C\%@U)OS
lie down hlell dae 30005
lift (elevator) dat hlay garr morSGC\Pooo:
light (lamp) mee ¢
light (not dark) linn dae C\'.)(SSODOS
light (not heavy) pawt dae G(S]OOOS
light bulb mee lone 88(\?3
. . Lo Q0 6
lighter (for cigarettes) mee jit Qo@
lightning shat see let C\RI(SSSC\')O%
like (verb) kyite tae [03/050005
linen li nin (85E
. o
lip nhakhann ﬁogeez
o . o
lipstick nhakhann ni .i059®8$
listen narr htaung dae :?O:GOCD&CDOS
liter liter C\%OOO
little (amount) nell nell §‘3_5:§é:
little (small) thayy dae GOOSCDOS
live (verb) nay dae G§UDOS
liver athell 3500005
lobster pazon dote 80%0?8
local day tha khan G3209



lock lock cha dae GOORHODLD

long shay dae ﬂpéOOOS

long-distance call nae wayy khaw §OSG()SG€ST
look at kyeet dae @éoocﬁ

look for shar dae ﬁPOOOS

look up mawt kyeet dae G@@%OOOS

lose (to not win) shone dae:ﬁi
loss sone shone mhoot 20:6)2

lost (can’t find the way) Iarlsr?péaoﬁt tae CD(SSG({PO%CI)OS

lost (missing) pyout thwarr dae G({B(YSQYDSQDOS

lost and found office pyit see pyout, shar phway yayy yone ogé:oqpo%gpege
loudqatﬂan kyae dae S’QODOQIOSOOOS

love achit 89Q_|8

love (verb) chit tae §|O0D0S

low naint dae éoaoS

low tide di yay anaint 566189$€9

luck kan kaungg mhoot OOGOOO&%Z

luggage luggage (\')O%GQCCI\I

luggage locker luggage locker C\D(‘YSGQ(({IGCDQCT)’J

lunch nayt lae zar G o(\D(ﬁ@f)

lungs asote 539@([)

lychees lychee thee C\$8§|8088

M
magazine magazine @9@88

mail (letters) sar ©D
mail (verb) sar poht dae U.)OOCDOS
mailbox sar dite bone 000%)0%(:):
main adeet ka :39800

main road lann ma gyee C\D&SQ@:

make, create lote tae C\P(SUJ(ﬁ o o

make an appointment appointment lote tae SgOlCOQ,Q o(\?()(I)OS
make love chit tinn nhaww dae g0 C:G§200

makeshift yar yi OJ)OS

makeup makeup 808008

man yout kyarr / a myohh tharr GOJOO’iP: / sggﬁl:om:
manager manager Q$G§qp

~ ~ —



manicure let thell ahla pyin corfjooé:sgcybé
many a myarr gyee SQOQ{PS@S

map myay b’own G (B

March march la ©ODQ0O

marital status eain daung sheet, ma sheet S%E)GOU)&§1I Q%
market zayy GQJS

married eain daung sheet dae :3%560008%0005
massage mar sat QDGDOS

match (competition) pwell o)

matchstick mee jit san QS@&Gﬁ

mattress mwayt yar %Q.,GP

May may la GOQO

maybe V + yin + V + mae \/ + q& +V + 00
meal a sarr a sar 3002:3200

meaning a date bae 8’98((;](5

measure (verb) taii tar dae O%ESUD’)(I)OS

meat atharr 32000:¢

medicine sayy G032

meet twayt dae (gCDOCDOS

meeting a see a wayy S’DDéSGS’a():

mend pyin dae E(S(I)OS

menu menu 8%8

merchant k’own thae (YP$CD

message message QO%GGXPQJ

metal that htoot ODCO%DI .
metal detectorethat htoot, sit sayy set OO%?[O@G 000D
meter meter 0O

method nee lann §é:(‘\)88

midday nhay monn taet e§e$zooé

middle alae SQCUOS

midnight tha gaung yan CD%:GES'SQS

migraine gaungg htohh kite eé]&o@:cf’gcﬁ

milk nwarr noht %’J:

millimeter millimeter QC\%SOJ’D

million thann OD%:

mine (male speaker) Kya nawt har (73J§GUJ§OO'J
mine (female speaker) kya ma har 08.' Alopp

~ A~



minute minit O$O

mirror mhan ?

miss (flight, train) lwut thwarr da% C\gCYSOO’DSCDLﬁ
Miss (term of address) Ma + name © + §’39é

miss (long for) lwann dag C\D‘SSO’JOS

missing pyout nay dae GqP(YSG§OJO§ -
missing person pyout nay daet lu quOOGZfUQC\R
mist myu @ll

mistake (noun) amharr 89?’)3

mistaken mharr thwarr dae %D(;.:OD’):OOOS -
misunderstanding narr lae mhoot Iwell dae .§’D:Q’)é8CDOOOS
misty myu htu nay dae @"O?G§OOOS

modern Khit mi GOUSS

Monday ta ninr(\) Ia[\ na:yt OO§C\E7)G§,

money petsan (BOOOOO

monkey myout GQ{PO’)

month la QO

moon la QO

morning rganet Q§08

more poO ([)

mosquito chin @8

mosquito net chin daung @86@38

mother amay G320

mother-in-law yout khama GQTJOQG

motorbike sai kae 6.'@60’)05

mountain taung GO’T)&

mouse kywet (ﬁ

mouth bazat O 308

move shwayt dae G o(I)()S

movie yote shin ﬂ()ﬂ&

Mr. U (pronounced “00”) + nhame é: + §’)®é
Mrs Daw + name GéT + §0Qé

MSG a cho mh’ownt 893‘{"%%

much thate 038

mud shont go

muscle kywet tharr (TSOJ.)S

museum pya dite CYS

~



mushrooms 21ho (:j'i

music gi ta OO0

musical instrument gi ta tu reet yar 80)0’1?8103’3
Muslim muslim (ﬁ)OC\D(S

must V + yamae \V/ + GIQOS

mutton (goat’s meat) sate tharr SBUSOCDS

my [male] kya nawt (QI%GOJ?

[female] kya ma 02]}%9

N

nail (finger) let thell (\D(TO)ODéS

nail (metal) than ob)

nail clippers let thell nyat (\')O%OD H 8
nail file let thell pwut tan Q00D 2009:0000)
nail scissors let thell nyat, kat kyayy C\DCTSOOéS&BE)(TJOSG@S
napkin let thote pawar (\DO%Q?USO(S]

nappy, diaper diaper %8@3

nationality lu myohh C\Rgﬁl:

natural thabar wa kya dae 900000030005
nature thabar wa 200000

nauseous an jin dae 89$Q|80)(f)

near anee anarr 89$889§’3:

nearby di narr mhar §§’Jzﬁf)

necessary lo dae UJOS

neck lae binn QO 088

necklace swell kyofcl\% 0 l:

necktie necktie <§(T)O’D

needle at 8’98

neighbor eain nee jinn 385%6“88

nephew tu CTE

never bae dawt mha 9005G000

new athit 89008

news thadinn OC)U)(SS

newsstand thadinn zar sin CD(T)SSU)O&
newspaper thadinn zar ODO’)SSO’.)

next hout G§’.)08

next to bayy G002

nice kaungg dae G(YD(S:C)OOS



niece tu ma Cfn)Q

night nya @

night view nya shoot ginn @ﬁﬂ?&

nightclub nightelub §0502000

nine kohh 03

nineteen saet kohh GDQ?(Y%S

ninety kohh zae OPl):OOOS

nipple (on baby’s bottle) noht thee gaungg %08865188
no ma hote boo @O?OSO?:

no entry ma win ya Q()S

no one bae thu mha 00 A Oj??

noise su nyan than Oﬁ?&&’)

noisy su nyan dae @?#U)(\ﬁ
noodles khout swell G% 0
noon hay monn taet G%Q%S@é

normal p’own mhan (Bc]-)$

north myout bet G@)O%CD(’TS

nose hhakhaungg .§oeé]83

nosebleed nhakhaungg thwayy shan dae j’)Gé](S:gOD:C\ﬁIO’D(ﬁ
notebook mhat soot sar oat (T)US?U.) &)

notepad mhat soot sar oat ?USQP@OS?O

nothing bar mha ma hote boo :DO?QO?OSO’I?S

novel wit htoot ()%l

November november la %()60’.7)(\3

now akhoot 32

number nan bat <§(S]OS

number plate nan bat pyarr S (S]OSE’)S

nurse thu nar pyoot O]?§’J l

(o)
obvious theet thar dae OSOO’JOOOS

occupation alote akai SQC\P(C.‘)SQO%(S

October october la GS’D’J(TSU%OO’JCU

of course hote tar bawt UPOSO’.Y)G(S'

off (turned off) pate htarr dae 8080003(7)05
office yone ﬁ"]g

oil si SB

ointment lein zayy C\%EQSG 03



okay ok G?GO’)

old (used for people) athet kyee dae 8900(7% :oooS
old (used for things) haungg dae GUD(SSCD
Olympics Olympic !3%('\508

on apaw GSQOT

on (turned on) phwint htarr dae GéCﬁJSU)OS
on the left bae bet mhar 0D CDOF)(TYJ

on the right nyar bet mhar OOO%(T’O

on the way lann mhar C\')Q'u’(f’)

once da jain 006@8

one tit 036

one-way traffic talann thwarr UJ&C\D‘SOSOD’.)S
onion kyet thon ni @OSOD i
online Chaionline chact)SQ Sq&
only bell O

open (adj.) phwint htarr dag (SCOQ,(I)’DSCDOS

open (verb) phwint da% (96(7)08

opera opera pya zat G OGT) CQOOfS

operate (surgeon) khwell sate ta% 98080305

operator (telephone) telephone operator UJOSC\%(P$SGS’Q’J&OG]UI)
opportunity akhwint a yayy 880§GS’96]8

opposite sant Kyin bet eo%cq&(gxﬁ R

optician myet mhan lote thu Qﬂm(jéC\PO?

orange (color) lain maw yaung CBG%?SGGP

orange (fruit) lain maw thee CSG%’%OSS

order (verb, in a restaurant) mhar dae (TDODOS

ordinary thar man OCDQ$

other tacharr OO@):

our [male] kya naw doht yaet $GUJSO§€]°

[female] kya ma doht yaet Oal?i)of%a]o

outside apyin 8’9@8

over there ho mhar (.J%

overseas hai ngan jarr géé@):

overtake (vehicle) kyaw thwarr dae G OU)SUDOS

owe akywayy tin dae G3[03:00800

P
packed lunch hta minn boo 000



packet ahtote SQCX?b -

page sar myet nhar mqlm§o

pagoda pha yarr Q?Gp:

pain a kite a khell 320305523

painkiller a kite a khell pyout sayy 890%&38956({[)(736@08
painting baji O$8§I

pair a s’own S’DQP

pajamas hya wit eain gyi ()&89(%3]

palace nann daw § H e

pan dae ohh SOS °

panties atwinn khan baungg bi 380388560008808
pants baungg bi GUI)&SU%

pantyhose atharr gat baungg bi SDOJ.)S(T)(SGU.TJ(S:OS
paper sar ywet %G]US

parcel parcel (S]GDOS

parents meet ba 833

park, gardens pann jan O$3@

parking space karr parkin OUDS(S]CDS

partner partner (5]03%’3

party (event) party LS]O%

passenger kha yee thae OE]SODé

passport passport OUS&(%

passport number passport nan bat OOS&(%%L’)]US

pay (verb) payy dae GO:0OD

peach met mon thee 08@%038

peanut myay bell G@)

pear thit taw thee 200G

pearl pale\ll ([)C\\D

peas pell O

pedestrian crossing lu koo myinn gyarr C\R(?:Qﬂé:@):
pen baww bin GO0D0

pencil khell dan 909

penis lain dan C\%&UB

penknife khell dan chon daet darr 5059 $0700:
people lu C\R

pepper (black) nga yote kaungg C USGCTI)(S:

pepper (chilli) nga yote pwa CﬂO‘élo

~ —



performance phyaw phyay yayy G(.?PGIE-(SG]S
perfume yay mwayy GG§)©3

perhaps phyit nai dae E§$8CDOS

period (menstruation) yar thi GTJCX%

permit (noun) khwint pyoot maint 98@18

permit (verb) khwint pyoot da% ¢ IUJ

person lu C\?

personal ko yayy ko dar 0%05(3618 OOSOOO
perspire chwayy htwet tae G SCX'JOOCDOS
pharmacy sayy zai GSDS&%

phone (noun) phone ('_9‘%8

phone (verb) phone set tae (P%:SO(TSOOOS

phone number phone nan bat (?$8$(3]OS

photo dat p’own Q)OS :

photocopier mate tu set G%J"O(YSO

photocopy (verb) mate tu koo dae Q(OTD)l SCDOS R
phrasebook zagabyaww sar oat ©(DD3G O’DG?O
pick up (collect meet someone) kyo dae [0005
picnic pyaww bwell zarr Gq@?)m:

pill (contraceptive) tarr zayy 000G 802

pillow gaungg ownn Go']&s{;z

pillowcase gaungg ownn swut 69{1683’%‘208

pills, tablets sayy G&03

pin pin at 08898

pineapple narnat thee §’)§03083

pink pann yaung o$:eep8

pity thanarr dae OO§’)8CDOS

place nay yar G§6TJ

place of interest sate win zarr zayar nay yar 808()60’)806TJG§6TJ
plain (simple) yohh yohh %8%8

plan (noun, intention) a si a zin 8985390@

plane lay yin G(\DOJOé

plant apin 320

plastic plastic O(\')OSOUD@

plastic bag plastic ate 0(\’)0300363%03

plate bagan O$80’J

platform platform OC\DCYSG(S’)&S

~— ~




play (drama) pya zat |9cqoob

play (verb) gazarr dae CDU)SUJOS

play golf gout yite tae G(;]O%%(TSCDOS

play tennis tennis gazarr dae OO& 8000’)80’305
playground gazarr gwinn OD©ODs0DC:

playing cards phell yite tae (\S%C%CDOS
please kyayy zoo pyoot pee GOQI:?:E@:
plug (electric) plug OCO

plum zee thee 83038

pocket ate kat 3%&(7)8

pocketknife ate saung darr BSOBGOO‘D(SQ'):
point out nyon pya dae eg.‘%EOOOS
poisonous asate sheet dae 89&8%@(5
police yell al

police station yell sakhann E]DO«%S

pond yay kan GGlOO%

poor (not rich) sinn yell dae WSSE]UJOS
poor (pitiful) thanarr zayar kaungg dae OD§’)8®GPGCYD880005
population lu oo yay C\?éSGG]

pork wet tharr ()OSOO’JS

portable power power bank CS]CS]UJ

portable Wi-Fi router Wi-Fi set @8(% OO%
porter (for bags) ku li C\%

possible phyit nai da?@@%&d)os

post (verb) sar poht dae U)(%CI)OS

post office sar dite O’DO%O%

postage sar poht kha mféo

postcard postcard %60005

postcode sar poht thin gay ta UDOOGOD(YEJOD
postpone saii htarr dae ﬁ&SCIDSCDOS
potato ar loo S’JJC\RS

potato chips ar loo gyaw S”JOC\RSG@
poultry kyet bell @O%U\J

powdered milk noht mh’ownt %‘TZ%

practice (verb) layt kyint dae GC\?O}JéCDOS
prawn bazon 80$

precious stone kyout myet GO’{PO%QJ(TS

~ 7



prefer po kyite dae (?@(ﬁd)()b

preference po kyite dar Q E (7%07)

pregnant ko win sheet dae OS()$§]O’DOS

prepaid phone card phone ngway phyayt card ?$:gc@émoﬁ
prepare pyin sin dae @8&) 0p)

prescription sayy zar G000

present (gift) let saung CDCTO)GGDDS

present (in attendance) sheet dae %OC)OS

pressure pheet arr 887.)3

pretty hla dae C\POD(fJ

price zayy nhone Gq8ﬁ$8

price list zayy nhone sayinn quz,ﬁzmq&

print (noun, picture) yite tae %OS(I)OS

print (from computer) print htote tae OG](?CXPOSCDOS

private pote galeet ka OC\%OO
probably phyit nai daeES%EOOOS

problem pyet thanar OOD§’)

product pyit see Og :

profession alote akai 32 8890%8

profit (noun) amyat 32 %

program program O OE.](S

promise gadeet (D

pronounce athan htwet tae 32 - (ID(TOJCDOS
prostitute pyayt dazar @éoo (500

protect kar gwae dae O’TO)OO CDOS

public amyarr pyi thu @qp:@é:)ﬁ

pull swell dag 830005 ]

pull a muscle a ywut pyell dae 5386]05@0’)08
purchase wae dae ()OSO’JOS

pure thant sin dae OO%D&CDOS
purple kha yann yaung O%QS:GGPCQ,

purse petsan ate (%(73&5 Cf)
push (verb) tonn dae O’D$8UJOS
o
put (in) htaet dae ooéooos
put (on) tin dae CDSOOQS
pyjamas hya wit eain gyi g()OfSS’DOf?I

Q



quality a yay athwayy 326\G 208

quantity a yay atwet (3893 %38('8;%

quarrel nyinnn kh’own dae 8:’19)0008

quarter dazate (I)BBUS

quarter of an hour saet ngarr minit oocﬁoé]:&?ﬁ
queen ba yin ma 271)6]89

question mayy zayar GO

queue (verb) tann si dae OD 38(7303

quick myan dae E$OOOS
quiet tate sate tae 080888030005

quilt gonn gaé 0530'38

R

rabbit y’own $

radio radio G;%O% . e
railway yat htarr than lann GlOO’):ODC\DQ:
railway station bu tar UIBU.YJ

rain (noun) mohh QO?S

rain (verb) mohh ywar dae OSGPUJOS
raincoat mohh gar eain gyi QE)SOUJBD
rape madein kyint dae 63:03Co0
rapids yay see than daet nay yar GGl&OO$CT:JG§GP
rare sharr dae ﬁp:UJOS -

rash ma sinn zarr bell, lote tae OO 80’)83)(\?00308
rat kywe@(’fs

raw asein 8’9858

razor blade blade darr OOC\?)OSGO:

read phat tae (9050005

ready asin thint ‘.3960800&

really dagae OOO’.)OS

reason akyaungg pya jet GS’D@D&BQIOS

receipt pyay zar G@U)

receive let khan ya sheet dae mcﬁéeﬁ]ooos
reception desk reception Eloocﬁﬂﬁ

recommend htout khan payy dae G(II)(TO)&?)GOSUJOS
rectangle daungt mhan satoot gan GOO’)@%;@OOP(S)
red ani 32

red wine wine ani (%8‘39$

£Q



reduction shawt cha GC\RPG{I -

refrigerator yay gell thittar G G20

refund pyan ann ngway @ée‘:}@&:gc@)

refuse nyinn dae E&

region day tha G320

registered mhat p’own tin htarz‘ dae %;US(:)OOSOODSOOOS
registered mail register sar G]CD(H@OOOOOO
regret naung ta ya dae G§’)6006]0’)OS
relatives sway myohh goocff": o

reliable arr kohh ya dae 53203260005
religion bar thar yayy :IDOD’DGGF

remember mhat meet dae 390880005

rent/hire ngarr dae CJ:’):(I)OS

repair pyin dae E&U)OS

repeat (say) htat pyaww dae (I)(SGQ)U)OS
repeat (do) htat lote tae G)(S E)OJOS
represent Ko zarr pyoot dae O?OSCUDSBEDOS
reserve reserve lote htarr dae 8]@98(\?000080005
responsible tar win sheet dae OD()$§]ODQS
rest narr dae §930008

restaurant sarr thout sai U.)sGOO’JO%G@&
restroom eain thar S%E)OO’J

result ya let G]CD% o

retired anyein zarr 8’9@@:003

return (come back) pyan lar dae C\D'DUDOS
return (give back) pyan payy dae GOSOJOS
return (go back) pyan thwarr dae OO'):O’DOS
return ticket athwarr apyan let mhat OCJOS’D@$CD(TS(T>OS
rheumatism asit yaung 89@8603)

ribbon phell byarr ?9@)8

rice (cooked) htaminn ooe&

rice (grain) san €D$

rice (paddy) zabarr 0(3]3

ridiculous yoo dae ﬂ:d)(f)

riding (horseback) see dae 830305

right (correct) mhan dae ?.‘%U)OS

right (side) nyar g_)



right of way lann athone pyoot khwint mé:@&?:'ﬂ@é
ring (noun) let swut C\BO%O(S

rinse sayy dae GGDSCDOS

ripe mhaet dae ?éooos

risk sont zarr mhooct) (D) oOO%fﬁ

river myit @6

road lann ma (\358@

roadway lann C\D&Z

roasted akin 8’90’)6 -

rock (stone) kyout tone G 00002

roof khaung mohh GS’)](S%?P O?

room akhann 8’9@$8

room number akhann nan bat 390%8%(3]08

room service akhann win saung mhoot 329 8()$G©OO&%{
rope kyohh @ S

round a waii 89%88

route lann gyaungg C\)&:G 88

rowing boat laungg hlay Q0D SG(\P

rubber (eraser) Khell byet 5(?](5

rubber (material) rabar 200D

rude yaii dae %880)

ruin (noun) phyet see dae (%I()%OS:OOOS

run (verb) pyayy dae GE:OOOS

running shoes pyayy daet phanat G@:O@&%g

S

sad wann nell dae ocS:o?.é:oooS

safe (adj.) I'own j'own dae C\°P S lC.DOS

safe (for cash) mee gan thittar ©¢9G 20

safety pin hloht wetcnan bat C\ﬁlacj)(6$o OS
salad athote S’DOCL)O

sale yaungg arr GGTD(S:SQ’J:

sales clerk a yaungg sa yayy GS@GT)(S:ODGG]:
salt sarr 9003

same tu dae O’EU)OS

sandals gwinn dohh phanaé 0083@8(09§8
sanitary napkin/towel a myohh tha mee, la zin thone pyit see G’DQIOIISODSSC\D@éO{)S

ogods
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satisfied kyay nat tae GO’Q]Z%(‘)'OOOB
Saturday sa nay nayt G®G§%

sauce sauce G079

saucepan dae ohh 3053%8

sauna chwayy htote khann 68|209059$8
say pyaww dae G@)OOOS

scald (injury) apu laung dan yar GQQGCDOCQ,SCYC)GP
scarf mar phalar ©DOQ0D

scarf (headscarf) gaungg zee Gé]&ﬁ@ég
scenery shoot ginn ﬁl@&%

schedule achain za yarr S’D%%CQOJO:
school kyaungg GCT?P&S

scissors kat kyayy CY)USG(@)S
screwdriver wet ou hlaet () S’E(\Pé

sculpture baboot O S(L)

sea pinlae 08(\3

seafood pinlae zar OSC\DOSU.)

season yar thi GPOS

seat htai khvown 03E%

second (in line) doot ta ya ?USOD

second (measurement of time) second © %
sedative sate nyain dae 808@50)0%3)
see myin dae @80005

seem htin ya dae CDSGl(T)OS

send poht dae (céCDOS

sentence sar gyaungg O’DG@)SS
separate thee jarr 088@38

September september la OO%OO(SOOOCD
serious layy net tae GC\D8§CYSUDOS
serious (injury) pyinn htan dae E(SS(I)%OOOS
service win saung mhoot ()$G©OOS%{
seven khunit ?‘?"8

seventeen saet khunit GDO§ :%8

seventy khunasae ?.%6@(3

sew chote tae 80005

shade a yate 32 8

shallow tain dae O%&U)QS

~



shampoo shampoo ﬁe
shark ngamann CS]:@ °
shave (verb) yate tae Q00D

shaver yate set 8]080(73

shaving cream amwayy yate cream GS@Q:S]USOOQ&GS
she thu QR

sheet akhinn 5396)88 o -

shirt shat eain gyi €032

shoe shoe phanat éﬂmg&;g‘ﬂ

shoe polish phanat a yaung tin si 8.%6839@8008@8
shop, store sai

shop (verb) zayy wae dae GQ:00S005

shop assistant sai aku @8390'?

shop window sai byadinn bout S@&EU)&G&CTS
shopping center zayy wae center GQl:()OSO&OJO

short (height) poot dae OC)OS

short (length) toh dae CDOS

shorts (short trousers) baungg bi toh GUJ)SSU%O?)
shoulder pakhone O%)S

show to pya dae EO’JOS

shower (for washing) yay bann GG]O%S

shrimp bazon 80«%

shuttle bus bus karr OOOS@OFD

shy shet tae 6050005

sightseeing shoot ginn kyeet Sﬂ@&:@é

sign (road) thin gay ta GOO(0D0D

sign (verb) let mhat htohh dae CO050 050350005
signature let mhat CD(TSQ]Q(YS

silk pohh (?)8

silver ngway gC

simple yohh yohh %8%8

since (until now) V + gadell ga \/ + mooézoo

sing thajinn so dae OSG{]CQ,:GﬁOOOS

single (only one) ta khoot dell 036 ooé:
single (unmarried) [male] lu byo C\RL%[ [female] apyo 89(?”

single ticket da gyangg zar, let mhat UJ&G@J&D’.)CDUS?OS
sir sayar @OGTJ



sister (older) ama PO
sister (younger) nyi ma D00
sit htai dae 0OCOD

six chout G@)OS
sixteen saet chout OOOSG@)O%
sixty chout sae G@)OS@OOS

size a ywae asarr a?g]osgams

size (clothes) size

skin a yay byarr GGQG]@):

skirt skirt ©0OD

sky kaungg gin (300088006

sleep (verb) ate tae 3%8(73(5

sleeping pills ate sayy 3%86908

sleepy ate chin dae S%SQICQ,UJOS

sleeve eain gyi let GQ(Y?JC\DO% co o
slippers chay nhyat phanat G@@OO§O
slow nhayy dae G‘?:UJOS

small thayy dae GOO%ODOS

small change akyway GS%@

smelly nan dae %OOOS

smile apyone 39@[8

smoke (verb) salate thout tae GGDSC\Q)E)GOO'DO%UJOS
smoke detector salate ngwayt, achet payy set (BG)O:C\%E\)CS‘Co S’DQIC)F)GO:OOS
snack m’ownt %

snake mway GJ%

snow (noun) hhinn .?83

snow (verb) nhinn kya dae $E:03/0005
soap sat pyar OOSEP

soap powder sat pyar mh’ownt &)8@)&{%
soccer baw lone GUJDC\O?S -
soccer match baw lone bwell GOO’J(\POSO
social media lu mhoot kon yet CD:%G](TCJ
socket (electric) palat pout OCO G(S]CTS
socks chay ate G@S%OS

soft pyawt dae quCDOS

soft drink a aye 32322

software software GGUO.)(C.:)\)

A



soil myay gyee Glﬁ@: 0 o -

sole (of shoe) phanat out chay G.%OGSQ’)(T)G@

some achoht ‘398?"0

someone ta yout yout (I)&G(U.)(YSGOJJ(TS

something ta khoot khoot U)&?

sometimes takhar talay 0)663](7) GQO

somewhere tanay yar yar OO&G§GPGTJ

son tharr D002

song thajinn OSG{IES

soon ma kyar gin Q@)OS

sore (painful) nar dae .%’.)OOQS

sore (ulcer) anar 8’2.§’)

sore throat lae gyaungg nar dae QO GG{P83§’JUJOS

sorry taungg ban bar dae GOO’)(S:O (S]CDOS

soup hinn yay U)(Sﬂq

sour chin dae qjéoo

south taung bet GO’.TJCSOO(’)%

souvenir amhat taya, let saung pyit see 89%030061(\308680080%@8
soy sauce (salty) pell ngan pyar yay (angan) OC (32¢)
soy sauce (sweet) pell ngan pyar yay (acho) oé 6] (sgq‘][)
space hay yar lwut G GBC\D

speak pyaww dae G CD(ﬁ

special ahtoo :3905?:

specialist (doctor) ahtoo koot ggq?g

specialty (cooking) ahtoo pyoot 89(%?3 l

speed limit amyan nhone, kant that chet 890@%%%03%00036{]0%
spell salone paungg dae U)(\?gG(S](SfCT?

spend money petsan thone dae (BCTS&)O?SO’JOS

spices hinn khat amwayy akyai 00C:0G0532g:3(05C
spicy sat tae OE)(TJQS

spider pint gu OCOQ,(T[?

spoon Zonrcl)CQ °

sport arr gazarr 320:00002

sports center arr gazarr y’own 8’3’380’)@8%

spouse khin ponn (husband) ggo‘és Eanee (wife) QS8

sprain (verb) asit lwell dae S’D% CDUJOS

square (shape) layy daungt GC\DSGWJ§

~ A~



square meter satoot yann meter OO?GL%SC)OU)

stadium arr gazarr y’own 3‘3’)80’)00:%]

stain asonn 38®$:

stain remover asonn chut sayy sga&go%ceoz

stairs hlay garr G(\POO’):

stale out thohh thouh nant htwet GS@OO%Q?):O%:%OO&
stamp dazate gaungg 0568865188

stand up mat tat yat tae Q&U)SG}SO’)OS

star kyae

start sa dae OO’DOS

station (train) bu tacl: U]?CYJD

statue yote toot sﬂoo?

stay overnight nya ate nay dae 83%86§OOOS

steal khohh dae §:0000

steamed paungg htarr dae GLS]&OU)SOJOS

stepfather pahtwayy Gg(oI)S

stepmother meet dwayy © G003

steps chay hlann G@C\PQS

sterilize (clean) pohh that tae (?)SODOSOOOS

sterilize (stop having children) tharr gyaww phyat tae OD’JSG@)@OSU)OS
sticky tape tate 038

stockings atharr kat baungg bi 89&738(7)8(3:1738808
stomach (abdomen) bite (‘T)CTS

stomach (organ) asar eain 8’90‘)388

stomachache bite aungt dae %CTSGB‘ZOSCT)OS

stool (seat) khvg\ayy chay kh’own (g@:@@?

stop yat tae GlOO’D o

stopover khana yat omqo

store, shop sai &@8
storm m’own daii fo%d%&:
c

story (building) ahtat 32000
straight phyaungt dae G@)éO’)OS
straight ahead taet taet ooéoop_@
strange htoo zann dae O?:S)O:‘%:OOOS
straw (drinking) pite (?)O%
[
street lann QO O3
street vendor lann bayy zayy thae C\DQSSGUJSGQFQDé

—



strike (verb, refuse to work) sanda pya dae SD%BCI)O:')
string kyohh @F

strong than mar dae OD%J)CDOS

study (verb) sar lote tae U)C\PSOOOS

stupid mite mell dae Q%CYS(:)OOOS

sturdy khai khant dae $E$0005

subtitles sar dann htohh moo$:o§:

suburb sin jay phone GDSG@;:PS
succeed aung myin dae G320 @SCDOS

sugar thagyarr Og@‘):

suit wit s’own () QP

suitcase thitttar GOO(OTDJ’J

summer hway yar thi GéqDOS

sun hay G§ .

Sunday ta ninn ga nway nayt OO§OG§%‘
sunglasses hay gar myet mhan Gicmeﬂm%)f%
sunrise hay htwet chain G%CDOOG?J-%

sunscreen hay laung khan lotion GG<§C\T)8§)0€)S§1&8
sunset hay win chain G'%()e{ﬂf%

sunshade nay gar G§(m

supermarket supermarket ?6]@8(7308

sure thay char dae GOOQPOOOS o

surname meet tharr zoot noan mae QOO’):QP§OGé
surprise ant aww mhoot 32 (ﬂ

swallow (verb) myo ctla d%e quCDOS

swamp shont bwetﬂ)OO’)

sweat (verb) chwayy htwet tae Gggoocr%emos
sweater sweater eain gy(i) OOOSUJOS’DO’{I

sweet cho dae q‘][oooS

swim (verb) yay koo dae GG](TE:OOOS

swimming costume yay koo wit s’own GG]O?:OOSQ?
swimming pool yay koo kan GG]O?SOO

switch (light) mee khalote 83@ OS

swollen yaung dae eoao&oo

syrup thagyarr yay oa@asqé

T
table zabwell mo:?)



table tennis zabwell tin tennis m:c‘)ooécné::%b
tablecloth zabwell khinn ©:09Cs

tablemat apu khan out khan byarr 32 éGS’Q‘)OSéQ):
tablespoon zabwell tin zonn U.)O‘J(\)Og QHe

tablets sayy byarr GOOSQ):

tableware zonn dway bagan dwegé @%sgm0$sm$goo
tailor’s at chote sai 8’988{"89%

take (medicine) sayy thout tae G&)SGOCI)(TSUDOS
take (photograph) dat p’own yite tae Q’DOS(:)%O%CI)OS
take (time) kyar dae @30305

takeaway par sae (S]SDOS

talk zagarr pyaww dae 000’)86@30’305

tall a yat myint daeosgqagémos

tampon tampon OO0

tap pite gaungg (857%(536’)]88

tap water pite yay ([)O')GG]

tape measure pay kyohh GO@F

taste (flavor) a ya thar SDG]OD’D

taste (style) a kyite 32 (TS

taste (verb) myee dae gézooos

tasty a ya thar sheet dae 396]00’3%00(5

tax akhon 389%

tax-free shop akhon Iwut sai 88%)$CDUS@8

taxi taxi OO(CQS o

tea (green) yay nwayy gyann GGG]%: 2 .

tea (with condensed milk) laphet yay CU('Y)GO’)G]é
tea house laphet yay sai (\')()%(9(66] Sﬁe

teacup laphet yay khwet CO05005Q0905
teapot yay hwayy kayarr GGG] HoplypH

teaspoon laphet yay zonn QO OOS@ Qs

teat (on baby’s bottle) noht thee gaungg oOS:GGS]&
television TV 088

tell pyaww pya dae GQ) OJOS

temperature apu jain 89&{

temple phayarr kyaungg U?GT):GO’.IP&:

temporary yar yi 000

ten ta sae oo&eocﬁ



ten thousand ta thaungg 0DOGIINCS

tender, sore aungt dae GS’JDéO’JOS

tennis tennis CD(SS.%&

tennis court tennis kwinn UJSS.%&(TJ(SS

tent ywet phyin teIcI)G](YSql&U\J

terminal (airport) terminal UJDQ8§05

terminus (bus) karr gate 00038

thank kyayy zoo tin dae GO’%]S?{.’U)SOOOS
thanks kyayy zoo bar GO‘QI:?S

thank you kyayy zoo tin bar dae GO}I:?:OOSQS]OOOS
that ho har U%UOO

thaw (verb) a yay pyaww dae saqécsqﬁooos
theater pya zat y’own EGOOS%

theft khohh mhoot 20

their thu doht yaet QRO%G\],
there ho mhar (f%cjf)

there is (are) ...sheet dae %CI)OS
[0~
thermometer thermometer Q)’J(T)GOJ)

they thu doht oﬁ?o%

thick htu dae O?OO

thief thakhohh 053

thigh paung G(ﬂ@

thin (not fat) pain dae 8 CDOS

thin (not thick) parr dae O :OC)OS

thing pyitsee ogé:

think (believe) htin dae COE0D0

think (ponder) sinn zarr dae ©5:02:0009
third (in a series) tat ta ya OD0D00

third (%) thone b’own dab’own O::):(;)OO&;)
thirsty yay sar dae GG]OOOOOOS

this dar é]

this afternoon di nhayt ginn 80%988

this evening di nya nay gG

this morning di ma net §G§O’)

thousand htaung GCD'D(S

thread at chi S’Q(SQIé

three thone O,?:



throat lae gyaungg méeqpé:

throat lozenges ng’own zayy byarr : GGDSQ)S
through (passage) phyat pee |§08§

thunder (verb) mohh gyohh pyit tae Q?): SOE)O’JOS
thunderstorm mohh gyohh m’own daii cf)z l%ce%O?)gS
Thursday kyar thar badayy nayt @)OOGOCD:G%
ticket let mhat C\D(YS?OS

ticket office let mhat y’own C\DOSQJ-)O%ﬂ

tide di yay %Gq o

tidy that yat tae 2006000

tie (necktie) necktie ;kooo%c%

tie (verb) chi dae qéooos

tights baungg bi akyat GOCYJ(SSUSS’D@E)

time achain 895]%

times (multiplied by) asa 3290

timetable achain zayarr :39%%@0302

tin (can) than boo C)C)UI?S

tin opener noh zi phout tan %GBG(Y)USUB

tip (gratuity) tip 0058

tire (tyre) tar yar 000000

tired maww dae GQOOOOS

tissues (facial) tissue U)&ﬂ"s

toast (noun, bread) paung m’ownt mee kin G(S]SQ?%SS(D&
tobacco sayy ywet kyee GOOOSG]O%@:

today di nayt gG%

toe chay gyaungg GE@S{PS:

together atutu 32 O’i?

toilet eain thar S%@OD’.)

toilet (seated) bo htai eain thar O% 88%(5&3’.)

toilet (squat) yohh yohh eain thar %8%83%&0&73

toilet paper tissue CD@ﬂ]lS

toiletries yay chohh gann thone, pyit see Gqsﬁl:o$za?:ogé:
tomato kha yann jin thee 6)618861@038

tomb oat gu S?OS(IP

tomorrow ma net phyan Q§(ﬁ@$

tongue shar

tonight di ny:gje

~




too lell CODO3
tool kareet yar O%S]OD’D
tooth thwarr 0002
o
toothache thwarr kite ta% 2002 CTSUJOS
toothbrush thabwut tan 200200D0D
o -

toothpaste thwarr tite sayy OC)’J:O%OSG 03
toothpick thwarr gyarr htohh dan &738@)80@805

P o
top htate &O
top up hgway phyayt dae gc@éooos
torch, flashlight let nhate dat mee CO058600058:
total soot soot paung?-gQPG(S]&
touch hteet dae (ﬁO’D
tour kha yee zin @8]80
tour group kha yee thwarr aphwaet 08]5‘3009838(\90

o
tour guide aet lann nhyon G003
guide von 8p0CO0R3
toward shayt go Gﬂo O?
c
towel thabet 200000
tower mhyaw zin G(ﬂISOa
town myoht I§l=
toy a yote :39&18
trade k’'own thwae yayy OOOSGG]:
traffic yin gyaww OJOéG
traffic light mee point Qozco)l o
train yat htarr G]OOO:
train station bu tar (TI?CI?)
[

train ticket yat htarr let mhat qOOOoC\)OO(T)OS
train timetable yat htarr achain za yarr 6]00‘)839&%@&@:
transfer (bank) ngway hlwell dae gC \UJOS
translate bar thar pyan dae 220000 %OOOS
translator bar thar pyan (IDOCD@
travel kha yee thwarr dae O%Q'DSCDOS
travel agent kha yee thwarr kozalae OE};&Q‘D:O%OS@O:C\?OS
traveler kha yee thwarr OEE‘C}CDS
traveling bag a wit ate 89()083%03
treatment sayy koot tha mhoot GOO:O?OO‘TZ
tree thit pin 00608
triangle tareet gan @(?)

~ ~



trim (haircut) teet dae 030000

trip (travel) kha yee 9818

trouble dote kha ?(Q

trousers baungg bi GUD’J&SOS
truck k’own tin karr 0? CDE)CYI):
true mhan dae ?$OO

trustworthy y’own Kyi ya dae o?(@p_sqooos

try kyohh zarr dae @F@OSOO

try on wit kyeet dae ()OS@@CDOS

Tuesday ingar nayt :396](3§

tunnel hlai gaungg C\Q)CVC)GOr]&

turn (verb, change direction) kwayt dae (gooo UJOS
turn off pate tae 805(7)05

turn on phwint da%(9§0305

TVTV 038

TV guide TV lann nhyon CBC%C\)&:@$
tweezers zar ganar @QO&D

twelve saet nhit SDO&%%

twice nhasa ?890

Twitter Twitte(r) OO@UD

two nhit $&

typhoon typhoon m’own daii q%&@%ch@d%&

tyre (tire) tar yar OO200D

U

ugly yote sohh dae (ﬂ&@%:O’JOS

ulcer pyi

umbrella htee CBS

under out GSU)('TS

underpants atwinn khan baungg bi 3803685033)8308
understand narr lae dae §’_)8C\Z) OOOS
underwear atwinn khan SQUJ 4]

undress a wit chwut tae 39()05@]080)03
unemployed alote ma sheet boo 89(\?8@%0?8
uneven ma nyi nyar boo © g’):)?:

university takkatho CD(('_;;)§

until ahteet 3908

up apaw GS’DOT



upset (unhappy) sate nyit tae BOD0O0DLD
upset stomach bite ma kaungg boo CPG('Y%QOUD&SO?%
upstairs apaw htat GS’DOTCDS
urgent alyin lo 3503C03
urine see H
urinate see thwarr dae 88803080005
o Q
us [male speaker] Kya haw doht go (QI GUJSU%(TP
Q
us [female speaker] kya ma doht go (?J QO%CTP
use thone dae OC:):O’D
used up k’own thwarr bi 08$03’38|§
useful athone win dae 350200000
useless athone ma win boo 8’3&?8@()83@8
usually amyarr arr phyint 89@“‘)887.):@ o

Vv
vacancy hay yar lwut G§GBC\DUS

vacant hay yar lwut tae G§GBCUOSOOOS
vacation arr lat yet 3’308(086]08
vacuum flask dat boo G’DOSORS
. . o) Q
vagina mein ma ko @$g@c7905
valid ta yarr win dae OOGP:()SOOOS
valley jite whann &G (62
valuable tan bohh sheet dae OD (%:%OOOS
valuables aphohh tan pyitsee 89(?80’)%0«8@8
Q
value tan bohh OJ$(P:
van van karr O$O’D:
vase pann ohh O%SG%S
vegetable hinn thee hinn ywet 008808300608610%
vegetarian thet that lwut OOCY% OSCUOS
vein thwayy byan gyaww goa: $G@)
velvet gadibar (D(gogé]
venereal disease kar la tharr yaww gar CTI)C\DQI)SGGTJ(;]
Q
venomous asate sheet dae 89@80%0)05
vertical daung lite Gé]&(\%(fo)
very a yann :396]88
via naet .%
vicinity anee ta wite 89$°0368OS
. go !l
video camera video camera OSO$CD8QJGP



view shoot ginn ﬁl@é:

V%Hage yvl\‘lla{)r i‘ﬁ(ar a QOO é
vinegar sha yay

visa visa 8@0 §P Gl

visit alae apat SQC\DFLSSDOOS

visiting time lae pat chain QO 003§|$
volleyball volleyball GO0Y0SG 000
vomit an dae :39%0005

w
wage lote arr kha C\?&B’Q’):O

waist kharr S’)]S

wait saungt dae GU)&OOOS
waiter/waitress zabwell htohh 0)08(\)C§8
waiting saungt nay dae GU)(EG§O’JOS
room akhann 598

wake nohh dae %SCDOS

wake up hohh dae %80005
walk lann shout tae C\)&:GC\RPO%O’JOS

walking stick d?toe kout O?OSGO’D('YOJ

wall nan yan ‘%G’] o .

wallet petsan ate (._)OSOOS%OS

want N +lo jin dae N + c3gIC000O V + jin dae V + giC000d
war sit pwell ‘885

warm hwayy dae G%Sm(ﬁ

warn, warning thadeet payy dae OOOSGO:OJOS

wash (hands) sayy dae G@SO’DOS

wash (clothes, hair) shaw dae G CDOS

wash (face) myet nhar thit tae ql(')’)-%’JODSCI)OS

washing machine a wit shaw zet S’Q()OSG ')

washing powder sat pyar mh’ownt &)8 >

watch (look after) saungt kyeet dae GOOC ® U.)OS

watch (wristwatch) let pat nar yi C\D&O f%’)

watch out tha deet htarr OOOSOOO:

water yay GG]

waterfall yay dagon GG]U:?@$

watermelon phayell thee ©6) 083

waterproof yay so khanﬂGG] S)



way (direction) lann QoS

way (method) nee lann §é8(\)€)3

we [male] kya naw doht %GOOSO% [female] kya ma doht OBJ.%GO%
weak arr nell dae 53’308.§ SOOOS

wealthy chann thar dae Q:OO’)O’JOS

wear (clothing) wit tae OO UDOS

wear (glasses, contact lenses) t.‘;tstae O’DE)CDOS

weather yar thi oot doot

weather forecast mohh IayGIv)athg (%)G(\DOOC)

wedding mingalar zaung Q(E)CUOGOOOS

Wednesday bote da hoo nayt ?%U@:G%

week apat S'DOOS 08

weekday gyarr yet °

weekend sa hay, ta%)n 6g]a nway GOQ?I O’J§C§)G§

weigh (verb) layy dae GOO:OD0D

weight alayy jain G32003 %

welcome kyo zo dae @l O’JOS

well (good) kaungg dae GOYNEL000S

well (of water) yay dwinn egoo&

west anout bet GS’D§’J(T¢)OOOS

West (Occident) anout taii GS@§’.)USU$88 .
Western style anout taii p’own zan GS@§?CBU%88 (D)
Westernized anout taii san san GS?§O(T)UT)8:OO§OO$
wet so dae %CDOS

what bar lell 22000

wheelchair wheelchair ?)SQ\JC\S

when (past tense) bae d’ownn ga lell ZT.JOSCYP Hepla®!
when (future tense) bae dawt lell UDOSGUJ?C\D
where (at) bae mhar lell 0056003
where (to) bae go lell (I)OS(‘/?C\\U

which bae har lell :DOSOO’JC\\)

wide kyae dae O’_HOSOC)OS

white aphyu yaung 32 %GGPS

white wine wine aphyu ; 8?@"_

who bae thu lell 50052003

whose bae thoot har lell :T.)OSO%UDC\\D
whole ta khoot lone OO&?(\"PS

~—~—~ A



why bar phyit loht lell UJOlgbC\éC\\')
widow mote sohh ma (f@%:@o
widower mote sohh bo ‘T’ :(P o
wife a myohh thamee 32 [:CDC.-):
wildlife (animals) taww yaii tarate san GUJO%&US%QO$
win (verb) nai dae $8UDOS
wind lay GQCO
window (in room) byadinn bout EOC)SSGLS]O%
windscreen, windshield lay gar mhan GC\')O’Y)(T)$
windshield wiper wiper %O%CTD’D
wine wine 88
(
winter saungg yar thi G@OO&GT)OS
wire wire kyohh (S]OJJ@[S
wish soot taungg dae O?GUJO(S:OOOS
withdraw (money) htote tae Q?OSOOOS
without ma par bell G(S]Cf)
witness myet myin thet thay Q[IO% 8000%600
woman amyohh thamee 89@?”:00@:
wonderful nhit thet sayar kaungg dae §800(ﬁ®GT)GCTD&OOOS
wood thit tharr 206200
wool (material) thohh mwayy 0%8%@8
word salone ©DC02
work alote S’QC\PO
working day alote lote yet 8’9(\?8(\?86]08
world gabar OOO%D
worried sate pu dae 808?0308
worse po sohh dae(cé :O?OS
worst asohh zone 32 :O(P:
wound dan yar SGF)(,T)
wrap pat tae (.)CYSUJOS
wrapping (paper) parkin set ku (S]CT)CQ,O((Q"
wrench, spanner gwa O
wrist let kout wit C%O%G(’TTJOSOOS
wristwatch let pat nar yi (\')CYSOOS§’38]
write yayy dae GG]:OO
write down cha yayy dae GQIG]:UJOS



writer [male] sar yayy sayar mGG]SOOGP [female] sar yayy sayarma meq:
S)OGPQ

writing pad sarr yayy out khan amar byarr U)GG]:GS’J)O%@S’DU)EP:

wrong mharr dae Q]-:O:OOOS

X
X-ray dat mhan OOOS&-)$

Y

year nhit §8

yellow a war yaung S’QCS]GGT)(S

yes hote kaet O?&)Of:)

yes (true; approval) hote tae UPOSO’DOS
yesterday ma nayt ga GQ%O’D

you [male] kha myarr G)Equ

[female] shin 6\

you (plural) [male] kha myarr doht o&qp:o% [female] shin doht ﬂ&or%
you’re welcome ya bar dae 6](3](1)05

young ngae dae C(ﬁOOOS

youth hostel lu ngae asaung C\RCGOSS’DOOO(S

Y4

zero th’'own nya Qi)@

zip zip @8
zip (verb) zip swell daggﬁoboooS

zoo tarate san y’own G&Q’)f%é]
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